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aard (landrechten, keurboeken, plaatsbescbrijvingen, reisverhalen en derg.), en 
voor een ander deel uit een groot aantal klachtspelen uit de 16%, 17de en 
18de eeuw, terwijl er b. v. op het gebied der fraaie letteren veel in onze lijst 
gemist wordt dat zeker geschikt en waardig wezen zou te worden aangehaald. 
Wij gevoelen en erkennen het, doch bij ons pogen om meer dan het onzen 
voorgangers mogelijk was, en liefst in aansluiting aan het Middelnederlandsch 
Woordenboek van vernam, de geschiedenis der Nederlandsche woorden in 
het licht te stellen, hebben wij gemeend, dat het maken van nieuwe, of het 
benuttigen van oudere ons ten dienste staande uittreksels uit geschriften als 
de genoemde, voor ons doel in de eerste plaats behoorde in aanmerking te 
komen, en wij gelooven op deze wijze de wetenschap, die ook aan woorden- 
boeken steeds grooter en hooger eischen stelt, te dienen. Ook zal men niet 
alles in eens verlangen. 

Op de zeer talrijke Zuidnederlandsche geschriften van allerlei ouderdom 
en aard, welke onze lijst bevat, moet in het bijzonder worden gewezen, 
en groote dank gebracht worden aan de leden der Koninklijke Vlaamsche 
Academie te Gent, door wier bemoeiing wij in staat werden gesteld er uit aan 
te halen. Rijk vooral is de verzameling van uittreksels en verwijzingen waarover 
nu wijlen de Eerwaarde Heer Dr, oermo cezeute de beschikking had gegeven, en 
waarvan het gelukkig ook na zijn overlijden geguud zal blijven voordeel te 
trekken. Zonder in het minst de levenden te vergeten, vermelden wij met groote 
erkentelijkheid den naam van dezen doode. En wij betuigen in dit verband 
ook openlijk dank aan Dr. pg vnesse, die ons de plaatsen uit al die — immers 
op zeer enkele na — nietin Leiden aanwezige boeken bezorgt. De steeds grooter 
wordende reeks van werken over Vak- en Kunstwoorden, welke de Vlaamsche 
Academie doet uitgeven, en wier afzonderlijke titels in de lijst zijn opgenomen, 
maakt ons verder de omschrijving van Zuid- zoowel als van Noordnederlandsche 
termen en benamingen uit allerlei ambachten en bedrijven telkens gemakkelijker, 
en bij de vermelding der eigenaardigheden uit de tongvallen van streken en 
plaatsen bewijzen ons de verschillende Vlaamsch-Belgische idiotiea, evenals. 
trouwens de gelijksoortige Noordnederlandsche geschriften, uitstekende diensten. 

Het ordenen en in gereedheid brengen van onze bouwstoffen, sinds 
ettelijke jaren grootendeels verricht door onzen assistent, van wiens goede 
diensten wij meermalen melding hebben gemaakt, kon sedert het begin van 
April opnieuw aanmerkelijk bespoedigd worden door de werkzaamheid van 
Mej. c. s. m. kuenen. Wij danken dit aan de bereidwilligheid der Commissie 
van Bijstand, wier aanhoudende bemoeiing om onze bezwaren en zorgen weg 
te nemen of le voorkomen wij mel de grootste erkentelijkheid gedenken, 
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Hiel, E.…. Looverkens, bij onze stam- 
broeders de Hoogduitschers geplukt, door 
GC, HEXDRIKSSONNE. Brussel, z. j. (1859). 

Gedichten. Leipzig en Brussel, 1874, 

Historie der Queesters op de Noorder 
eilanden van Holland gebruikelik. Vol aar- 
dige voorvallen die onder het Queesten ge 
beuren, door 3. DARDANELM. Tot Queesten- 
dam, 1683, 

Historien. Tragedische —, 
(pe —). 

Hoek, P. P. ©, De Vischtuigen, vol 
gens de bestaande reglementen in ons vader- 
land geoorloofd, hikt naar de pro: 


gerangscl 
vinciën. 11 stukk. (met afzonderlijke pagi- 
neering). Den Helder, 1599. 


(Hoeven, E. Van der —), De Hove- 
nier door Liefde. Blyspel. Amst, 1717. 

De Waarzegster, blyspel. Den laatsten Druk. 
Amst, 1724, 


Hoeven, W. Van der —, 't Kolfyhuis. 
Kluchtspel. Amst. 1715. 


Hofdijk, W. J.. Geschiedenis des Neder- 
landschen Volks. Amst. 1872. 

Lauwerbladen uit Neerlands gloriekrans. 
2 din. 's-Grav. 1878. 


Hoffham, O0. C. F. Proeve eener theorie 
der Nederduitsche Poëzy. 2de uitg. Gron. 1809, 

Nagelaten Geschriften (uitg. door rp. 5. 
UYLENBROEK). Amst, 1801, 

Homulus. Van —, een schoene comedie 
(uitg. door c. P. serrvme). Gent, 1857. 


Hondius, MW. Korte beschrijvinge, ende 
af.beeldinge van de generale regelen der 
Fortifieatie, de Artillerie, Munition, ende 
Vivres, enz. 's-Grav. 1624, 

Hontghe bijt my niet, Klucht van — 
Amst. 1649 (de 4e uitg), 

Hoogendijk, A. — Jz. De Grootvis- 
scherij op de Noordzee, Haarl. 1893. 

CHoogstraten, D. Van —), Het Leven 
van J. ANTONIDES VAN DER GOES (vóór ANTO- 
nipes’ Gedichten. 5de dr. Rott, 1735). 


Hoogstraten), F. Van), Het Voor- 
‚ hof der Ziele. Rott. 1668. 


Zie BERT 





Kerl G. A. Van —, Handleiding 
tot de Versterkingskunst. 5de dr. Breda, 1862. 


CKersteman, F. L.), De Boere Studeer- 
kamer, of Rariteyt-kraam der zotten en zot- 
tinnen. Beschreven door een Genoodschap 
Boeren. 2 dln. ’s-Grav. 1765 —1767. 


Keuken-Meyd. De Volmaakte Geldersche 

— Onderwyzende hoe men allerhande Spyzen 

; waar by nog komt (met afzon- 

derlijke pagineering) een Verzameling van 

hondert Uytgelezene Recepten, ter toeberey- 

dinge van delicate Spyzen, Confituren en 
Tincturen. 2de dr. Nijm. 1761. 


Keuken-Meid. De Volmaakte Hol 
landsche —. Onderwyzende hoe men aller- 
hande Spysen, Confituren en Nagerechten 
kan toebereiden. 2de dr. Amst. 1746. Ach- 
teraan: Aanhangzel van de Volmaakte Hol- 
landsche Keuken-Meid. Amst. 1746. 


‚ Keuremenne. Zie ELSKEN (VAN DEN —). 


Keuren ende Ordonantien van ’t Heem- 
Raedschap vanden Beemster ende den ghe- 
volge van dien, Amst. 1616, 


Keuren ende Privilegien des Lands ende 
Heerlijckheyts van Voorne. Brielle, 1684. 


Keuren. Generaale — en Ordonnantien 
van de zes hoofd-dorpen van Waterland, als 
mede eenige byzondere Keuren van den dorpe 
Landsmeer. Amst, en 's Hagen, 1746, 


Keuren en Ordonnantien der stad Haer- 
lem. 2 din. (achter elk deel een vervolg, 
met afzonderlijke pagineering), Haarl. 1755, 


Kinker, J.…, Proeve eener Hollandsche 
Prosodia (Werken d, Holl, Maatsch, van Fraaije 
Kunsten en Wetensch. Dl I), Amst, 1810, 


Kist, E., Verhandelingen en Redevoerin- 
gen over verschillende onderwerpen, uit het 
vak der fraaĳje letteren, en der zedekunde. 
Dordr, 1816, 


Kleyn Jans 
vos (DE —). 


Klijn, MH. M., De Driften, In zes zangen. 
’s Grav. 1812, 


Knibbe, EP. De gheestelijcke Leeringhe 
vanden H. Abt pororneus uyt het landt van 
Palestynen. Over-ghesedt uyt het Griex in 't 
Franchois door P, pv xorr, Ende nu over- 
ghesedt uyt het Franchojs in onse neder- 
lantsche taele, door —, Kortrijk, 1639, 


Kolbe, PP. Naaukeurige en uitvoerige 
beschryving van de Kaap de Goede Hoop. 
2 din. Amst. 1727. 


CKonijnenburg, J. Van —), Land- 
ontginning, een middel tot wering der armoede. 
Leid, z. j. (1850). 


Konkelpotje. Zie 








a | 


Koninck, L. De —, Het Menschdom 
Verlast. hiermee | 
Turnhout, 1883. | 

Eene enkele maal is vroegere bewerking aan- 

gehaald, t. w.: a à 

Het Menschdom Verlost. Tafereelen. 3de 
uitg. Brugge, 1876. 

Koning, J., Geschiedkundige | 
ningen, betrekkelijk. de. lijfstraffelijke se 
oefening te Amsterdam. Amst. 1828. 


Koning. €. De — Ldz.. Tafereel der | 
stad Haarlem en derzelver Geschiedenis 
din. Haarl. 1807—1808. 


Koopman. Een seer schoon 
Spel vanden bekeerden Coopman, waer 
die warachtighe wel ghefondeerde ende 
die valsche onghefondeerde ende 
Religie af gemaelt wordt. Antw. 1588. 

Daarnaast wordt ook cene latere bewerking aan 

gehaald, t. w.: 

Een Christelijcke Tragedia,. Die Coopman | 
ofte dat Oordeel geheeten, Daerinne die d 
stueken ofte Grontleeringhen van twee 
gien, die Romische Papistische, ende di 
Gereformeerde Euangelische teghens 
ander worden voor Ooghen ghestelt, Voor 
maels in exilio ghestellet, ende al nu 
nieus weder revideret door eenen 
weken liefhebber des Vader-Landes (nome 
VAN AMSWEER). Gron. 1613, 

der 


Kortebrant, J., Tweede Eeu 
Rotterdamsche Vrijheit. Rott, 1772. E 

CKrook, E.), De Buitenspoorige Toebake 
snuiver, of hef huwelyk door ee | 
Kluchtspel. Amst, 1697, 

Spiegel der wanschikkelyke Tooneelstukkaad | 
Potszig blyspel. Uit het Spaansch van MORETTO. 
Amst, 1715. 

Kruyer, De Politieke — (onder redactie 
van J.C. HESPE). 10 dn, (dl. 1—3 doorloo= 
pend gepagineerd). Amst, 1783-— 1787, 

Kral, J. M., Wereldt-hatende Noodtsaceke- | 
lijek. Amst. 1627, Achteraan (met afzonder- 
lijken titel, doeh met doorloopende i 
ring): Amstelsche Linde ofte ’ Hof der 
Nimphen. Amst. 1627. 

Vermakelijcke Uyren. Amst. 1628, 

Eerlyeke Tytkorting bestaende in ver 
scheyde Rymen. Bevattende de volgende 
stukken, elk met afzonderlijke pagineering 
en met afzonderlijken titel (alle Amst, 1634): 

… Minne-Beelden, 

. Minnelycke Sangh-Rympies. 
. Eenighe Bruylofts-Ghedichten, 
„ Kracht der Deughden. 

„ Inleydinghe gedaen op de Amsteldamsche 
Musyck- Kamer. Ie blyft in Eelen doen, 

6, Pastorel Musyck-Spel van Juliana, en 
Claudiaen. 

7. Pastorel Bly-eyndend-Spel van Cloris en 
Philida. 
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Lijftocht, F., Voor-Winckel van patientie 
in den droeven tegenspoecdt. Emmerik, 1679, 


Lingelbach, DB. De Spookende Minnaar. 
Treur-bly-eyndend-Spel. Amst. 1679. 

De Ontdekte Schyndeugd. Bly-spel. Amst. 
1687, 

Het Boeren Huwelyk sluiten, Muzyk spel. 
Z. pl, 1774, 


List tot Welstandt, ofte Bekeerde 
Dronekaert (door A, rr), Amst, 1660, 


Looy, J. Van —, Proza, Amst. 1889, 


Loosjes, A. —. Pz. Lotgevallen van 
den Heere Reinoud Jan van Golstein tot 
Scherpenzeel. 4 din. Haarl. 1809—1810. 

Proeve eener vrije navolging in alexan- 
drijnsche voetmaat van het gedicht Montmartre 
(door 5. MErRMAN in hexameters). Haar. 1812, 


Loots, ©, Nederlands Verlossing gevierd 
op den 2gen van Lentemaand MDCCCXIV. 
's-Grav. en Amst. 1814, 

Opwekking der Mogendheden, ter heirvaart 
naar Parijs. Amst. 1831. 


Loveling, Mej. V… Eene Idylle, Amst. 
z. j. (1894). 

Lublink. J. — de Jonge, Veertig Ge- 
zangen. Z. pl. 1797, 


Lulofs, B, M.. Louise. Een landelyk ge- 
dicht naar het Hoogd. van voss. Gron, 1811. 


Lust-hof. Den nievwen — Gheplant vol 
uytghelesene, welgherijmde, eerelijcke, Amo- 
reuse ende vrolijcke ghesanghen. Amst. z, j. 
(1602), 

Lust-hofje. 't Kleyn —, vol van Bruy- 
lofts-zangen, Echtliedekens, Houwelijex-baken 
en Feestgedichten. By een gesamelt door 
MH. ZOETEROOM. Den laetsten Druck vermeer- 
dert en verbetert. De Rijp, z. j. 


(Maas, H.), De Burgerlyke Edelman. 
Blyspel. Uit het Fransch van mourre. Amst. 
1700, 


Maatschaen, G.… Uitvoeriger Verhande- , 
ling van de Geschiedenisse der Mennoniten, 
door nm, scurvy. 2de dr. op nieuws uit het 
Latyn vertaald, en met noodige aantt. ver- 
meerderd door —, Amst. 1744. 


Maelcote. Th. Een Christelyek Onder- | 
wys ende Instructie van den dienst der Missen. 
Leuv. 1567, 


Maertsz, C., Het zingende Nachtegaeltje 
quelende soetelijck, tot stichtelijck vermaeck 
voor de Christelijck Jeught, Amst. 1671, 


Manden, Mej. A. C.… Recepten van de | 
Haagsche Kookschool, 2de dr. ’s-Grav. 1395, 
Mander), K. Van), Bethlehem, dat 


is ‘tb Broothuys, inhoudende den Kerstnacht. 
Haarl. 1627, 








Marequis, U, Mlarder van de Goede 
Nacht, of korte aenwijsing van Deught en 
Ondeught, door p, JOAN DE PALAFOX EN MEN- 
poca, verduytst door —. Antw. 1658, 


Margadant, W. F., Met de adelborsten 
aan boord van de „Aldebaran”. 's-Grav. 1887. 

Voor drie jaren naar de Oost, Leid. z. j. 
(1801). 


Marnix, Ph. Van — van St, Alde- 
gonde, Tafereel der Religions verschillen. 
Overgeset uyt den Fransoyse in nederduytsche 
tale door B, N, Amst, 1601, 


Martens, F.… Nauwkeurige Beschryvinge 
van Groenland of Spitsbergen. Dordr. z. j. 
Bene enkele maal aangehaald als: martens, Vojag. 
n. Groen, 


Matt, A. Van der —, Fasciculus Myrrhae, 
dat is een Bosseltje van Myrrhe, ofte ver 
samelinghe van 'tlyden Jesu Christi, Útr. 
zj (1677). 


Maurik, J. Van — Jr. Burgerluidjes. 
Novellen en Schetsen. 2de dr. Amst. 1885, 

Krates. Een leveusbeeld. Amst, 1885. 

Indrukken van cen „Tòtök”, Indische typen 
en schetsen. 3de dr, Amst. z. j. (1599). 


Maximen van het Christendom, Zie 
Regels. 


(Meek'ren, J. Van —)}, De 
Mening. Blyspel. Amst. z, j. (e‚ 1700), 


Meerman, A, Remonstrance oft Bewys 
van het Purgatoir, datmen noempt dat Vaghe- 
vier: ghenomen wt oude Catholicke ende 
Apostolike traditien van allen plaetsen, tijden, 
ende Christenen Kercke des weerelis, Ghe- 
maeckt door F. ARNOLDUM MERMANNIUM van 
Aelst, Leuv. 1566, 


Meerman, J., De Messias, uit het Hoog 
duitsch van kLoPsrook vertaald door — 
4 _dIn. ’s-Grav. 1803— 1805, 

Narede tot de Nederduitsche vertaaling 
van KLOPsTOCK’s Messias, 's-Grav. en Amst. 
1815. 


Meyer, L., Ghulde Vlies, treurspel, Amst. 
1668, 

Andromaché, Treurspel, uit het Fransch 
van RACINE. Amst, 1678, 


CMeyster, E.), Key-klucht van Jock en 
Ernst, op de Steen-Uyle-Vlucht deser Wereldt. 
In Dolen-bergh gedicht en verdicht, Utr, 1661, 


Melckehbeke, G. J. JJ. Van —, Ge- 
schiedkundige aenteekingen rakende de Sinte 
Jans-Gilde, bygenaemd De Peoene, Mechelen, 
1562, 

Mengel-moegz, Het eerste deel van de 
Amsterdamse —, Bestaende uit veelderhande 
bootzigh, en geestigh Rijm-tuigh. 1ste dr. 
Amst, 1658, 


Dit werk zel voortaan worden aangehaald als: 


Nievelt CR. Van — Az.). Zie Hand- 
vesten. 


Nyenborgh, J. Van —. De Weeck- 
wercken der ghedenckwaerdighe Historien 


Leergedichten, en Spreucken. Gron. 1657. 

Nolet, J. — Be Brauwere van Stee- 
land, Poëzij en Lettercritiek (1S7S—1884). 
Roeselare, 1854, 

Noemsz, J., Michiel Adriaansz De Ruiter, 
treurspel. Amst, 1750, 

Noord-Hollands Ontrusting. Zie 
SOETEBOOM. 

Noot, J. Van der —, Gedichten. Met 
inleiding en aantt. van A. verRwey. Amst. 1895. 


Noozeman, J., Beroyde Student. 3de dr. 


Amst. 1679, 

Bedrooge Dronkkaart, of Dronkke-Mans Hel. 
Amst. 1679. 

Romboud, of de Getemde Snorker. Klucht- 
spel, 's-Grav. z. j. 

Eene enkele maal is de uitg. Amst. 1733 asogebaald 

Nouhuys, W.G. Van —, Letterkundige 
Opstellen. Amst, 1894, 

Numan, A, Handleiding tot de inlandsche 
schaapsteelt. 2 dn. Haarl. 18351836. 

Numan, Ph, Den Spiegel der Menschen, 
innehondende den generalen staet ende roep 
van t' menschelijck gheslachte. Nu onlancx 
gemaect door HIPPOPRILUS NEANDER van 
Bruessele. Antw. 1583. 

Historie vande Mirakelen die onlanex in 
grooten getale gebeurt zyn door die inter- 
cessie ende voorbidden van die H. Maget 
María. r een plaetse ghenoemt Scherpen- 
heuvel. editie. Leuv. 1604. 

Oetroye beroerende de Bedijekinge vande 
Wieringer-Waert. Hoorn, 1700, Achteraan, 
doorloopend Bepngineerd: 1. Ordonnantien, 
Keuren ende yten vande landen van der 
Wieringer: Waert. 2. Artykel-brief ende Instruc- 
tie voor de Molenaers van de Wieringer-Waert, 

Oetroyen, Privilegien ende Keuren : mits- 

de Ordonnantie van de weeskamer en 
vierschaar van de Oude-Zijpe, ende Hase- 
Polder. Alkm. 1717, 


N 











@learius (A). Zie wacrsiscE (var —). 
Olipodrigo. De — bestaande in vrolijke 
Gezangen, jes, Rondeeltjes, Levertjes, 
Bruilofs- en Mengelrijmpjes: uit het brein 
van verscheide aardige Poëten in een 
Een enkele maal aangehaald als: Kodd. Olipo- 


Onderzoeker. De — 
17691772, A 


(Onraet, J. B). Leven van de 


Verhandelingen en Verspreide î 
2de bundel. Varia. Rott. 1861. -i 
Aangehaald als: v. oosreuzer, Bed, 3, 
Opmerker. De — 6dIn.Z. pl. 1772 — 17E 
Opschriften. Koddige en Ernstige — 
op Luyffens, Wagens, Glazen, Ui r 
en andere Taferelen. Van langerhand 
gezamelt en uitgeschreven, door een 
ber der zelve (m. zweents). & din. 
1695— 1700. 
Opzoomer, C. W.…, De Waarborgen van 
onzen Vooruitgang. Amst. 1864, ä 
De Godsdienst. Amst. 1864—1867, 
Losse Bladen, 3 din. 's-Grav. 1886—1887, 
Ordonnantie. Ordinantie van Richter, 
Burgermeesteren, Schepenen ende Raedt der 
Stadt Arnhem. Beroerende de maniere van 
Procedieren, in Civile ende Criminele saecken. 4 
aldaer voor-vallende. Arnh. 1654. E 
Aangehaald als: Stads, v. Arnhem, Î 
Ä 








Zie sok Octroyen. 

Ottonis, G., Hemelen buyten Hemel, met 
sekere en oprechte middelen, om inden 
rechten Hemel, voor alle eeuwicheyt, te 
Antw. 1671. 

Oudaan, J.…. Hvco De Groor Van de 
Waarheid des Christelyken Godsdiensts. Ver- 
vat in zes Boeken. Uyt het Latijn vertaalt 
door —, 2de dr, Met een Zevende Boek vermeer. 
dert, in het Engels geschreven door s. p, B 
nu eerst in t Neerduits overgezet. Rott, 1686, 

Eene enkele maal is de 5te dr. (Amst. 1728) 
aangehaald. 
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Slichtenhorst, A, Van —, XIV Boeken 
van de Geldersse Geschiedenissen; waer van 
t eerste Deel verhandeld de Land-beschrij- 
vingh. Getroeken meerendeels uyt de Latynsse 
werken van 4. 1. PONTANUS; doch doorgaens 
veranderd, verbeterd, ende vergroot. (Het 
eerste boek afzonderlijk, de volgende door- 
loopend gepagineerd). Arnh. 1654. 

(Smids, L.), De Geschaakte Cinthia, 
kluchtspel; getrokken uit de Verwaande 
Krygsman van Praurus, Amst. 1688. 

Zie ook pisro (om —). 

Smidt, F. De —, De Sonne-bloeme oft 
vande Over-een-cominge vanden mensche- 
liieken wille met de Godtliieken. In 't Latyn 
ghemaeckt door HIEREMIAS DREXELIUS ende nu 
in de Neder Duytsche tale overgheset door —, 
Antw. 1638. 

De Wonderheden van d'ander Wereldt. 
Eerst in ’t Spaensch door MARTINUS DE ROA 
beschreven, daer naer verduytscht by —. 
Antw. 1639, 

Fene enkele maal is eene latere uitg. (Gent, z. 5.) 
aangehaald. 

Den doorluchtigen Winckel van de heylighe 
ende deughdelyeke Cooplieden ende Ambachts- 
lieden. Ghemaeckt in ‘t Frangois door pos- 
SANUS BRIDOUL, Ende verduytst, en vermeer- 
dert door —. Antw, 1651. 


Smyters. A., Esopus Fabelen, in rijm 
ghestelt door — Waer by ghevoeght zijn 
zommige stichtelijcke veerskens, van Heer 
GUY DU FAUR, Heere van Pybrac. Rott. 1612. 


Smit, F. — Kleine, Haagsche Hopjes 
van PIET vLucHTIG. Haarl, 1883, 


Smits, D,, Intreêreden van P. BURMAN, 
den Jongen, over de Poëtische Verrukking. 
In Nederduitsche vaerzen nagevolgt door — 
Rott. 1743, 

Soera Kana. Zie ESSER. 

Soet CH. J.). Zie SORTEBOOM. 

(Saeteboom, H.), H. J. Sorrs Saner- 
dams Bloeme-crans, met verscheyde zedige 
zangen, en stichtelijcke rijmen, t'samen-ge- 
bonden. Amst. 1645. 

H. J. Soers Batavische Eneas of Ge- 
trouheyts Voor-beelt. Treurspel. Alkm. 1645, 
De Historie van Waterland. Amst, 1660, 

Noord-Hollands Ontrusting, ofte historisch 
verhael van het begin, en voortgang der 
oproeren, die tot Oost- en West-Zardam, 
Wormer, Crommenye, ec. voorgevallen zijn 
in den jaare 1678, Amst. 1678, 

Het Nederlants Schoutoneel, waer in korte- 
lijk vertoont wordt 't begin en voortgangh 
des Oorlogs, die de Koningen van Vrankrijk 
en Engelant, mitsgaders de Bisschoppen van 
Munster en Keulen, tegens de Vereenigde 
Nederlanden hebben gevoert. Amst. 1678. 

Zie verder Lust-hofje en WESTZANEN (VAN —), 





CSoolmans, J.), De Gedwongen Doctor, 
kluchtspel; uyt het Frans van J.B. P. DE 
MOLIERE vertaelt, en in Rijm gestelt. Amst. 
1671. 

De Gemeenzame Geest, klucht-spel. Amst. 
1679. 


Spaan, G. Van —, Opkomst der Oost 
indische Compagnie, met de wv 
Land- en Zee-gevegten. 2de dr. Rott. 1711. 

Het koddig en vermakelyk Leven van 
Louwtje van Zevenhuizen, of het Scherm- 
school der Huislieden. 2 dln. (met door 
loopende pagineering; het 2de deel met den 
titel: Lusthof der Boeren, of Schermschool 
der Huislieden). Rott. 1752. 


Spatsler, A, De Dezerteur uit Kinder 
liefde, blyspel. Naar het Hoogduitsch van 
STEPHANIE, de jonge. Rott, 1777. 

Spectator. De eene —, 
Amst. 1762 (1, 1742) —1746, 


Spyeghel. Den — der Salicheyt van Elcker- 


6 din 


| lie, eritisch uitg. en van een inleiding en 


aantt, voorzien door k, 1. DE RAAF. Gron. 1897, 
Aanvankelijk aangehaald naar de uitguve wan 

H‚ LOGEMAN, Gent, 1502, 

Spieghel. Oost ende West-Indische — 
waer in beschreven werden de twee laetste 
Navigatien, ghedaen inde Jaeren 1614. 1615. 
1616. 1617. ende 1618, De eene door roms 
VAN SPILBERGEN, De andere ghedaen by rAcom 
LE MAIRE. Amst, 1621, 


Spiere, BR. Van —, Drie Nieu Spelen 
van Sinnen. Eerste Spel, vanden Christelijcken 
Ridder. Tweede Spel. Apoc. 12. vers. 1. Derde 
Spel, op de Loterije van Santvoort. Gouda, 
1616. 

Elk spel door ons afzonderlijk gepagineerd, te be- 
ginuen met den inhoud, 

Spin-Huys. Amsterdamse —, ofte Lust 
Hof der Adelijcke Jufferen. Vol nieuwe Amou- 
reuse Gezangen, Strik: en Minne-quikjes. 
Amst. 1680, ' 


Sprankhuisen, D., Alle de Stichtelijke 
werken. Franeker, 1657. Bevattende, met 
afzonderlijke pagineering: 

1. Maero-cosmus ofte Aenmerckinge over 
de Scheppinge der Wereldt, — Miero-cosmus. 
Dat is, Aenmerekinghen over de Scheppinge 
vanden Mensche ofte de kleyne Werelt. — 
Lof en Plicht des Houwelyx. 

„ Van Blyschap. 

„ Van het Ghebedt. 

‚ Vande Danckbaerheydt. 

„ Vermaninge tot Dancbaerheydt. 

„ Geestelycken Balsem voor een siecke 
Ziele, 

7. Geestelycke Bataille teghens den laetsten 
Vyandt den Doodt. 

8. Geestelycke Triumphe, over den laetsten 
Vyandt, den Doodt, 


in EO BO 
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Torfs CK. L.). Zie MERTENS, 

T'samen-spreeckinghe. Gheestelijcke 
— tusschen eenen devoten Persoon, ende 
eenen Scaep-herder al-waer syn ontdeckt de 
wonderlijcke verholentheden vande Godde- 
lijeke ae de er ed 
schappen di t veropenbaert aen de zielen 
die syn suyver ende eenvoudich, Over-gestelt 
uyt die Francoysche in onse Neder-duytsche 
Taele. Mechelen, z. j. (ce. 1646). 

Fuinman, ©, Beginzel van Hemelwerk; 
bestaande in mengelzangen over menigerlei 
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stoffen, Leid. 1720, 
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zangen. 3de dr, Utr. 1725. 
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dr. Amst, 1715, 
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Valkenier, P., 't Verwerd Europa, ofte 
Politijke en Historische Beschryvinge der 
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Vlaming, L. De —, Leiddraad bij het 
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Zelandus. Zie BeiLamy. 


Zoet, J., Iochem-Iool, ofte Ialourschen- 
Pekelharingh. Amst. 1637. 

Olimpias Treur-spel. Amst. 1640. 

Zabynaja, of Vermomde Loosheid. Pots- 
spel. Uit het Spaens, door G. SCHAEP Pz. 
vertaelt, en, in Neder-duitze vairzen, door —, 
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Lweerts, K., Zede- en Zinnebeelden over 
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Colloquia et Dietionariolum octo Lingua 
rum, Latinae, Gallicae, Belgicae, Teutonicae, 
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licae. — Colloquien oft tsamen sprekingen 
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15 GLAD. 
glad gestreken: Het merk der smarten ”, 
HOGAERS 1, sort De manden van om ee 
lag roet Ed 
den pede, hadstrjken (20, wr hed 
BILD, 18, rd red 
gn len, met de vil efen maken; 
gladstrouken, 


lá atd zich be- 
en 


zitten van 
ouss. 1, 27a; „ rijk Smirnasch leed 
a vloer”, scmrauMEL 
8, 110 a), 


vre 


Afl. ig, een weinig glad („Glatach- 
tieh, euennement Lt Gar leent de polissure”, 
PLANT.) ; Eersel 


he, laddert”"); Re anlik salt. Brat. 


ti, aad glad, ein DE BO); gladherd (zie 
); plaie, in oladsnd. gladheid („Gladte, 
VAN DALE; glatte, el BO). 


Samenst. afl. Gladarig, gladharig (tie die 


Samenst. Met een zw, Gladbek, vlasbaard, 
melkmuil (voor de bet: valsche diamant, zie 


jaer 5 bct eden me zn 
geweren; ta B ja 
„ Nieuws v.d ‚1 Oet, 1872, bad or. 
muil (neus) („De mail 
of de neus der Koeijen verschilt meest altoos nuar 
de kleur van het bont. Blaauwmuil of gladmuit, ala 
de lippen, 'twelk genoegzaam algemeen is, blanw- 
achtig. glad: sijn”, aaaxoat, N. H. 4, 921); glad. 
zak mw. neede gee 
— Met een buw, Orr rel 
Dichtst. habjolaeknd 


demost”, HARDUYN, 

Ee Perak G ran nt 
ESCHU HD. Ip 

Bokaide alnog kent Tet ", VONDEL 8, nge 

gen, Die 't glad lijf in blaaawe kronkels 

prangen”, 


MILD. &, 277; zie ook 2, 395), 
— Als Some lid. Glibberglad, slibberglad, spie- 





Ee die woorden). 
Hi jag van samenstelling wordt 
ttr 5 woorden als laddeksschip enz, waarin 
err tot één we versmolten 
— E ship, schip dat slechts één: 


en wel op het bovendek voert, zi ren bor 
cen kuilschip, dat twee batterijen boven elkaar 
Verg. boven Glad dek. 


EEA 








GLAD. 16 


— Gladdekskoreet. || Karvetten worden onder- 
gladdekekorvetten 


scheiden in kuil- en „ MOSSEL, 
Het Schip, 8. pr, 

(zie boven G, loop). Het schieten met 
‘kogels uit. 


G, ed ve 
die ome gladde Vaenhald” hoeft In te 


Ee 


mol overnaads gebouwde of klin! De 
digen zijn: de barkas, 
en 


, E12, MOSSEL, ag | 
Aanm. Bij Kriaax wordt (de boven 
behandelde beteekenissen spelt ne: Klat) verwezen 
maar gloedich, gloedende (igmitus, js 
met de toe - Holl. Fris. (d.i: 
landers en Friezen), Waarschijnlijk heeft 
woord overgenomen nit een woordenboek of een 
ossarium waarin gläd voor gland stond; Eb. | 
Friesch en betoskaat: soe Verg. GraxDia, 
GLAD. „EW, MD; MRV, 8. 
sche ien Beele gladag) met 


ijk verkort uit djaran, | 
ereteken Via van, bol 
en zi 24, 
ee re gul, knol, paard „waarvan men 


de ribben kan 
2) Bij virg kelken ee \ 


Gemeen, liederlijk persoon. 
GLAD, bmw; zonder trapp. v. 
Van Glad, in de bet. 8, en er Giel), met 
Eene gladde, niet-ruige Ee oren Van 
inzonderheid van tarwe, in tegenstelling Vel an 
In Wedensten ver. | 


(zie ald.). Verg. Kaaranro. 

bouwt men ruwarige ris, ris-, Kleefsche, 
Oud-Geldersche roode ruwarige en tarwe, 
SEE der Geld. ann v. EADBER 1e Kramer 
GLADBO! TADBOENEN. BORST -BORSTELEN. 


Guan, Koppel. 
GLADDEN — voorheen ook GLATTEN —, bedr. 
zw. ww; gladde, heeft geglad. Ha. glätten. Van Glad, 


in ‘verschillende D hmaijge. bij xn: Glatten, 
, laerigare, 1, complanare, | 
1) Glad in de bet. 2,a). Polijsten, planaan Ai | 
ren, poetsen. || Glutten ofte beelen 
tout glissant, PLANT, — Den hoogsten glans 
bereikt men... door het bruineeren of En | 
(der rm houten schijven, KUYPER, 
Technol, Ì, 528, “veel papier“gladt (glanst) Ea. | 
het plet-werk, 2, 670. | 
Jan raugde en vaagde 't heele huis; | 
En pd ej ed 
% Wierdt al door Jan PIE 
Bean. Le. 2, 180, 


Terwijl hy helm en schild en sierlyk pantser gladt. 
min. 2, dé. 
k daartoe een’ franjjen berken Beker, 
et dakend van geglad en vou den doorle eker 
4 
Wanneer de: naaf van ' draaiend rad 
Door 't wrijven al te zeer geglad, 
Niet vast genoeg den spil omvat, 
Dan ruischt en smort het, eens bewogen, enz 
12, 276, n 
Ltr Bffenen, gelijk maken; 
hetzelfde als pladstrijken. 


Toon)... de Je dit voorhoofd allen 
(Taen). jeugd al eee 
min. 12, 208, | 











de groote 
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35 „GLAS. 


— Degsw. Dat is (200) klaar alt glas, dnt spreekt 


van zelf, 
Daer williëk my toe vueghen; dats claer als ghelas, 


Trou moet blycken, 101. 
835, Van de stem, enz. Helderklinkend, zuiver. 


Muziek te „-. met een stem zoo zuiver 
glas, K. Zev. 3, 114, 

4°, In ’t : helder, ook in den zin van: 
rein, proper. smet of vlek. || Zie, Dominé, 
enn eer: 
H 


Uw Bloemhof, zuiver als cen glas 
mn. 18, 17. 
%t Is alles helder als cen 
eers 5, 496 (In ). 
2) Ook de vloeibare massa waaruit men het glas (in 
de bet, A, 1) vervaardigt, draagt naam. || 
In dik vloeibsren staat wordt het glas bij eene 
temperatuur van ongeveer 5000° C. verwerkt, iu- 
weNHUuis’ Wdb. 4, Sla. In eenige weinige gevallen 
heeft de verwerking van het glas door gieten plaats, 
KUrPER, Technol. 2, 71, 


endeloose plas 
Van koel en gesmolten glas (de zee). 
wuvorns 1, 290. 
8) Dichters vergelijken het uitspansel en het water- 
vlak met glas, stellen zich die als van glas voor; 
verg. witdrukkingen als Aef kristallijnen gewelf der 
honet; en waterspiegel. || 's Hi glas, vonmur 
‚ 


Straks hebt ge waor nimfen uw loop wel gestaakt 
En 't plooiende nat tot een gemaakt. 
Men zingt, hoe uw glas haar kon schildren. 
NV. ALPEN 1, 20 (Stroomspiegel), 
' glaa 

Van d'open plas, 


noaarus 2, 147, 

B) Als voorwerpsnaam; met mv. en verkl. Benn- 
Steed zeer verschillende voorwerpen van glas 
(in de bet. A) i ZENE 

1) Glazen plaat. — a) Van Je . 
teekeningen enz. || ’t Glas, dat voor een Sohildery 
gedaan word, MARIN. — Zijn tooverlantaren en 
de daarbij behoorende glazen, v. maenxer, Row. 
22, 33. iegeltje in gebruineerde lijst. 
hot spiegeltje verdeeld in twee glazen van versohil- 

ur, K. Zeo, 1, 6, 

In het zinsverband ook wel ter aanduiding 
van een spiegel in zijn geheel. 
Al spiegelt mensch sich in de beste glase 
nave ndngeed an, ore Bea veen 
cara 1,524 a (zie ook 2, Goa). 
Dit glas maakt trotsch, of geeft ons pijn. 
Y. ALPHEN 1, 032 (De Spiegel). 
In ’t bijzonder: vensterrnit. pe glazen was- 

Laver les vitres, MARIN. — en zal voort- 


ke 


ERE 





Een pas ex-ganzegat, die 's nachts de bellen plondert, 
De glazen inslaat en de ploerten wakker port, 
Braga 1,4 
— Ook: In de glazen smijten (b, v. met steenen), 
ee atd al qe 























ak Ei 
El E 
kle dirli gal 
at RE ha Hs 
sapien LEI AE ; ; KE art El EE 
LE LEN det kad He es RES 
TEE 
NE A Eil aken beed betaalt: 
Wi HE Wild it zetel Triaade datie à ET len 
3 HE Het hr Bh 6 ET ed 
| ite Bie Hir jh Her Bl eend: heben 
ina aid, EEH balig: Henn LE AST EEMS Eh 
ie zh His djs leila, Hd: a zede 
3 Peins HEEN Hie Beul ih BERDE sik 








pi 
FEES 
5 
EE 
if 


‚A; laseematdr ald.); plasverf, kleur als 
van glas sensed men 


oa he ema odette (TOT en 


Md „lll larpd er 7 hetzelfde als lasichaam 
bout, messing enz, 


tibet bla- 

Epen de te krijgt (zie kur- 
PER, 82, 720); glasvreter („enen , 
die in zijn …. nevens ‚ook di stee- 
nen, hout enz wel ", JONC- 
Tijs, Toon. der Jal. 52); glaswaar, mv. waren 
Eef ien nh 
en , KUrPER, Technol. 3, 712); glaswerk 
(zie )s glasworm, bros, wormvormig glazen 
EL en zie kurre, Technol. 


— In ver vorm (glaze, glaas-), Glaas- 
venter, glazevenster (zie GLASVENSTER); glazegoed, 
she (shet teere glase-goef, Dat Venegien 

doet”, GESCHIER ee bij pm Bo); glaze- 





» Meen las 
Le meren er je me Ve 
terie”, MAIN); „ ver- 
Be en 
glasmoerk (zie 


rete 
eed 1, 5). Glasbak, hetzelfde als: 
stopbak, hak der glazenmakers om vensterruiten, 
en 


hetzelfde als glesroede (zie PASTEUR-NOOT 1, 
roede („Hen glasraam. …. wordt. teder 
Ten of rnisouten (ook glagroaden gezoend) in cen … 
verdeeld”, sronM v‚ 's-on., Bowek. 
Ei Haaj, geren, ; glassponde, in Vlaamsch 


ene 
sponning, rn ringhout en de roeden 
van een veusterraam, waarin de 
(Aan de buitenzijde worden (de glasroeden) van 
voor ten voorzien (de glas- 
1)’, STORM V. ’s-or, Bouwk. 2, 148). 
en vorm van het mv. 
eeey je dealen 






om glazen op te ea OEE 0 se 
wubi vasa vitrea reconduntur”, eden 
kelkendoek, 


ht ders 


woorden zijn uit het Hd. overgenomen, e 
zonderheid blijkt in de samenst. met een 
hetzelfde als 


de letterlijke vertaling van hd. AoAlglas, 


Kele heeren en ee , 
tegenstelling van fglas, i 
„ Technol, 2, T1Ĳ); aplas: kc 
En En > bel ln be 


geblazen pla: 0 
EN Epl eelde) („Alle 
je oo) î 
plaatglas le gebrukt tot het” r- 
vaardigen van van ee B | 
potassaglas (elle pan Be óf als 
potassa- 


smelt-middel, ve men ín het algemeen 











in glasblazerskostuum willen loopen!"); glasbiazers- 
lamp, smeltlamp (zie Kurren, Technol. 2, 732); 
1, hetzelfde als „Jant; glasblaserstang , 


LASBLAZERIJ, zw. vr, mv. (in de 
bet. 1) ven, rd mv. -e. Van do koppeling 


Or Werkilan plate 1 erf aal; itbreiding 
er! van u 8 
glasfabriek. || De glashlazerjen te Kralingen, te 


2) Het bedrijf den De bln- 
Ren 
ee 23 

vergel. niet in gebruik. Uit Glas, iedee), 
ee Zoo 





Gigli 
I) Baw. Bijna altj eije 

sing, b.v. een betoog, 

komen „doorzichtig”, niet nld Sn er bren, 

de uitdrukkingen, bij Gras, A 1) vere | Een 


lere redeneeringen, Dat is 
st mgr Ed rg eg 
hijdt geen a lere waar! 
zomz00s8. 1, 871a. 

— Ook van muzikale min en Bene em 
stem. Die piano heeft een glash: 

HI) Bijw- (van wij ij) On volken daidelijke 
wijze. || Hij br lt ee De 
advocaat ep de onschuld van den beklaagde 

GLASKEUID, znw. ons, zonder mv, Uit 
Glas en Kruid. In de plantenkunde. Benaming van 
het al ae ‘Parietaria. Earietorin de 

yt, glaskruyt, mos, Kantt. om, 4 
int is verkoelende, af ke ‚en wat 
vervoehtende, v. nevmaw, Heelk, Ba. 't Glas- 
kruid geneest de versche wonden, manis, Glas- 
kruid noemde men het geslacht ( Parielaria) zonder 
Pie. BEE Pan oa Penn 

„ 8, 87. Parietaria offieinali 
zn „Ald. Á 


znw. Ons; 


— voorheen ook orasnaaur —, 

Mmv. -ramen, verkl. -pje, mv. -s. Uit 

Glas, ne A); en Raam. Hd. glasraAmen. Houten 

gestel waarin vensterruiten bevestigd wordeu. 

1) Eigenlijk. Het raamwerk alleen. || Versteken 

„- versteecken deuren... versteeken 

glasramen , in Br keg 

je vensteropeningen 

worden, bewegen zich gewoonlijk in een houten 

kozijn, rAsrmum-Noor 1, 207. Een gewoon glasraam 

bestaat nit een onder-, gent boven, ee 
regels, te zamen het ringhout genoemd ;. ï 

gevormd raam wordt... door danne a 


EN 











9 
Kn Uit Glas, ee | 
verkl. je, mv. …. Uit che 


Hen brok glas, een stak van een gebroken 

ein || De tafel was omver 

vl met en glasscherven 

Rom. 4, 5, den bovenrand der d 

amchecven ĳnd, v. p. vrrer , Jonge Ji 
ER, mw. in, mv. =s. 

ze do het A), en dehlde, 


glasplaat te brengen. || Glassch. Pers: Ì 
asplaat aan mese er, peintre 
Glenn Beatrjeing: wan vh ve 

n ving enz. ü ij 
afzonderlijk Levensberigt der ple 
schilders, de Gebroeders Dirk en Wouter Crabeth, 
Titel van een werk door ©. KRAMM. 

GLASSCHILDEREN, ons. zw. ww, alleen 
in de onbep, wijs. Uit Glas, in de bet, A), en Sei 
inbranden in glas van eurstoffen ge | 
smeltbare glassoort gemengd zijn (verg. Boek 
Uitv. 21, 148—149). 

Samenst. Glasschilderkunst („De glasschilderkunat 
ontwikkelde zich uit het gebruik van gekleurde 
vensterruiten", Boek der Uitv. 21, 148). 

GLASSCHILDERIJ, zw. vr. en onz, mv. 
eller Dateren, dat zn mmermandeedd 
en t uit | 
ken gekleurd (gebrand) gls Lr basteat; of [oli | 
zelfde glazen. Blaat tint Tagan, 1 
derijen der gebroeders Crabeth. OEE 
Opachrij Hoort, Ged. 1, 7. 

eG ook eraamormaven | 
en gr heen An m, mv, rme 
van in se en Schrijven. 
schrijft; graveur, teekenaar re LTS van 
Henricus Goltzius, arne Pliaetanij- 
der, en Sad ed VAN MANDER, 
Lev. der Schild. 196 5. Wit-werokers, 
Schilders, ders, gr het v. Amst. 18674, 


dl 








51 GLAZEN (II). 


Perre Glaassteen, agnatsteen om de pijpen 
SELAZENDEUR (entoon deur), mw. vr, 


mv. -en; verkl. uk) Rn =d. van Glazen, 
re pen Saed 1 Zij) ie 
ad eene. … 
Ns 8, Eene glazen- 
deur liet u. E 


tot berging buishoudel zaken, 
koukenkast; in den raden Bere ver 
Glaze-kas. Tinne-kas, pronok-kas, daar 
het tinne-wer! 


ar (zie wl) vitefenen DH |l Hij gaat inden 


eik rn Hij heeft drie jaar lang geglaze- 
maakt, Ald. — Dus heeft by Goltzius) hem van 
ight, en sich stadich 


En GLASMAKER —, ZW. IL, IV. 9. 
Nnd. gldsemeker (worsre), mnl. glasemaker(e) 
glaesmaker, Samenst, afl, van Glar, in de bet. A), 
‘en Maken; eert daze- werd later als 
mv. ‘van bles in As bek DB, 1, B) opgevat. In 
Mal. ook mog in den zin van: vervaardiger van 
glazen voorwerpen, glasblazer. 

A) Ambachtsman die vensterruiten inzet, die ge- 
broken vensterraiten herstelt, d.i. door andere ver- 
vangt (verg. glazenbreker, Gras, Samenst.). || 
rn epen glasmneker, vitriarius, apect- 
larins, Ki. — Het apel (Aran en Titus) by den 
seldsacmen. glasmaker (J. dp eren 

Br. 45. De gene, 


. p. Amst. 1806a, De hoofdbezig- 
ee ern verden 

- en spiegel in de voor hot gebruik vereischte 
gedaante en grootte, Wh ast wat gas: 
riten en vensterramen, Kuxran, Technol. 2, 735. 
Ter ee HE. LOVELING, 
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GLAZIG, buw.; de 
bruik, Van Glas, en 
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91 GLIMMER. 


Van metalen voorwerpen ent Rene 
B 3). Schitteren, blikkeren. OEE 


Men geweer en glimm’ren. 
etn Min-triomfen, 51. 
Hear helmen glimm’ren schoon by 't schijnsel van de maan. 
BILD. 2, 45, 


AFL. ergg Lens niË glimme- 
ring, waaruit starrenglimmering (… 
donker mg m’ een starrenglimm’ring blinken”, 
KINKER 1, 28). 

Bamenst, Glinmervonk (Als of die God. 
de eordienst, vroeger hem geschonken Nede, ds 
leste glimmervonken Op die besneeuwde kruinen 
liet”, Endt Poët. 6, LE tender ‚Elim. 
Rn Loe 

gekromd’, srarie 2, 157). 
LIMP, mw. m, mv. en; verkl, glimpje, 

mv. s. De stam van hot sterke ww. Glimpen, als 
znw, gebruikt. Verg. our. glampi 1m, lichtstraal 
(ermasny), voorts Grrr (lete art) en eng, glimpse, 
welke woorden wel in beteekenis, maar in nf- 
Jeiding niet volkomen met nl. glimp overecn- 
steinmen; zie verder bij Grimren ett art). Het 
woord komt. in zijne verschillende betekenissen het 
meest overeen met schijn (verg, zom yn, een 


soezen) en met lat ende rd ef 
dus op zichzelf uit de 
bet, 18) wel Ee iaed worden, maar zij schijnt 
toeh mede ontstaan te zijn ie zijdelingschen 
invloed van een ander woord, ín oorsprong niet 
verwant, maar en en latere rrd 
sterk op glimp gel tw. gelimpe, wi 
ee: eer, goede naam, futaoen (zie VERDAM). iis Af 
:, waar een ww. glimpen „ glimmen, onbekend 
eer, ksk) Solmpf vit bovengenoemde 
beteekenis van: gunstig voorkomen, gunstige 


BENEOKE-MÜLLER BCHMELLER 1, 1475 en 
ook weroHAUS 1, ie edad U hebben dus in 
4 Segre Ee ontmoet 

den 5); we een ke verwarring 
van twee oorspronkelij woorden bij 
GEEISKNAAR. Inzonderheid was in de middeleeuwen 


de uitdrukking sbruikelijk, díe 
eg en nendoiet gewijzigd, erk 
ride ern tgeen 
en zoo „dat ze 

ene 





Ontkleed ven ran an 


Jk de der Kercke Ù 
Mi leren dend my overe ha À 


zonder 
Noch heeft noch ki 
ee 


— Met glimp, met luisterrijke praal; 
Beqt 


vormen 4, 550 (ran een 

2) In zwakkere opvatting (verg. bĳ Gu 
1, «,a en 5). Flauwe of korte, 
kerende glans, schijn. 

„«) Eigenlijk, erde 
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— Als tweede lid, In de bet, 1). Marmerglimp, 
marmerglans („Geen’ 7 By u 
gelden”, vanme 2, 785); („Sijt met 
geen ú : want die verf past geen 

7”, VALENTIJN, Ovid. 3, 143); twrvenglimp, 

gloed van turven („ Turven-glimp is koel-tijds bracf 

oor een Koninck, Prins, of Graef", v‚ D. vENNE, 
ns „ 80). 


Glimp met -lijk, 
1) Bijw. (van wijze). — te re der 
1) Op schoonschijnende, doch bedrieglijke, huiehel- 
uchtige wijze, onder een fraai voorwendsel, zóó dat 
de zaak een schijn van recht, of in 't algemeen ven 
goed aanzien nere Gun, 5). || Zoo bron- 
„…. eenen aenslagh om, 
3 onder schijn van recht, Palamedes 
van kant te helpen, vonpen 2, 356. Toen Absolon 
uu den tijt rijp zagh, vm het schelmstuck in 't werck 
‚nam hy, glimpelijek en sehijnheiligh, 
van „om naer Hel ……… te reizen, 
9,7 KE 8, 672; 9, 267). 


— hi 5 
zaak inkleeden, of in 't algemeen: 
een valschen sohijn van waarheid, zóó dat het fraai, 
mannemelijk of overtuigend klinkt. | Chusai …. 
stoot Achitofels raetslagh van terstont den koning 
ki jek om, en wint uitstel, vonpen 
zoo de broeders glimpelijek uit- 
wilt gedierte verscheurt is, 9, 80. 
wilgeven van anderer gedichten 
In naam) noch glimpelijok met eene voorrede 
n eigen werck is, 9, 144, 
lek schaif no glimpeljjek en valsch 
Dan tgeen van ht gat vn Sp vpe han 


; bijw. en buw.; ver, «sf. Van 


E 
E 
8 













— Van gladde, glanzige die 
fo shine, wexnam. Briller, are 


leg, 
weder-wijse (der windveijeors),… 
Neffens ziet Timon, be: 
E Ee orana 1, 26 (Feodaal 
Den ander” (poort) la van wit en glimpend n 
; ee ranke 
Ala oen boer, ra hijgende omen | 
Nin art de klont 
Voort ziet weldnn) ond, be 
voor 1, A68. 
oogen, die ala … 
de glimpende knoopen van cen lief hebberijknecht in %# don- 
schnoim 
of nieuw is, 
Nederland gebruikelijk. || Gli real een 
ge! 1 van. u 
mers. — De schoe’a doen glimpen, DE BO. 


Maer veel, die onder u doen alle herders 
Verweeken menighmael de lieden om te 
nnee 


— Van alwat geboend, 


thans in Vlaanderen, en ook | 





vuyle slonse 


d 





103 GLIMPIG. 
Wou stimpigh, ouder 't oftren nen de goden 
Ee ede els pd se monden.” 
9, 688 (zie ook 9, 665. 


schap voor te draaghen, en zulx op 
ee ighe mcht zyns meesters tot 
den Nebrduytschen taardt, be- 


k, af te breeken”, 


ovenpomr-rost, Kinderl. Traanen, 92. 


Het beeld der smart.… stil, gedwee en roerloos, 
Met den glimplach van 't geduld. 
KINKER 1, 185, 


in gevaar, van 
zijne huisvrouw duwt hem met scham; glimp- 
lach toe: enz, v‚ HENGEL, Leerr. 2, Sos Het be- 
vreemde ons dus niet, dat Cicero hier, door eenen 
der toehoorders, Soipio in de reden laat vallen, die 
hem, misschien met een glimplach, afvraagt: „of 
dan de rechtvaardigheid, hoe groot ook hare kracht 
diende te wezen, niet i voor het nuttige 
en belangrijke van den staat behoorde achter te 
staan’”, v. ASSEN ón V‚ KAMPEN's Mag. v. Wet. 7,37. 
— Soms, naar de vaak ongunstige beteekenis van 
glimp (zie old, 4), in den zin van: geveinsde lach, 
Ziet 
Ue, 6 Vorsten! achter 't mom haar’ snooden glimplach nlet? 
KIKKER 2, 70 (van de Inquisitie), 
Mist, en Syn. Zie Graracn, 
Afl. Glimplachen. 
G: CHEN, onz. zw. ww; glim; 
lachte, heeft geplimplacht, Van Glimplach. Pretaelfde 
als Glimlachen, zie verder bij Guntmacu, Hist. en 
Syn. Thans verouderd. Als uiting eener vroolijke 
stemming. 


lt staat stil, valt glimplachend’ d 
TM aaa 4e Sold Lamtertn Jaar. 10, 
== Als uiting van spot, hoon. Gij scheent 


onlangs verwonderd te weezen, toen ik glim; te 
om uw zeggen, dat de Heer A. zo een gelukkig 
mensch was, dat enz, Denker, 3, 66, Hoe vele 
witmuntende geniën hebben zich niet, hierdoor (door 
ig te oordeelen), nan cene glimplachende 

spotternij prijs gegeven! LumLINK, Verk. 3, 370. 
Zy (De Ondankbaarheid) glimplachte, en trad toe, en 
haar mnd. 

HERKHEY, Ged. 1, 3, 














GLIMPLACHEN, 


— Soms in den zin van: valsch lachen. 
treedt hy (Sertus toe, 

Glimplachend, hy ( Le Ad 
BILD, 2, 


104 


[de hand 


Hist. en Syn. Zie GrrmtacH. 

G: zw. mi, mv, ven; verkl, 
mv. 4, Uit Glimmen, in de bet. 1), en J 
Nad. glimmworm, Verg. het naaw K 
glfmo, gleimo, en voorts hd. glühwürmeken, u 
plawworm, gewest—eng. glare-, glass-, pb, 


) 
zie Gunnmex, 1, a, #) 
ditzelfde ontleende 


vûn COMENIUS t. à. p.). 
Esther, …… Schoonder als in dee hemels ronde bane 


Glintzet de mane, 
wevros, Overgar. Sang. 19. 


GLINSTER — cumvsren, GLEINSTER, GE 
LEINSTER, GLEISTER —, ZW, MM, HIV. #4 
“tje of -ken, mv. + Do beteekenis: blinken (oor= 
spronkelijk misschien: gloeien) is in de 
talen eigen aan een groot aantal stammen, alle met 
gl beginnende, doch met verschillende klinkers a 
slotmedeklinkers; vele daarvan zullen eerst in een 
janger tijdperk door analogie ontstaan zijn. De 5 
naamste zijn: 1%. woorden met oudgerm. d, hd 5, 
=: got, glitmunjan, our, glit ons, glite, plitra ww 
osaks. glitan, glitindn, ags. glitinian, eng. 
mul. gliften (zie ook Grar), ohd. her, 
en glíze m. en vr. gli m, glitze ee ww, hd. 
glätzern; 20, met & (z, r): ofri. glisa, ags. 
glisniàn, eng. to gliss, sohotsch to glisk, 
glissen (Teuth.), (zie verder Granrên, Gras, en ook 
GroreN, Grursten, GLUREN); 3%, met ondgerm. mf, 
hd, na: sohotsch Zo glint (JAMIRSON), to glent 
(HALLIWELL), mhd, glinzen st, ww. (sin Gum), 
glinzern (zie verder GurxsrereN en GEINTWORM); 
Ef oudgerm, hd. wd: at glinderen, zwe. 

indra, ul. glandig (zie ald), mhd. glander 
Lw. en rd eng. to glender (zie ook GrUN- 
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ul GLINSTEREN. 
dci hedde al deet dn: 
Woo- 


Gelijek twee lichte sterren 
reien Varan, Overyss. Sang. 101. 


EE 
ä 
î 
| 
í 
: 


— Bij overdracht, een glinsterende Blik. || Noyt 
liet het vreselyk Serpent Hydra sulke verschrikke- 
nn Le 
3 aen Xantippe, Berstus, Perm. Avant. 

‚ 20. 

— Van betraande ‚ of van de tranen 
zelve. Bn een Blnsed Saaide train, De 
5 deert eren im de oogen ; 
was geheel medelijdend, geheel vertroosting, 
B 5, 349, Haar gemoed schoot vol en er 
glinsterden tranen in haar oogen, K. Zev. 2, 279, 

% gezicht glinsterende een? blick (echistertm 
van ater, Win daan nach rapplanda op be wanten 
NONDEL 4, 84 (ran den kruisdragenden Christus). 





Dat (de aarde) Geeft een 


flicker (der zon) Met een 


60); gf 


Sinne-vonck, 
ht verleert die glinsterlichten (tw. 
tog " 4 


zoeten _swier”, 


moorr, Ged. 1, 318 
Haer u 


ee EN # groen, van 
an 
rbe wit, en saferaan”’, scrauver 255). 








Afl. Afglinten (zie boven, 1); glinting (zie ald.). 
Samenst. Glintwerk, benaming in Srei 


usverre geene voor- 
gevonden (verg. echter De e bij Gust, 
1), en mal. geglent); mogelijk is glinting dus niet 
rechtstreeks van een ww. afgeleid, maar nevens Glint 
ontstaan naar analogie van zinverwante woorden als 
heining, schutting, omtuining, leuning en borstwe- 
ring, welke, evenals b. v. zoldering en vesting, later 
nevens de oudere vormen Aein, schut, tuin, lene, 
borstwere, zolder, veste in gebruik zijn gekomen, 
gewoonlijk door bemiddeling van een denominatief 
ww. Hetzelfde als Glint: latwerk in verschillende 
toepassingen. || Glinte, Glinting, Afheining, 
Entourement haye, V.D. ENDE, 

1) Hek om de stoep van een huis. || Een stuk van 
1613, waarin wan Johan Ernst van Nassau ver- 
gund werd om ter ink ber pe 
hot groot salet in zijn huis op ’t Buitenhof cen 
glinting of hek om de stoep te doen zetten, 1sixG 
in Ned. ‚1890, 176 a. ’t Graauw hadt, midler- 
wyl, het hek of de glinting, voor ’t huis staande, 
uit den grond gerakt, en met de deur der zelve. … 
zo geweldiglyk gebonsd op de deur van het huis, 
Jard Enz, WAGEN., den: EE 

) Latwerk, hetzij aan wi ijden van het br 
middelpad in de ouderwetsche tuinen, heteij d 
nende om vruchtboomen te ondersteunen of leiboo- 
men te leiden (verg. Gezanp, 2). || Pluk een van 
die schoone vroegrype druiftrossen, welke met zulk 
een gloeïend purper aen gindse glinting gloren, 
HERVEY, Ther. en Aap. 8, b2, 

De glintine die met peeren is bedekt, 
Die aan latten zyn 
En zich van ’ huis tot aan de helning strekt, 
Werd ín de herfst met ooft vervuld bevonden. 
WELLEKENS On VLAMING, Diehtt, Uitsp. 53. 

Afl. Beglintingd, omheind, in oneigenlijken zin 
gebezigd door oUDAAN („Zoo gan met Kruys 
vaan in statig’ ommegang, Die bloed-paap na *t 
Altaar deglintingt met den drang, Van woede Bis- 

en zomb're Kardinalen”, Toneelp. 140). 

ORM — eene enkele maal met d 

gespeld —, zw. m., mv. «en. Een woord, waarvan 
tot dusverre alleen bij enkele dichters, inzonderheid 
4 PILDERDIJK, voor! len zijn gevonden. In ver- 
Germaansche tongvallen bestaat inder- 
daad een stam glint in den zin van blinken, glim- 
men (zie bij Grrssren), doch in het Nederlandsch 
zijn hiervan geene sporen aangetroffen. Het is dus 
de vraag of glinheorm in de levende volkstaal ooit 
bestaan heeft: mogelijk is het door superpiak 
min of meer willekeurig gevormd naar het voor- 
beeld van hem bekende woorden uit Neder- of 
Hoogduitsche dialecten; verg. ook Gurssen en de vor- 






gleipa, een sc 
staan; glipa, 0 ‚schaarde; deensch gaagi 
hel een lens” ie koen Gr 
Green. Wellicht mogen. de zeer uitet 
kampen in vorm verwante " 
worden id uit een grondbegrip: hellen, gr 
et nt 
staan, eten, 

setae 










komen in vorm en 
overeeen: 10. glop en 

andere reeks; 20, slip ( 

hellend), en 80, slop, met» re 

et bij Grimen opgemerkte); 4P. 
alat betrekking dezer woorden dient 


Mnl. niet is gevonden, en waarvan de. 
beteekenis en de afleiding niet vaststaan. 
beteekenis: uitglijden inderdaad de oudste îs, 





men 9} wel verwant mogen 
uit het ip: bellen kan dat van 
staan zijn. Met Glijden kan het 


bekende klankwetten niet verwant zijn, doch het 












tlg ee 
vuri ä laten glippen, mosn‚-rouss. 
Bi Bola De Hiel van den kond, die, om het 
beeld in den waterspiegel te grijpen, het stuk vloesch 
uit den hek ppen, FauIN, Tien J, 76. 

O Min, … legt op Geertruid aen uw beoeh,… 

En vergt uw spieren wat eer ghij de pijl Inet glippen. 


sraxixa 1, 27. 

Zoo 't In den roes der zege waar’ 

Dat zedigheld den toom liet glippen, 

Maar nog na vijf en twintig jaar! 
rorareren 5, 85. 
— Den draad (van ven gesprek eur) laten en. || 
Zij wist zich te matigen en schijnbaar bedaard den 
draad van het gesprek daar weder aan te kaoopen, waar 

zij dien had laten glippen, scniumer, 2, 2025, 


TEN KATK 6, 06, 

— Met betrekking tot uitingen: zich onwille- 
rd laten an Ts! Ee ed in ne ri op- 
vatting: ui ne ier oogen- 
schijnlgk 400 zwakke vrouw, die ad lijden op- 

en geen enkelen traan, geen enkele t 
glippen liet, scnnrmen 1, 339 a, 

xy schroomt cen zucht te laaten. glippen. 
SCHERMEN 287, 


De lippen 
Van minlijke spraken uit, 
Wat, vòòr haar , ’a mond liet glippen; 
En Heêl zag nooit een schooner Bruid. 
sranixo 2, 81, 


Er ligt een woord ons op de lippen, 
De ate kt € 
al larie vie veel man. 
FOTGIETER 9, 09. 


Waarheen die zucht, dien gij laat glippen? 
warren , Heemek. 06, 





E 


Hi 
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„wegdai Bi da volt 
Garen Oppen, Holl. Fugitare, 
claneuhem, Kin. Hy ging stilletjes 
away, SEWEL. Op dat gerugt 
HALMA, 
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127 GLOBE, 
No HAREN, Geuzen (Inte uitg.), 69 (zie ook 101), 
Zie dien ‚die zijn glans 
a ie td vand a ver denn 
TEN KATE, Por. Verl, 79. 
— In ’ bijzonder. De Aarde, de aardbol. 
rpg tedje edig min 
smeneno 1, 11d. 


L 
Of dat ick 't derdendeel van al des weerelts Rijcken 
Op mynen globes zie? 
Samenst. In de bet. 2). dardglode, hemelglobe 
(zie die woorden). Te 
GLOED, zaw., voorheen vr. en mm, thans uit- 
sluitend m.; mv, in eben zen; verkl. 
je, mv. a Mhd. » gigd, nhd. giet, 
, oud- (en dial-) eng. lede, gleed, schotsch 
it, on, glódt, deensch glöd, zw. glöd, ulle vr, mnl. 
gloel, vr. on m. Ben oorspronkelijk vr. afleidsel van 
met een achterv. dat in het Indog. -t# 


luidt; het Iatero manlijk geslacht kan genoegzaam 








— In gloed staan, in gloed zetten. 
staet door driesnijnde straclen 
Noch 't aerdrijek niet in gloed? st d 


Geen dolle Nero heeft de stadt hierom in gloet 
En lichten brant gezet. eem 


— Ook in op de hitte die van 
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HE jck 0 k zn  op oen lande hen ' 















B 
Ì 
5 
È 
é 


— Verouderd: 
vische talen de gewone 
Ki. (nog bij rRieSEMAN, a°. 1810). 


3) Warmte ín het lichaam, — 
Sn ne (Cals re ee | 


konde). 8 
('k zie) Des lichaams voedingschuar (de wa ele 
[vens 


van 
Zi orren zn ar plet en 
mn. 6, 302, 
Dek oaf aa levens 
noearns 1, 280, 
8) Bj sommige ziekelijke aandoeningen. 
cen inwendig vuur worden gedacht. || De … 


(was) reeds ig met in 
Ketten 5, De koorts 






eindelijk tot het t van haren ' 
klommen, 1, 3893. Zij drukte de hande 
voorhoofd om den hevigen gloed in hare 


stillen, v. LOVELING, N. Noe. 255, 














131 GLOED. 
5) betrekking tot edelgesteenten en metalen 
De roode der robijnen fonkelde 
aan haren arm, CONS0, orto 
Den pan van poen peers tes, 
VONDEL 3, 149, 
Orte ET BE 
STARING 1, 75. 
6) Met tot stoffen, als satijn, zijde, 


fluweel, zoo er de glans der nieuwheid 


In ’t ist”, 8, 368 
zede gn ef 
zeit, Sind 10E an 
: . zui 

avondschemering rard a IE 


Boezemgloed, liefdevuur (sboezemgloed; De gloed die 
mensch voor mensch doet voelen”, pon. Lj 185); 
loed, dichtvaur („mijn hart, van hoogen dicht- 
zwanger”, SPANDAW 3, 128); ook dichter, 
loed („Zoo de echte dichtrengloed Uw barst 
Poi. D, 1d en OO) lele (eeen ierglod: 
» en 206); „ten, bs 
Eeen ee Manen met vlam 
vuur”, Hornik, Verspr. Ged. 1, 17); Aaardsted- 
gloed („’s winters lokt de warme haardstedgloed Hen 
dicht bij één”, rex kare 4, 17); Aartegloed 


(flauwe Van een. warmer kartegloed”, Tor 
LENS 9, Ees ee vete veg 
V. LENNEE, 8,236); Jongetingsg! „wien 

{ vrij gemoed Ne was van, N : 
HOFDIJK, Verspr. Ged. 1, 81); koortsgloed („Welk 
een brandt, welke ten koken er 


onder dien haren mantel”, aorrem, Zelf. Stud, 
2, 63 (van deme) lavagloed (nr mums 1, 
154); Lenteploed („Gelijk de zon door Zentegdoed 
Het slaimrend plantje ontwaken doet”, sPaNpaw 
1, 27; in figuurlijken zin bĳ v. LENNEr, Poët. 
5, 245); devensgloed, warmte als levensvoorwaarde 
(„Maar wat, indien. het bloed …. Op de inge- 
wanden perst, den loed verlaauwt, enz”, 
Gtp mog de Sranan dan den rijk 
en loor dees 
’', DE oÉNsster 1, 196); hakt log („Spare 


dalen”, 

koninklijk blazoen, …. een zon Waarbij geen Zicht- 
gloed halen kon”, meren, Heemsk. jr ü doed, 
wonnehitte op ’t midden van den dag („'t ‘ren 
van den middaggloed”, v. nunNar, Poët. 6, 10); 
ook: straal van de middagzon („Bén enkle middag- 
glaed op *t slaj hoofd maan 


Ten B be 
‘ern! ", V. LENNEP, Poët. 
B, 107; zie ook sraxpaw 4, 173); toorngloed 
(s. 4 v, pn. venom, Dichtbundel, Al); versmel- 











Ere 


ed Der 
" ademen!” 








speelde, eene schi! en fellen ed toe 
brachten”, sosn.-rouss. 1, 2185; „den 4 raal 
(eran se Re en ld 
schouwde reeds zij olie 


1) Eigenlijk, Gloeiend, brandend, heef 
Gloedigh, Ignitus, candens, wm, E 
ĳser, candens ferrum; gloedighe e 
gloedigken brand, 5 Pis Ge 


overgaen, en gloedigen brand, t’ o 
BRUNE, Bank. 3, 168, 


Ons vier, ons fackelen en LI 


Om datze gloedig zyn, zyn hel nen ons ge rd 


id ER 

2) Bij vergelijking, || Gloedighen dorst, wuwas, — 
si A , 

Sede zede Med 1 

tinten, 4 








135 GLOEIEN, 


Lijn jeugdigh hart racckt meer en meer aen 't gloeden. 
VORDEL 7, 771. 


Een hart, “van ie en 
lijken le, V.D. PALM, Sal, 3, RE 


O sinnelijcke genegentheijt, die niet en Haat, 
Mits hertelieke luat doefdij therte gloejen 
Op. Thisbe, wien mijn herte 

Trou maet blycken, 


Í 


87. 


— Vaa die hartstochtelijk zijn aange 
die „Blaken” „branden dend koken”. 
a: De aandoening waardoor men is * ontbrand” 


wordt vermeld in eene g, verbonden door van. || 
Wie die koud blyft, als ík gloei van verruk- 
king, Zeer. 2, 354, Dat ik de meisjes van 


jul tegen elkander doe gloeijen, Loosses , Bronkh, 
ar Onder het lee ae heb ik gegloeid 
de verontwaardiging, 4, 367, Alardas gloeit van 
Ker sraniNG 1, 129, en’ jeugdigen vorst, …. 
van verlangen, om ens, BOSB,-TOUSS, 
3, Jb. he, gloeide van onverzdelyke eermcht, 
wurraturr 1, 62, Dat ik best kan, hoe 
men gloeit van dankbaarheid voor zulk een Gouver- 
neur-generaal, 1, 235. 

— Ook absoluut gebezigd. || Ik beet op myn lip, 
HT myn stoel, gloeide, maar zwoeg, Leer. 

‚15. 

29, De zaak of persoon waarvoor men „blaakt”, 
of ís „ontgloeid, ontstoken, ontbrand”, wordt ver- 
meld in eene bepaling verbonden door woor. || Hunne 
onverschillig omtrent datgene, waarvoor hij in 
warme ift gloeide, mosp.-rouss, 1, 84, 


Wiens hart voor land en koning gloeit, 
Verheff' den zang als wij. 
TOLLENS 5, 184, 


enn In dame saal mln Ae apen 
Steeds gloclende 


broeders, 
voor recht, en rijks- en troonbelioeders. 
DA cosTA 1, 120, 


De diehtar, gloeiend voor uw (dat Kowinge) huis, 
‚449, 
— Absoluut gebezigd. 


grootsche deugd 
Ons blonk uit *s Lands h historieblaadren. 
BOGAERS 2, 10, 

— In op „vurige” taal, „warme" woor- 
den enz. || hriften, gloeiende van verontwaar- 
diging, Bosscra, Lee. v. W. II, 642, Do groet en 
de wensch, die hij Reael te-gemoet-voerde, gloeiden 
en schitterden van de gevoelens, die wij weten, dat 
hij en de aanwezigen voor hem ‚ ALE. 
vmIM, Portr. eo. PV, 22, 

1 et ” 
OT Eek AE Ia 1 Hoppen mjn Bend 
ve GNEster 1, 121. 

B) Zonder het denkbeeld van hitte. 

1) Van de zon, de sterren, den sterrenhemel, 
Schijnen, blinken, schitteren, glanzen. || Met een” 
onbeschrijfbaren glans was de gloeiende zonneschijf 
err Ne dunne wolken heengebroken, posn.-rouss. 

a 


GLOEIEN, 136 
Het dun gezaelt gestarnt verschiet 
ne grat on ot A 


ie aha dr ber en end ee 


An hij, ma 1 oerte morgengraaawen , 
Haar (de kust), gloefjende in het rood. des nehtends 
zerors, Ged, 
Won % beegrad plakt van \t amedee oe 


ei va a vit a oe on 
gezondheid, ziekte, toorn) gekleurd wordt, 
altijd” met bijgsdachte aan warmte (AV me 
en meer begonnen zijne bleeke waugen te gloeien, 
nosm.-rouss. 1, 5d, 


Mak or haer roden hat, Hoen Wee EE 
En glooyen even soo gelijck als versche roosen. 


chms 3, 56 

Haar voorhoofd gloeit; maar 't bloost niet meer 
Van *t eerbaar inkarnaat. 

min. 1, 18, 


— Met eene bepaling, verbouden door san, far 
DE van datgene waardoor het gelaat bloost, 
) van st 


Dat donkerbruin gelaat, 

lust of toorn, egte 

van vreeze, nosn-rouss. 2, 3l.a. 

Z' ontstecckt zoo root als vier, en *t acnschijn 
heek 


* gelaat li gt heet 


— Ook de blos die op 
te gloeien. 2e Op het bleek gelaat van 
nu een lichte blos, gelijk men er eenen 
bladeren van sommige witte rozen ziet, cONs0, 4, 


'k Zie nog, hoe … het n van genoegen 
Op zijn zachte 
sraxnaw 2, Gd 
Al gloeit ook schaamte (eem schaamteblos) op *, 


LULOPS, Ged. Wi, 
4) Van warme, inzonderheid roode kleuren, 
% rood, dat door het vocht van haere kaecken gloest, 
Luyckt op als purper van éen’ roos met dau 
VONDEL 2, 
tm lol dee OE 
kt, zoo net, soo r 
5, SEL 
— Bij overdracht, van zaken die rood gekleurd 
zijn. ! Elke schoen had „… een ronde opening, 
waar de rozenroode kous doorheen gloeide, v‚ Emer, 
Rom. 8, 16, 
Die mn Hij «200 
je tusee en ai da gn eran oe a 
" 
Men ziet het bloet gezont door 't blancke vel heen 
VONDER 7, 
Beneden gloeide cen rok, gesneen uit roodt scharlaken. 
’ Phoraans, Poësy, 3, 650. 
— Als schildersterm, absoluut. Eene warme tint 
hebben. 
Carnaty niet lijfverwich bloeyen, 
Maer vormiiloen doet Al 
| V. MANDER, hers 12, 29. 
Uantt; Van 't gloeyen der carnatie), 






















preren rooster, waarop de projectielen gegloeid 

worden; gloeistaal, soort van staal op eene bijzon- 

ie bereid (zie Kureer, Technol. 1, 27); 
Ee tweede lid. Weekgloeien, van metalen: 


dere 
door verhitting week maken (hd. weieheinsetzen; 


1) Niet in betrekking tot het gemoed. — a) 
Weinig onderscheiden van het tegenw. deelw. Tot 
ie toe verhit; roodgloeiend. Zie Grommen, T, 


Op cen gheloyende bedde wordt ghy gheledt, 
Met eender gheloeyender keetenen inden neeke 
En gheloeyende ringhen dwers deur den beck. 

Trou moet blyeken, 216, 
Rafnël) … die den gloenden 
verkoc en Trog Ver pact dro jangelmgen uyt 


VONDEL 3, 44. 
My dunkt, ík zie uw ziel met gloëndo tangen nijpen 
Op ‘t bloote denkbeeld van de mooglykheid. 


mun. 6, dis, 
Gloeiende kogel, tot roodgloeihitte gebracht 
Doefie koogels, red hot Jwllets, 
SEWEL, — Gloeiende kogels zijn de zoodanige, die 
in bijzonder ingerichte ovens of op eenen 
rooster tot de kersroode gloeihitte gebracht worden, 
Enz, LANDOLT 3, 122, Om de stad met bommen en 

gloefende kogels te beschieten, coxso. 1, 100 a, 
toen de Keurvorst en do Vorst van Munster ' zamen, 

Met gloênde kogelen u overstulpen quamen, 

VOSDEL 18, 57 (ook 4, 145). 

— Gloeiende spijker, schertsende benaming voor 
de vlam der eerste straatlantarens (verg. b, v. nEETS, 
Na Vijftig Jaar, 111); thans nog wel voor eon 
slecht lieht. 

— Gloeiend staan, door hitte rood zijn. || De 
kachel staat gloeiend. 

— Begsw, Dat valt een gloeienden aleen, een 

loeiend steentje! ĳk van een verkwikkenden 

ronk, maar gemeenlijk gebezigd als men iets, b. v. 















GLOEIEND. 
geld, ontvangt Pe oogenblik dat men er juist 


zeer om ve 
6) Vurig, van vuor, als van vaar, 


ijn, coxsc. 1, 3125. 
Van het gelaat. Verhit. || Hij …. vee 
van zijn aangezicht, consc.! 


ket gelaat meisje), Leen. 7, 3 
Ene, dek eind, ee on oe 
GEEL 15. Wazig avondlicht, 
gloeiender geel en oranje, vosmarg, Te 


sel 
vONDEL 3, 219, Eene rede, waarin de 
de onbeschsamdheid enz. …. met 


wordt afgemuald, v. ». Para, Bed. 1, 57, 
De schoone beeldt zich al zijn daÂn 
Met gloënde kleuren af. 


meo, 1,5 
— Overdrachtelijk. 
Het binnenste sleraed verblindt het weellg 
Door *t glosjende penseel vant payk ‘lan koumtanneree. 


cams 1, 2594, 


2) Met betrekking tot Vurig. 
5) Van Bte I remie | 


gloeiende blik, consc. 3, 3475, 
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— Ook in 't algemeen van hetgeen smealt. 
blaast vergeefs, op ’t glommo kooren, 
em te eme 
SIX Vv, CHAND, 381, 
GLOMMEN , onz. zw. ww., alleen in den tegenw. 
voorkomende, Nnd. glummen, glummern (menG- 
vS, Worste). Hen oude bijvorm, met anderen 
klinker, van Glimmen; verg. de bij Grixsrter ge- 
noemde Mhd. vormen met w nevens die met i, en 
voorts Grurmo. Hetzelfde als Glimmen, in de bet. 
1, e, a, 2°), Thans nog slechts hier en daar, b. v. 
te Leiden, in de volkstaal. || Een pglommend 
kooltje. — Winter-hatende …. Vonek-Beminners, 
ijlje sit en bloost, en de Assen vande glommende 
Kolen rotelf, om aengenaem Gesicht, en nut Gevoel 
ed 


Ee 


Î 


hellen, schuin afloopen (scnürze, srûnesnvna). Dit 
Nnd. ww. wordt waarschijnlijk te recht afgeleid van 
een biĳvorm van glwi (loy; zie Grur), dekstroo, 
roggestroo (DOORNK.-KOOLM,, FRANCK); daar dit 
znw. în 't Hollandsch glue luidt, en dus glwien 
zou moeten opleveren, is nl. plooien vermoedelijk 
uit de noordoostelijke dialecten overgenomen; het 
is zelfs mogelijk dat glooien naar glooiing is ge- 
vormd. Hiervoor zou nog pleiten dat wij het woord 
alleen als onz, ww., dus niet in -E eigenlijke bet. 
kennen; ook besloeg men in Holland de dijken 


Graouss, 
1) Eigenlijk. Van oppervlakten, inzonderheid van 
i As Eel a flauwe helling af-, 
î telijk glooijend, is 
td End rr D. PALM, ed ) 13. DD In't es 
rug tegen granietmaasa’ jen |. „nlgemeen met 
wandeldreven, BUSKEN HUET, Kub. 405. Gibotende inzonderheid tot den grond, den H 
velden, voswarn, Taps 1d, De glooiing van de golven, mun, 2, 220, 
Ook van andere, scf op- of afloopende | Cn zijn Staf reden juist de eener 
Eger FEARS W. II, 106. ge 
je in, it en slechts gedurende 
kwartier De steil en vermoeiend is, «2 
7, 120 (zie ook 12, 138). ed 
* In de gloofjing van e 
TOLLENS 5, 112, pd Wrutse br bi. 


Koppel. Zachtglooiend („Zachtglooiende 
gen’’, Bosn-rouss. 2, 350). 
GLOOIING : 





















a) Luister, pracht, 
(Kem, gaan wy.) Natuur in vollen gloor zien bloeien. 
3 min. 8, 75. 
8) Glans, gloed, heerlijkheid. || Sy (de poezie) 
is *t‚ die den gloor haerder vroomicheden opvoert 
ten hooghen hemel en plantse tusschen de starren 
in, Hoort, Br. 1, 421. 


d) Concreet. Puik, proukjuweel. 
dit gaet seker, gloor der vrouwen, 
Dat, soo lang ghij mij in uw scherm en schut sult bouwen, 
Nocht rouw, nocht ramp, en sal doorwonden míjn gemoedt. 
_ moor, Ged, 2, 408, 

Samenst. Gloorrijk, in ‚in ht 
(„Haer vern A altijdt wit, 
levende in ’t groeyen, Haer blyicheyt is root, en 


5 jj jk . 25 
— Gloorroos wordt doer moorr in eene Harders- 
kout gebezigd als naam eener jonge, bevallige vrouw, 
in navolging van gr. Chloris; althans hijzelf voegde 
dit er op den kant bij (Ged, 1, 247, noot). Zie 
ook mixp. 10, 69. 
— Als tweede lid, In de bet, 1, 4), Bliksem- 
loor , schijnsel van den bliksem ( „Tot, scheemrende 
den Bliksemgloor, Een twurte ruïterbende nadert”, 
TEN KATE 1, 97); middeggloor (rouumss 1, 04); 
loor („Den vroegen margengloor’’, v. LENNEF , 
„169; ook Tex Karr 5, 65); nagloor („Uit 
oog … De magloor … nog van 't 
licht des levens gloeit”, vvrors, Ged. 68; ook 
BEETS 8, 67); ochtendgloor ; achemergloor („een 


ke 








151 GLOREN. 
De Ber Verieigepiehie intro 


9, de 


Zie, hoe de wimpels in *t zonnetje t 
* Woaatns t, 125 (sie ook 1, 26 en 1, 11). 


— Van een landschap. In het zonlicht blinken. 


De hoofsche stoän 
oe en boersche dorpen glooren 
root 8, 149. 


2) Van het gelaat of van de oogen. Stralen; 
vlammen, flikkeren. 
dit aenschijn, dat gloort van majestejt. 
Hoort, Ged, 1, 260 (zie ook 1, 280). 
Zijn wang werd rood, zijn blikken gloorden. 
BOGAERS 1, 255. 


— Ook van hetgeen in het oog nt te 
flikkeren. an 


er gloort 
Tets wilds in haar oog. 
BOGAERS 3, 294, 
ín die minlĳjke oogen, 
Gloort mog die zachte liefde, cen beetro wereld waardt 
werrs 1, 204, 


— Blozen, ook van een persoon gezegd. 


De Jongling hoort die taal met dl ontroering 
En ziet de toedre Maagd die thands van schaamte gloord 


BILD, 2, 50, 
Z; bern ti geld Jaagt heur am 

Der Küllehheid In pekelen ere 
STARING d, 92. 


— Overdrachtelijk. 
Den blos waarmeë gezondheid gloort. 
BOGAERS 2, 278, 
3) Oneigenlijk. td ge ted [U.E. 
wengenaemen (ft. w‚ brief), le van goede 
geneeghenheit t’ mijner welvaert, roorr, Br. 2, 102. 
Oithona is mijn roof; zy doet mijn’ boezem gloren. 
BILD, 2, 181 (zie ook 2, 61). 
tba vendere dn 


gloort 
vraag in uw geheimen boort? 
Vr. min. 1, 38, 


SPANDAW d, 3d, 
— Ook onpersoonlijk. || Voort segghen wy, enighe 
tighe dranck ghenuttight hebbende, het gloort 
zi om t° hert, daar van glory niet qualiek schynt 
licht 


komen, Eed v.d. Ned. Lelt, (ed. 1584), 111. 
b) Als ‚als ín glans pralen, prijken. 

schuiflend doen zich hier de slang en adder hooren, 
Waar Ninivé in ' licht haars luisters stond te gloren. 


1) Bedr, — 1) Doen glimmen, gloeien (verg. 
I, 1, 4). Alleen dichterlijk. 
Wees welkom, heilrijkst licht dat oolt do dagkim gloorde! 
BILD, 9, 223, 
8) Verwarmen, doen blaken (verg. 1, 8). 
Geen Dicht- geen Levensvonk by 't stremmend bloed in 
Die 't zinkend hoofd verheft of 't hart aandoenlijk gloort. 
miLD. 11, 420, 
Koppel. (in den vorm van het tegeuw. deelw.). 
Helglorend „De oogen des jongelings … üikkerden 





zie: 4, 247; 4, 347, 
‚250; lo, 14; To, 92; 





ë 


om het hoofd der ‚ HOSD,- 
rouss. 2, 1335, 
hef Joran Heilig siert het hoofd 
Diens aders, dien Ik zinlose dorst vernchten. 
STAKING 2, 49. 
— In zeer vrij gebruike 


Een rosse glorie kroont het duin. 
worn, De Jonker van Bred. 105. 
8) Kene voorstelling van den en hemel 
er er Thed 
i verg. en e). 
iere 
Dos Bloor, Ahh Des hengelijcken Sons, noorr, 


Voor uw oogh de zonne swight 
Met haer blonde 


Dis uiet, in mijn gezicht 

‚in mijn ' 
B zjn glooty haalen. 

HoorT, Ged. 1, 292, 

Aanm. In woordspeling met gloor en gloren 
wordt glorie, gloorje (ook gloria) hier en daar 
onder 't volk gebezigd voor: eene gloeiende kool 
of vaar: vuur; zie v‚ D. VREN, Zzets, 60 (verg. 4), 
Houmrrr, Bred. 7. 205, morma, alsmede de vertel- 
Ying in Ons Volksleven, 1890, 28—30, 
Koppel. (in de bet. 1). Gloriebrommen, lof uit- 


18, 78); glorieminnen, behagen scheppen 

(aio. 5, 224); glorietuiten, loftuiten („Doch is 

De my van boiten Noit veel gewachs geschied; 'k 
kon niet glory-tuiten”, DE DECKRR 3, 315). 

— Met een tegenw. deelw, ie jend { „buu, 
wien versche prijslauwrieren Het glorie voor- 
hoofd sieren”, prm. 10, 252); glorieschenkend ('t 
nageslacht”, pro. 11, 93). 


. Gloriedronken, dron- 
ken van roem („de Krijgsvaan van uw gloriedronken 
bent”, Bun. 14, 170; „( ), hewelkomd 
door een gloriedronken Volk”, pa costa 2, 388); 

ierijk (zie ald.); glorievol, roemrijk („De dappe- 
ren, een dood zoo glorieval behaalden’, Vr, am.n. 
‚ 187); ook: prachtvol, luisterrijk („Terwijl de 
gloeiende robijnen …. In glorievollen luister schij- 
nen”, BILD. 1, 383). 

— Met een znw. In de bet, 1). Gloriebaan, de 
weg tot roem, tot beroemdheid (Wildsch. 4, 101; 
nk Bi en B, 142); gloriedaad, 
roemrij (uw ( ) doorluchte glorydaden", 
scumt, Bijbel- en Zededieht. 2, 28; „hun staal nog 
mooit 'ontlioot voor gloriedaden”, VAN DER HOOP, 










GLORIE. 
Warschau, 15; voorts vunors, Ged. 5); ploriedag 
van roem (MEYER, ej oriedoa 


Ö, 26); gloriezoeker, roem 
gloriezon, de zon der o 
in ’t licht der gloriezon, 't 
van Albion, Fn Bato's eedlen 


1, 819; voorts v. EPPEN, 12, 82 amn. d. 
zbriensdi € an „82; mp. 7, 





ook vorer SE 


, de ople 


8, 
5 
h 


d. 


wait de 
OUDAAN, ik 


2,7 (zie 


wiet zoo as zijn li 


los den gasten 


{ 


bijzonderheden; bij sawromus (. 
beteekent de tekst met de 


Salie 


lon: 











| ge 
a: 
zi 


ë 
ij 
En 


1e 
ak 


rd ’ 
— En GLOSSE; voorheen ook eLoze —, 


En 


verklaring, 


in, eene gel 


lose de betekenissen Diossa: 


teg, 
glassema, ezpositio, commentum, commentatio, scho 


een 
geeft voor 


A. mins, Ref. (ed. monarms) 85, 


8) Verklaring, uitlegging in ruïmeren zin; Int, 
commentatio, 


t, || De kantteekeningen in de Staten- 
zou men glossen kunnen noemen. — 
Pasten op den text oyt glossen, voxpen 3, 52, 


Trente 


le 


TA 
gE 
TRANEN 
ntt, LHR 
le 
Bait Eg Pra bbele, 
sud-ablenst. 
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REEN NN: 
Oel id dt ‘aL uE | LTR He, 

Ran tn ilt, Ä EL } Eh 
ij Üt AE saf iks Hij sieg EN 0 
8 s H Se ELMER sbsideikrn on sid: 28e 
ie Eliiin Kleden pe 
ER 

el SATAN sk 








De deur gesloten? zy noch evenwel in huist 
Hoe guirst het daar? de Droes, dat solfer naar 
Myn darmen tornen doet, nu ben ik heel 
HAKA, Galt, en Alim, 86, 
loen mw. nn in den 
tegonw. gevonden, In verschillende Nederduitsche 
tongvallen bestaan werkwoorden als geudben, 7uup- 
Led gruffeln enz. (ook met An- of n- 
van gn-), waaraan in verschillende 
de betekenissen: stooten, rukken, 
plakken, ben, kluiven, knabbelen, betasten, 


als noppen). Daarnaast staan woorden met «n-, als 
» waarbij, naar 't schijnt uit 
het : snuiven, evenzeer dat van: (al snuivend) 
rondwroeten, doorzoeken ís ontstaan. Deze beide 
woordengroepen hebben, zoowel onderling als met 
nul, gwaffelen, eene groote overeenkomst, die zeker 


ER 











(Lat. mendicantes). 
bari kid bege 


Nu om een schuyfjen, en van 't ge 
Een weynichjen ter sluyck. 
ANNA VISSCHER, Ged. 








179 GNORTEN. 


traanen om liet , Tae. 427 (Hist. 3, 34: | 
multis inerepantibus). 
Wat een volck, ick loof niet ofje moet al lachenden ge- 
Trouwen, Ne welman zt pnorbn doe: wiet wocn matletws 
ML gheschiedt het ghemeenlijck, met horten, met stooten. 
costen 520, 
be scwariehelt” 
Gaet sander raen op 
‚Ged. &, 149. 


wel ven”, a. w. 12), 

G onz. zw. ww; gautterde, 
heeft Nad. gnetler(s)e, wanrnevens 
vormen met «,‚ e, d en met kn. Wisselvorm van 
Ki ‚ waarnevens dneuteren, knoteren (verg. 


5 „ knorren, gewoonlijk als uiting van 
ontevredenheid, gemelijkheid. Thans verouderd. Zie 
een voorbeeld bij GNoKKEN, 2). 

GO. Zie Gov, II, 0, 7, ©). 

GOBBELEN — ook ounneten, en, met enkele 
Ù, GORELEN, GEUBELEN —, onz. en bedr. ww; gol- 
belde, heeft gegobbeid. De genoemde vormen bene- 
vens go zijn in de het. B) nog thans bekend in 
Zuid-Nederland (scrumum., JONGENEEL); in de bet, A) 
wordt in Groningen en Oost-Friesland 75bbeln, 
nde voor het klotsend, bobbelend of 

heen-en-weer of op-en-neer bewegen van 
vloeistoffen in een vat of emmer. Verg. grom. göbhen 
van het vel, vel, göbvel zijn, zoo vet of 
kwabbig zijn dat het bobbelt, trilt, lilt, goste, ie 
vostfri. gudbe, zeer weeke, vloeibare modder, stort- | 7, 12—28. In later tijd is echter eene 
gele made, te ge, polie, ahd ie: | Form en etsen on veld 

5 5 ‚ ta gob, , ijk in- | vorm en beteekenis schijnt te 
slokken, fr. gober, sela od „ dégobiller, wdla-m zou namelijk kunnen Teaatotntled 
uitbraken, woord, dat kennelijk den indruk, | Tndogerm. op -6 van den 
dien eene vloeiburo of lillende massa op dezintuigen | die in ’t Skr. wordt in 








rn 





E 
3 
s 
El 
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— ‘Hale god, ter vertaling van úuissoe, semi- 
» heros, held, uit een god en eene vrouw 
van 


deus 
geboren; soms ook: godheid 


VD. BRINK, Stud. 2, 109. Onze kleeding was ge- 
modeleerd naar die der helden en halve goden, die 
ons Melpomene met hare tooverroede opriep, 3, 109, 
Wy (Goden) stieren halve Goûn van stroomen, bron en water 
En bosch, en bergh, en velt, en veligodin, en Sater. 
voxpeL 11, 81. 


sen Te Loman De Goden nde memen 
jek geworden, 14, 11. Dat geenige 
Eeen Gooden oft menschen ej 
Hoort, Tac, 474, 


s. vos, Ged, 2, Me, 
— Helden in toepassing op de sterren. 
en siet de vergulden Goden, 
RE POR 06 
— Bij de goden zweren, bezweren enz. || Ick 
vaas u by de goden: peter 
by swoerd met tranen in u oogen 
leven had, je by de blauwe bogen, 
‘Goden selfs, dat enz. 
mernenO 2, 406. 
‘ke Bemin de vrybeid, dat betuig ík by de Goden. 
LANGENDIJK 2, 18. 
— 0 goden, groote goden! eigenlijk in gebeden, 
doeh ook zwakker, als uitroep (zie ook straks bij 
2). || Een sycophant! — Groote goden, hoe is dat 
LIB, 


z 


ijk! wv. meouwen 2, 1615, 
6 Goden! hac vergramd verworpen myn Komeinen 
Fen ggn eg 
LANGENDIJK 2, 36, 


Zeus andere goden, 0 laat het geschioden dat dit kind, 
rigger et onder de Trojers. 
voswarn, Zl 6, 476, 








niting van 
wordt eerde all 

ts een cen 
mijding van het enkelvoudige God (zie 
II, C, 8, 9). || O Goden, wat een 
goden, wat er nu gebeuren, wat 
weer te wachten! — En wèlke 
Goden! wurrarurr 10, 27. 











GOD (1, D). 
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191 GOD (HI, A, 1, a) 


2 Chron. 2, 15. Geeft dan den dat des 
Keysers is, ende Gode dat Godes is, Marc. 12, 17. 


„de Heere 
en er GP _ | TED Elie on de B 
ee Of 


eed 

Godt rrd t im 

hooghste hemelen vrede op aerden, Zwe. 

2, 18-14, God de wraak, Titel in CAMPHUYZEN, 
Sticht, Rymen, 884 (verg. Rom. 12, 19), 


verzwakte toepassing in mi en - 
neden, bij C, 8, p). || O Godt, mijn gebedt, 
Ps. 54, 4. Hoe kostelick zijn rte 





19, é. Gy en versint niet de d die Godts 
‚maer die der menschen zijn, B, 33. Om 
dat een mensche zijnde u selven Godt maeckt, 
Joh, 10, 38, 
De hooghste Goetheit .…… boude 't wonderljjek en zieneljjek Gedenekt dat God hun vader leef 
Den eelde ade’ en bak dan akg ven voxwer. 8, 194 (Bede voor het Walen 
VONDEL 6, 208, 
De Heere God, in Statenoverzetting 


verder ij 
— Ook: de Heere; buiten den Bijbel ook 
God mijn Heer. || Alsoo Godt de Heere, Jes. 
49, 5. heylight Godt den Heere in uwe herten, | in plaat 
1 Petr. 8, 15, Wat behoeft mensch wyzer te | die 
als God de Heer hem hebben wil? Leer. 4, 236, € 
Ee Sinj den Heer te © met 


te jeurs, om God 

Jooven en te vien. je mogt den duivel, 7, 361, 
Nae 't sal iek ontfanghen 
Van Godt » Heer dat soet, 

(N- Geuzen-Liedd. Gd a). 
God de Heer is goedertieren, 

Trow, waerachtig end 
MARNIX, Ps. 35, 4, 


— De Heere in God, eigenlijk: Jehova, de God 
Israëls, is de ware God; doeh zie ook hetgeen straks 














195 GOD (TI, A, 3,4, #, 1). 
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„a. 86. o Mi 
ne 


bearn: 


Leer. 














; Bl En 

i Binic tis EL 

Zi EE , ze GERNE EES 
dn BEES EEE EI ee 
elis hs ais de RE EH EE b d sr ee 3 tt 
sil ida ik deeiiedeet tal E Hai) 
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ied Ît ged je dta be dd Hdd 
hen Hide a de pddeneen se ih 1} Pipes 
EE pel sj s5 BE dod Eieg STEE AAESE- RO hs is 
Bih enal ERE Ole EEE EDE 
a ii id dina EL 
SElSÂl ziidehde 2-08 IE "is de 


E 


der Neder- 


de MULTATULI 


Te 8. Heert wien ter 
ve n gere 
deel enk “verie zingt, ten, 0. Tijd- 


je beschaamd afdrui 
is de 


Ool 


met Rusland, komt er konfikt tusschen de 

van die landen. De god van Nederland is de 
heeft de Armada verstrooid, en toen moest 
van 


de 


10', 40, 


landsch 


16. 





GOD qm, A, 4, 


en vrg Joh. 4, 15. 
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i zt hair H 
HEE E Sin 
ir Öl; 
ie Pe cl Ei 

















Wade le, Pr he ED 
dn HE HE Hi E ie | 
5 dn h 
lis: zn hide 













GOD aut, A, 2,2, yr 





Heere de 
Israël, Jos. 10, 42. Den Godt 
te Jerusalem is, Ezra 7,15, 
Maar eer, aanbid, betrouw, en leef 
Den God van Abraham, 
vaderen 


Ë 
ij 


nun. 5, 327. 
„in het O, T: 





fa Nederlands geschiedenis blijkt (zie ook straks 
) [| Het beginsel uit hetwelk alleen redding te 
hogen (LE waer in het vertrouwen op den God van 
Israël en van Nederland, voor het gesoof des Chris- 
tens te verwachten) is, DA costa, Br, 1, 2. 
„Wie leeft er, die na Hem ons Nedrland kan behoeden?” 
Zoo sprak het weörloos volk: maar Neèrlands God zel „Ie ?” 
Y. ALPHEN 1, 361 (op den dood van Prins Willem ID). 
Niet zy wier bloed ons stroomt door de aÂren, 
Ed | Gonfenge strijd volstreên; 
Gy, God van Netrland, Gy alleen 
| BILD, 14, 4. 
En Neêrland durft zijn God miskennen? 
14, 5 (zie ook 1d, 7). 
) Met den 2ien nv, als epitheton ornans, 
1%, Ter aanwijzing van het gebied waar God woont 
of waarover Hij regeert, || De God der aarde (Gen. 


7 





199 GOD (m, A, 4, ò. 
Godt 


in hem, ende hy in Godt, 1 Jo. 4, 15, 
Sterkte in God, pa costa 2, 360. 





EE 


in 

P dat zy verre, …. want hij heeft 

met Godt gedaen, 1 Sam. 14, 45. Met 

en Godt springh ick over eenen muer, Ps, 
, 30. 


: 
h 


En 
Ee 


In stede van regeeren 
Met Godt, en onder Godt, zal Adam triomfeeren. 
voxpeL 6, 249. 


= 
8 
&a 


God: 
God dat 
met 
roer 


f 


Dus vaer voort: 
En hael op hem vijand) met God Laurieren op Lau- 
[rieren. 


pe pecxen 2, MS (oan Fan Wassenaer-Obdam). 
Zie ook beneden, C, 4). 


‘Wanneer men niet vernoecht, en maackt and're schoonheden, 


Als ons zyn wijsheyt gaf? 
WEEDERO 2, 51, 

Det strijt met Godt, en zet het Menschdom boven Godt, 
VONDEL 6, 261, 


‚f) Naar (na) Gad. || Naar God zoeken, dorsten. 
— Meestal: naar —, volgens Gods wil, in overeen 
stemming met Zijn geest (Gr. zeeé), || Die de herten 
doorsoeokt weet welcke de meyninge des Goests zy: 
derge hy na Godt voor den heyligen bidt, Hom. 
8, 27. Gy (zijt) bedroeft … geweest tot bekeeringe. 
Want gy zijt bedroeft geweest nn Godt, soo dat Al die van miek ee, tte 

De vee dn GE 


„ 25); fr. Dieu merci et vous, || Prof. X., aan wien 
ij, naast God, de genezing van ons kind te danken 

(in eene advertentie). — Den …. vyant … 
nde … miet bekomen, het 
welcke, naast Gode, wy de wackerheydt des Princes 
van Orangien te dancken hebben, coster 501, 


Maurits „ Ons toevlucht nu alleyn, 
Gr be rde en vlucht na alleys, 
N, Genzen-Liedh, 318, 


Mijn toeverlaet, naest God, dat is de waterkant. 
vonDeL 8, 410, 
kk vaste formule he riba 
brieven (coguossersenten A var ipper naast 
God van mijn schip genaamd …. als nu ter tijd 
gereed liggende te... om met den eersten goeden 


45 
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8 ij ! it arend ake hand 








— Mas: Bij vele dezer woorden komt het 
verste lid ook voor in den vorm van den 2de nv. 
{gods-); alleen het gebruik geeft hier 


2) In d, vorm gode-, Godevaart (zie ald.). Dich- 
terlijk: Godelecen (v. ALPHEN 2, 246), 
Carter ende ded 
„ee, 
5) In den vorm gods-, goods. 
ing, advocaat, -ukker, ip, 
“betrouwen, ek: 


belofte, -beatel, bestuur, „bewustzij 
en gemeen fe, ar geschenk, 
- É, - , “lamp, laster, -loon, -man, -ont- 
eluchting, -oordeel, ing, „penning, plicht, 
ber jk, »alad, -atem, î 
verheerlijking, -verloochening, -vertrouwen, -vloek, 
-prede, -vrees, -erucht, -woord (zie die woorden). 


samen- 
met gods- en met god-, verg. de Aanm, 


t, Zie Goto 

— Voorts de minder gewone samenst: 

en Godsaltaar : he vun God (mp. 0, 227). 

n er, SCHUERM., Bijv). 

ee, 
St, Uren, 7, zn Gos pe 
sr sl 

—= ing. || Wat duchten we in die 
Godsbescherming , adersohuts? min. 5, 128. 

— Godsbeschik, godsbestel (socauns 2, 168). 








Gali amo” VONDEL 8, 
— Godsklop, in Zuid-Ne 
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al 





an al wat de uiting van eene godheid is. || Got- 
twerde. Orseulum, Zemfhon. (zie ook Rom. 
1, 14). — Door Goddelieke openbaringe vermaent 
=- in den droom, Matth. 2, 12, Godtlicke aen- 
sprake, Hebr. 8, 5. Godlijk onderwijs, Fo. Ges, 
3, 4. Uw godlijk doel, 10, 8. Uw godlijk doen en 
Vaderen la op Be Godatjele Plftn ‘plaast 

Kern gesteunt 
end rd „Ken u self"... een Godde- 
lieke lesse, 3, 478. Goddelicke heymenissen, pe 
BRUNE, Bank. 1, 483. Noem dit alles (want de 


dit alles — dwepery enz, Leer. 8, 334. Zyne god- 
Iyke zending (van Jezws), Aanh. op eeu. 184. 
Goddelijke gift, met de ademtocht van ’t leven, 
Aan 't ingestort, sro. 5, 120 (van de 





Den Mensch te cerbiedigen als 't godlĳjkst werk van Gad. 
pe ofnesrer 2, 295, 

— Het goddelijk Woord, de goddelijke Schrift 

||_ Geeft oock uwen segen tot de verkondinge 





6) In het bezit van 
God ontleend. || Men moe 
te schoonheid wat 


— Begsw. Alle 


God geeft (verg. Gon, II, C, 3 en 
soude inde gantsche Wereldt 
daer nochtans alle 


Een bevel, dat uit so 








Rom. Ge 
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Wast sliep de Hizam, dat die  godtloos hoof) ziet kof? te zeggen, HEINSIUS, Verm, Avant. } 
dale Kl 





) 
884. | geeft van 














het 

God-moeder, rz 5 j. pete, meter. Parens 
myatiea, KIL. odmoeder 

METER, Woordensoh. rr peete, Aid. 
Godmoeder, meter, om Bo 379, 


mw. m, mv. …&. Uit 
God en Ontkenner. Fen ontkenner van het bestaan 
van cen Opperwezen, godloochenaar, atheïst. || Hij 


er niets van Beuwigheid bestaat, Wildsch. 1, 175. 


G, DING, zw. vr., zonder mv. 
Uit God ln Bden nv.) en idding, Aanbid- 
ding van 


ezen, || De godsaanbidding in 
ge are orn, an Stud. 2, 9. Gees- 
idding, 2, 22. 








AAT, mw. ms mv. ven. Uit 
God (in den 2den nv.) en Advocaat. het onder- 
zoe) dat aan eene lieverklarin IE voor- 


afgaat, de persoon die, tegenover de beweringen 
van den 











9, 


van 

bn er Abn ' 
(zie ook 9, bla, 38, 65 en 

„Hernieuwing eh 
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T , zaw- m.; zonder mv. 
Uit Godsdienst (zie de bet. 2 en 3) en Haat. Haat 
wegens verschil van ; geloofshaat. || 't Be- 


2 
sf 
[ 
4 
i 
ze 
zt 


houdende 
de Jaden ende van de God k 
Mand, 18, 48 (zie ook Hand. 17, 22). Indien 
yemant onder u dunekt dat hy God 1 
Jaa, 1, 24. Hot eerwuardig, byzyn uwer je 


Moeder, Zeev. 7, 134. Of overzet ti 
azen dT harer henties erheen 
A V.D, PALM, Sal. 7, dar) 
schijnen jn, orderder 
Heers, St oe, ‚ 188, The dn aan 
godsdienstige ‚9, 115. 
gti en Betere ern 


godsdienst; in mken van godsdienst. || Een der 
en dichters van onzen tijd, Pramson , 
0, Tije A staatlundigen of godsdienstigen 
Van vaken, — 1) Met den godsdienst 
End 
’ maat ver. 
hand staande, op den godsdienst betrekking 


d 


heen Wa pp Gosdienstie geloof. Godsdien 
eig bii neg, Se 





et ee, in den gods- | 
Pla d 8 


E 











Hen Esten 
wi » bui 
os mmo heee: gait parti kds, neutraal. 
ui ook van de school gezegd. || Dat de 
niets minder heeft bedoeld dan dat 
s er ren zijn, BUrs, Gronde. 
ni vraag, ijs volmaakt 
ane ee ger 
van ke en Ki lijke deug- 
den, prerson, O. Tijdgen. 114. Laat de school zoo 
ie worden, was de leus van 
Groen, opdat het verkeerde zi van de wet 
we 
LE }. Godsdiens: ongods- 
a Lloosheid, 
‚om Û se der los- 
‚der ienatlooaheid en der verleiding”, 
V.D. PALM, Sel. 1, 1 
s ZW. VE, IVY, 


of het deelnemen aan en kerkelijke 
mja op bestemde plaatsen of 

‘bijzondere komsten. || Men vergunde venen 
ieder …. vryl van toeffening, BERK- 
Eer, N. H. & 868. Voor elke geestelijke gods- 
vereering zijn js en Se hagon 


Temensbeboeften gokrEn, Lett. Stud. 2, 26, De 
roomschen „van hun goded'ienstoefe- 
ning Kat tot staatsbediening onbevoegd ver- 
klaard enz, rRuIN, Pien J. 288. Dat de roomschen 

«recht hadden op even vrije godsdienstoefening uls 
de protestanten, 253, 


niettemin (searen) de steden en de velden 
tene eden k 
Des godsdienstoelleningh (t. w. can het R. gebied) belaste 
dr ee 

pe gROOT, Hewoijs, 65, 
Zeger) wort de ree) || Alle 
om the 
houdens enz, 
was bevorderd 


door … lijke Godsdienstoefening der Prote- 
vagin is hl n bnp Pr, Handb. 09. 
gezamenlijke enstige verrichtingen: 
eeredienst, kerkdienst (zie Gopsprenst, 1, e). || 
eee 
ng van e en of om ge 
zetenen tot de zodsds ing op te roes u 
KA de Kerkgen, a. 8. Ze elemen zig niet, 
Godsdienst-oefening, en Noe 
maal deel te nemen, v‚ EFPEN, ree 1, 176. 








So Sent (in doe 
geht van het godsdienstig 
acht godsdienstoorlogen onder koning 


ergeren, DE KEMPER 
160 (zie ook Leen. 8, 156). 


Ae ben ten plicht 
geloof voorgeschreven i 


KEMPER, Hondt.» laatsr. 89, 


Wee enen va 


k Geloof het, ge 
Bin. 5, 57 (zie ook 5, bla M 


2) Godsdienstige verrichting, door 
inte eeted (ae, Horns 


„ V. LENNEP, Rom. 
aten van en 
ken, 5, 847. Het waarnemen der 
„EE 

GODSD: 
ze. Uit Godsdienst (in de bet. 2) en 
van beren vorm van 
eene nieuwe leer. 
bark 


werden, v. vis. 


Hest Be ble se 
Geen staatspartij, geen. 


Verscheure, door 
Wat God 








Wielen 











AE EEE bt Pd 
Hd a ER ie nne 
of ik ETI ETE il 4 rit: le 
„let het oi eN id, iN He ERR: 
|E ien ge il Ei ai ij it | Ï B 
Hi sr dd Ee 85 EE = : , # js 
ie B bede ee breach 





Biet Je 
HE 


hi LIE, 









Hi li Rt 

aidan jk ml: mt BE hl 
GERE ik Dn 
HE Ps E is, ai id ie iĳ i ri: 





GODVERGETEL. 
je jk, bijw. ij „Wat 
ERS 


„Hoort, NH. 213). 
bmw. en bijw; sels et. 
Uit God (in den 4e nv, in de bet, II) en Per- 


ED) Bum — 1) Ve permanent wat han ver 


iet hade else Ee re 
niet meer { 1 
Een Godt-vergeten mensch verschrikt van wid dal 
gen, cars 2, 5045. Ben Godvergeten volek Blan in- 
woners van Sodom), hd 2, 20. Den Godtver- 
geten Bn dollen Saul, 6, 671. Hizkia, de zoon van 
Achaz, zijnen godvergeten vader zoo ongelijk „erTs , 
St. Uren, 9, 128, 
Teli || Godvergeten pan , Psalmber. 

h) In ruimer gebruik. Boos, snood, goddeloos 
(in de bet. 1, 1, €), IJ ea ij ed 
CAMPUYZEN, Ps. 109, 5. 
godvergeten ketters, TOLLENS Ee PE 

den sli ‚en gaf hem duisent 

rd es 
Eu gaf ín haesten uyt sijn Godt-v, ziel, 
cars 2, 186 d. 


— Vaak in verbinding met woorden als schelm, 
schurk enz. || O! Godt vergeten schelm, cArs 2, 557 d. 
Godvergeten booswichten, coxsc. 2, 229 b, Toen 
heeft de godvergeten schavnit zieh niet ontzien haar 
te slaan, TEN BRINK, Rom. 1, 202, 

ten schip vol rackeloozen 


En Godt vergaten-guyts, van schuymers en Matroosen. 
maeveno 2, 26, 


getensten, voNDEL 5, 460 (zie ook 2, 710). 

2) Van zaken. Snood, gruwelijk, schandelijk. 
Verg. de bet. 1,1, 5) en GopnxLoos, 1,2,4). Il De 
God- en Eervergheten schandt, Die van uw moedwil 
heeft mijn Berbre Vrouw ghelecden, woort, Ged. 
8, 224. Godvergeten moedwil, voxpeL 8, 284, 
Godtvergete smetten, 10, 107. Toovenaars, …. 
ongeloovige, …… Toden, Sarazenen, en alle menschen 


van Godvergete droezem, OUDAAN, Agrippa, 152. | 
* Godvergeete huichelary, v. keren, Spect. U, Jen |H 


Wat Godvergeete wyze van Ke 
te zoeken ín het doods gevaar van enten ker: d- 
bare hilde, 12, 175. Omdat ge ven paar manu 
„hebt … - gezwierd en gezwaaid, dat het een god- 
vergeten schande was! scHrmwen 2, 321 d, 
gloeit) … somept haar op 1 doode lichaam neder, 
boet'er schendigh mee sijn’ godvergeten lust. 
VONDEL 5, 406, 
Ne: (van graad). In EE, 
t gebraik van- schandelijk, gruwelijk, goddeloos 


rale KI, 2) | Doen: (Spanjen) …. was soo | 
Peruaensche 


godvergeten drouoken Van 't bloed, 


VONDEL 5, 679. re 7 
woordig alleen in zeer gemeenzame taal 

Moen ma, (Pens) die armin Callisto zo0 godvergsten ! 
hed behandelde, voossrs, Epe 40. 

FI, Godeergetenheid (zie de bet. T, 1, a) („De 

ed gevolgen van het zonder God zijn in de 





wereld, wake Sd PR, ee 
d Ms Danne CE (eon, , nc, gE 


9d tnsch 
eneen 





het tegenw. deelw. Pe 
God verheerlijkt, 
Der God: 


Kamesd d 
ù nT 


(Jeeus’) Gods 


leven, v. D, PALM, sen 3, „we 


godverheerljkenden psalm, BrErs, Sf 
(zie ook 9, bla. 151, 164, 348, 878). 

GODVERHEERLIJKING — 
VERHEERLIJKING —, EMW. A Uit 6 
4ea nv, in de bet. II) en Ve 


9, 186 (zie 9, bla, 
PALM, fie 8u 


wordt. || Ten des Haers en 
vtt an He 
wen Het heils 


GODVERLICHT bam Vie 
bet, 11) en het verl. Ve 
verlicht, t. w. met cen een jet 
Ike dingen beguafd. || De 
VONDEL U, 504 (zie ook 4, 584 en GBB 

GOD auw. 


=. Uit God (in deo én ete 
Verloochenaar. 

1) Hetzelfde als: godloochenaar. Ont 
het bestaan van een Opperwezen, at 


oel dan Hende 


Ba val man ziet om! hoogt en deg In 


—, Aanm. Alhoewel loochenen 
bezigd wordt in den zin van: l 
nen 


(zie ald,) aan 
wing. Zie buitendien 
=VERZAKING, 

2) Die zijnen 
geloofsverzaker , 








295 GODVRUCHTIG. 
Dieu, religieuz, PLANT. God-vorcht: 


Ë 
H 


oss, , Deum bimens, KIL. 

Godts mannen (gr. ärdpes rn hen A 

at Goätsraktieh (Er Del) be tl 
hy, Joh. 9, 31. Godvruchte vader, dat u 

God en Christus foonea, voren 83, 355 (Cijs- 


E 
8 
i 
KI 
Ë 
gel 


2) Van saken. vende van vrucht, van 
vroomheid, Vroom. || Dit godtvruchtigh werck (Aer 
vieren van cen ig feest), voNDEL 5, 714, 
Godtvruchte it, vonper 7, 700. lt 


aen re 
— Aanm. - 
ulve de beteekenis van fr. pieur ook die van fr, 
‚|| Een godvruchtige boek. Hen godvruch- 
dn: Het godvruchtig leven (pr Bo), 
) Bijw. (van wijze). Op eene wijze die van 
id, van vroomheid blijk geeft; vro- 
melijk. || Ghy hebt godvruchtigh, neef, u _neffens 
ee 3, pg ord 280), Nu 
vi en een is, TOLLENS 
4, Er Heere en zij rusten”, voegde zij er 
godvruchtig bij, v. LoveLiNG, N. Nor. 275, 
— In Zuid-Nederland ook in den zin van: met 
nauwgezetheid (het Fr, religiewaement). || Hoe uwe 


Ei 








HEID, GODVORCHTIGEKID. 
Nederland daarnaast opvar 
vr; mv. (in de bet. 2) heden. Van G 
met heid. 


worms, Fe 
2) Met mv. Uiting, betoon (ook 
godsvrucht, vrome handeling. en 
Want hy de Gods-dienst on Gods-vruchtig 
Mijd in achtbaerheyd en waarden, als. 
— Ook in den zin van lat. pietar, on 


lat. pietate inzú et 
8, red ook 11, 578). 
GODWIJS, buw. Uit God (in 
Wijs. „ ervaren in kennis 
Verg. Goporrzenn, || Goedighe ende 
cooRvaERT 1, 412 a, 
— Belfstandig gebezigd. 


EE 


GODZALIG, bow. en bijw. 
Ged (in de bet. II) en Zalig. 
in of daor God (verg. G u 
Ll bezigd p Á 
Fraud. 38, 93) met gadorsehlig won 








heid, spierkr ht en id, LACRILLARD, Door 
meer dan één kijkglas ens, 102, 
gegen gd reep jen 


A. BUNS, Jef. (ed, noaarms), 46, 
Hrad eersel 
el in huys 
E Nm 1, 001 


— Ben goed d, een _vrool! drinkebroer. 
Lie Gezer, (Deel IV, 2179). 
— Ben goed t, in denzelfden zin. 


lijkste kan falen. || Als ík eens cen beetje korzel 
„ben, en wel eens uit zou vallen, want dat kan 
nd haten gebeuren, weet ze ens, v. EFEEN, Spect. 

— (Zoogoed) als de beste: voor den nútstekendste 
in iets niet onderdoende; zóó, dat niemand het 
verbeteren zal. || Hij kan praten nl de beste. — 
Ik zal wel zoo vroeg komen als de beste, wannen, 
3, cuxvar d, 

— De bovenste beste, in gemeenzame taal. || Als 
je dat voor mij zoudt willen doen, dan was-je de 
bovenste beste! 

=, kw. De beste stuurlui (of: loodsen) staan 


aan wal: zij, die in gelijke zich even 
min zouden weten te redden, zijn vaak de grootste 
bedillers van het doen van (zie HAnREN. 


8, 8342), || Natuarlijk ontbrak het ook thans niet 
nun beste stuurlieden op den wal, die over Boisot 
en zijne ir de een en niet be- 
grepen waarom hij niet voortmaakte, ruvin, Beleg 
vo. L. 185. ië 


— Aanm. Over de uitdrukking de verste, de 
beste, zie beneden bij III, 2). 

2) Prodientief, gevolgd door eene ling met 
fot, tegen. Dionstig, nuttig tot of tegen datgene wat 


beek 





geet ind on 


voor kunnen zij 


ent 
binEmarsd 
$ ee 


Hi 
kr 
ki 


HEL 
den 
EH 


EES Lal 
Hi 
Es] 
rik 
ziel 








in HL 
E en el El ik 
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ü ae Kh É ahh dl de ER 
HE ì dili HE gr Ù PEEN EN 
Sj in kle wijn iid Hen da el kil ten ike 
8 Ù gtt bertst ï Er bej ige Et dins 1E 
8 Senelle Lak BR nk en shirt 
iks Thi Adin B aten 
ti APL ijk, HERE. 5 ge rine Zaal id lakei: 
fed it Sis: rd AE: LEE AET A: EMA an 





GOED (1). 





E gd 








he bad 


EEE í 
ee 


Herids: 





ER 


EE 





Ë 





N: del RERGEEES KERScE Er HIER os 
in hei gen gE dj: HE di 
GI bien LE D ne 
beige in heli ek 
ahd Ei ee Pte ES le HE ats, 

HEEE Kn úin et 
: SGEE PDT E 3 
riet n if ant jb 


mnl 











„ 281 Zin 
— Vandaar ook, ú 





ideen 


Ie ou wel de vierde sieckte, die hy in drie maenden kreegh. 


V. HEAUMONT 118, 


GOED (1). 
zulk een goeden uitslag daarnaar (naar het bezit) 


te streven, v. D. PALM, Sal, 1 
Wel wat magb ons buyrman letten? selden heeft 


311. 


Fi 
EE 


B 
it ALP En 


Hd 


EME nijlen 


p ede} 
HOER 
ti ddie, 

IR 
=S EE zi 





Si Srl: hj gl ein 
E DEE ú KEEP ders 4 
kh Bale Dis HÒESE ZEE Bd. dE ziiisr Bi EÀ p 
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“GOED (1). 





in Ee Er: 


nocarns 2, 125 (De 


gewaagd! om een buil niet zeg | 
ook de vo 

ies) te deler, op eene wijze die 

„zooveel ie itarntandee 


Durft maar het harte, dan 


Ve 











arie ze does? 
dn ie nn 
ei 


loo; 
does 
IE 
£ ig, 
In MH 
28. 
LENN 
Tre) 
vat 
die off blind, off 


Bd zat Pied: GEEL 
Dl Ef Hel Î ano He ast: gtst) REE 


we 


fd TEEN 

En LE ls HE dE p! sE 
eel it TE ie re Ie u dk 
he ld eg ge  Eerhaldee HE Hie ahl Hijsen Hek 
ln: ile i late nij Bip ile HE 
ib HA dial id ĳ 33 PRA RL ds pd. Et diel 
ú iE z Ee ji TE ZES 1 \ 
E 
Hi 











rd Eur EL He 


ri 
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eh BE ELD hj ar Hij ci Fl Ht wiel bed Et 
8 ik hbe hell gie ih En ü EE dn 
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z EE it Bte Eire il dE RE 








Ee 
ú 
El 
Hi 
LE) 
in 


El 
L: 
ett 
Ht 
ë 
pe 
Er 
Ltr 


El 

t 
a 7 
5H 


te vervallen vormt reeds den goeden Ku: 5 
FIERSON, Gesch. v. À. Roomsch-Kathol. 1, 28. 
De jke of hooge 

eene ij eene vrij mate. 
Hij re iede el 
het van zijn zoon. Hij was goed in zijn 
schik over dat bericht, Ik heb mij daar dit 
beter vermaakt, dan den keer. — Dewijl 


hondt, v. LESNEP, „B, 213. Dat de val echter goed 
was nen (bleek) uit zijn onmacht, K. Zer. 
3,319. Ik ben nog niet goed wakker, zixno 2, 47. Zij 








bedanken nere 
Aanm. Voor bet als algemeen telw, 


Koppel. Goedachten, 
goedendag on zene 


‚N. 33); goezoef, eene soort van j 
Goe-soeten en SSC 


AEL Goed (le art), 9 
pier ged e 
En 
— Best (anw), beteren (zie die 
— Ongaed (zie ald.). 
Samenst. afl, 


loovig, goedgunstig, 








Dn 
18, 164, 


mag. 
ten goede. 


vanme 4, 188. 


cars 1, 
BLD. 


rheden han poor demen 
Wel daat zeil in 's hemels hoede! 
Strekk' de zwetocht u teu goede! 


Koch dienen zuleke quaên 


Hy 
AL 





























hebt mijn" raedt fc ben 
We Tamas beni ze ea 


dia 


iid 


Wie weigert hun dit Recht? men hou 


EEEN 























343 __ GOEDDUNKELIJK, 


Goeddunken ee Ta alt toekan eg 
1) Bow. 1) In actieve opvatting. Ne 
Wondidnnken handelisids, otgenstnis: ast ion 


dl 
k 
E 
î 


il 
k 


anr hes werkwoorden zoowel de begrij 
ms de vormen dooreen, pee pen 
nen hier ijk en juist is. 

— Aanm. de Slatenoserzetting Iuidt de onvol. 
verl, tĳd van dit ww. altijd doeh? goed, maar in 
verl. deelw. wisselt goerlgedocht (Hand. 15, 29, 
2 en 28; Rom, 15, 2 en 27) af met -gedacht 
(Lue. 1, 8; Rom. 1, 28). In de hedendaagsche. taal 
Biden ede a tented, Hed 

ijnhaar onpersoonlijk ge — 1) Nooilig, 
nuttig, oorbaar toeschijnen of voorkomen. Verg. Goren, 
ete art, in de bet. B, II, 3). || Dat dunckt 
my he chin) me semble “bon. Hoe mihi bonum 
„vel Apc opinor, PLANT. Dat heeft my 
goet Ais deokt. Eristimavi, putari, vinum est, 
placuit, Kim. — Desen raet nu docht Haman goet, 
ende hy dede de galghe maken, Esther 5, 14. Maer 
het docht Sile goet aldaer te blijven, Hand. 15, 34, 
(De vaders onses vleesches) hebben ons .…. voor een 
korten tijd, nae dat het haer goet dochte zekas- 
tijdt, Hebr, 12, 10. De Vlamingen zullen handels- 
mogen nangaan met Engeland en met alle 
tkn! gelijk het hun goeddunkt, coxsc. 
188 a (zie ook 1, 2465). Aan Van Dyek heeft 
hij onbepaalde volmagt verleend om uit te geven 
wat hem goeddacht, murner, J. P. 2, 9. 

2) In eenigermate zwakker opvatting, Behagen, 
aanstaan; vaak met betrekking tot de willekenr, 
het welbehagen van vorsten. || Indien het den Ko- 

goet dunckt, laet ’er geschreven worden, 


El 


ne 








Opdat iek myn met goetduncken nlet al te 
BaeDenD, 1 


— Verder Goeddunkel (zie de het, een 
verwaand („Goeddunekel, en? 
riamus, 


bon semblant, bonne semblance. O 
sententia, PLANT. — Sy en sullen niet 
ee na het goelduncken hures boosen. 
inbeeldinge, ne geduchte), Jer: 
naer mijn pag OvED,, Consle_ 
De kunst van yemants gemoet, ua haar 
om te swayen en me voeten teen 
Wetst vn (zie sen. 
geef u volle dar 
dunken en zeg wat gij wilt, CONsC. 3, Ei 
Al die papisten nae hner goetdencken; Viva 


Zy meenden Godes leer te krenken 
v. vLOTEN, 


2) Inzonderheid in kan: Ne de > 
van vorstelijke personen, 

Fi vn aleen id Talen 
trek) op het welmeenen en 

Genade wachtten, vnd zi me 
pgs et me bij geschrifte mede 








bijl en „V. BEERS Bijlen, goeden- 
en ‚ VUILSTEKR 8, 54, 

Aer: WE ef 
A , à goedendag , 


(zie boven kol. | GOEDERENVERVOER, mw. 
312) en Zeggen. Met een persoon in den 3den nv, | mv. Uit Goed, zuw. (zie Gorp, 2ie, 


Goedendag! tot iemand „hem een goeden dag | vorm van het mv. en Vervoer. De breng 
Arne Ta l eden pil riget 
„VD, „ Taf.e. | eene 
se” i ler, wegen was dezen winter, bij gesloten wat 


Leev. B, 120. die voorwerpen (geladen geweren, ten 
GOEDENMORGENZEGGEN — corwon- | in de rijtuigen bevinden, dan worden 
GENEEGGEN, eU£ —, onz, zw. ww.; zeide goeden- | uit verwijderd goederen of be 


morgen (zie boven kol. 812) en Zeggen, Met een 
persoon in den 9de nv, Goedenmorgen! tot iemand 
‚ hem een goeden morgen toewenschen, bij 
van begroeting. || Heb-je moeder al goeden- 
morgend Hij is En en te ontbijten 
zonder eens n, 
E if, 
var bareel ee oven” kol. 413) on Hen î 
i ag van (zi Ee je 
Vel damma b  endeemtnggen kn, 
hem of haar een nachtkus geven. || Toen hij zijn 





moeder le nacht gekust, eu zich naar zijn slaap- GO; GOEDERA! 

vertrek ven had, A. Zeo. 4, 101. veranderde onverbuigbare bijvoeglijke 
GOED. ACHTZEGGEN — aorvacurt- | zw, alleen icatief ü 

LEUGEN, CNZ, —, ONZ. ZW. WW.; zeide goedennacht, | Goed, buw. (zie Gorm, 1ete Ur 

heeft goedennachtgezegd (-gezeid). Koppeling van den | Hand, in den zin van wijze, soort 

zegenwensch, den Goedennacht (zie boven kol. | HANDE), beide in den 2den nv. enkelv. q 

812) en een persoon in den 3den nv, | honde, mul. goederhande (verg. ook n 


Goedennacht| tot iemand zeggen, iemand een goeden | hande). Zie verder bij -Haxnr en 


nacht toewenschen. || Komt, kinderen, je moet naar | en bet. Gornearrenks, voor de bet, Go 

bed! zegt gauw goejennacht! — Wou-je maar zoo, } Welwillend, vriendelijk, 

zonder goejonnnchtzeggen uit de kamer gaan? — Je | minzaam. || Goederhande, goed, 

hebt niet nachtgezeid ! nignus, clemens, mitie, facilis, commodus, 
‚ amw. m., zonder | lenis, Km. Affable, goederhaude, 

av. Uit Goed, znw. (zie Gorm, 2de art, B, 3) ksnem is, V‚ D, WERVE, Schat, 


in den vorm van het mv. en Mandel. Koop en ver- | verduldech en goederhanden, Zrou moet 


dte Lope hg schijnen 169, Ten behoort niet wel, 
op de Amsterdamsche beurs geheel | wesen so goederhande, v. GEISTELE, 


te verlammen, visseriNG, Herinn. 1, 171, 41 (lat, Znepta Femitaa patris). 

„ EW. ONZ, MV. Wist Godt, wise. 
kantoren, Uit Goed, maw. (zie Gorp, Beurt, B, 8) Alimlokón sn breeckt. 
in den vorm van het mv. en Kantoor, Vertrek, waar V. VLOTEN,N. Geschieds. 





WM 1 











— Ve Goedertierenis, barmhartigheid („Hem 
odd pe nan, van , goeder 


las, ilas, 
1) Zachtheid, id; in *t Mal. zeer 
gewoon, doch thans bnikind van zn 


goedertierenheit en oprechtigheid ia 't vermanen 
haelden my dit op den hals, voxpern d, 230, 

2) ‚ genndigheid, gunst, genade; 
de thans gewone Earapied Verg. GOEDERTIEREN , 
hj Dd Sadia u ulle Vorstaliske. persoe 5 
hj on men, 
pt. 2, 1255. et van den Broeck vouwde we- 

rv de handen en scheen den Bantamsche Veldheer 
= ien te Erne 1, oi 

goedertieren van itenant van den 
Tower, die zulk een onderhoud toestond, scrramer 
3, parade ook 85 Me) 

3) Met betrekking tot Gad. Barmhartigheid, lank- 

moedigheid , Ee lj Uwe ee 
als 

gr Koolen mj 

i cole, orn bale 

u sac! i je 

Christi, 2 Cor, 10, 1. 

Den wyngaert vougt hem ooe om bugheu om keeren: 
Dits Gods torment. 

De ee baarn Cmt Kn Hihetor. 144. 


— Goedertierenheid doen, gunst, genade bewijzen. || | 


Die … REET doet nen zijnen gesalfden, 
wen David, Pa. 18, 5 
— Met elf in concrete opvatting. Uiting van 


harm js. || ze ik … van zijne 
Eede) DA ela. en 
te mijn 
St, Uren. 9, 184, 
Wij — steeds vermeerdren we onze zonden; 
En Gij — Uw goedertierenhoên ! 
TUN KATE G, 425, 
Daar ' landschap stil, uls in gebode,” 
Goan goedertierenheën verhaalt.” 


ma atseerer 2, 120 


‚heb, mers, 


me OO 








1 
wilde Wie. (van wijze) Op 


Hier om soo heb tek u ge 
Mijnen noot gheseet. 


Eke 
En sal u noch 


Goed, 
ad ino 1 


van lichaamsbouw. || ao 
2 rg, L bij 
Waarschijnlijk eene koppeling van 


Een 


ín den Ste ar. ne 


ee 
uitvoerig bij Goro (I), kol. 

- mild en zeer goed geefs te 
2 Ti Je waart altoos Ì 


Afl. Goedgeefschheid, mildheid 
ot han eeen: Aa 


zeker van zijnen bijstand te zijn, o 
schterna wel eens zijne 
knorde,” VISSERING, Perian. 2, J 

GOEDGEGAAID. etat als 
(zie Gapex, Samenst). 

GOEDG? ‚ baw. 
Goed, bijw. (zie Gor, leste art, 
humeurd, bnw. (et adj. Eeu 
bende; wiet korzel of 
dikke, kreu 
onde ameurde vrouw en 
kreupelen zoon, BUSKEN HUET, 





wijd. va. 
— Aaum. Zelfstandig wordt goedgun- 
in den zin van: , aan- 
en 
wien stond toen het „en bewind hier van? 
niet aan de Witten, hare 4 
A. od. TR 


tjd hart, als gij soms on sn ontwaart, 
TE ET en 

Voor den vorm goedjonatig zie ook vonper 2, 304, 
Afl. Goedgunstigheid (zie ald.); wnstiglijk, 
bijw: op eene welwillende wijze („De lezer zal mij 
iglijk een uitweiding vergeven, die enz”, 

V. LENNEP, Rom. 5, 9). 
— _ GOEDIONSTIG- 


Ë 


—s Euv. vr, mv. (im de bet. 2) -Aeden. Vun 
Goedguustig, jonstig, met heid. 

1) Welwillende gezindheid, vriendelijkheid. || Ben 
oogenblick is ‘er in sijnen toorn, maer een leven in 
sijne igheyt, Ps. 30, 6. Het meeste deel 
van d'andere bemianen meer mijn fortuyn als mijn 
porsoon (van Galba), ende wo: meer 
ven door liefde van begeerlickheyt, als door goedt- 
jonstigheyt, romrens, Mask. 194, Nevens dauk 
ap jeah de 

‚ LUIKEN, Br. 254, jonstigheid der 
Venrnaars stelde den B. H. Pastor in stuat eene prach- 
tige nieuwe rijve te doen maken, A. DuCLOS, aange. 
lij vr mo? 334. Fortuna schijnt onuitputtelijk; want 


vóór hure jegens Lady Jane, was zij 
reeds zoo uitermate mild jegens …. Mylady Carlisle, 
SCHIMMEL 3, 38, 

— Met , welwillende wijze. || 
Hoe weinigen zyn rd zedelyke zieken … 

















Ee met Eline 
agr maar enz, Gee Ve 18 a 210. 
— persoonsver! De hoogste, 
ste Goedheid, enn: ip Il terres 


wezenlijke 
Maakt het goed met dat se wil, 
=d Ev. Gez. 2, 4 


ing: op den Heiligen Nico. 
lans; rd Saint nd homme. || Sinte Nielnes 
goed heylieh man! Sinterklaashedje n°. 1058, 
bij vauwius, Sinterklaas, 73. 
Sinterklaas, goodheilijg ij 
‘Trek jou bosto berita oan’ 
Y. vLoTEN, Baker- en Kinderr. 75, 
GOEDHOUDEN, „en bedr. sterk 
ww: hield (zich) goed, (zieh) 
1) Wederk. In verschillende o ti 
1) Zich gezond en frisch Nn 
opzicht, niet gaan kw ‚ flink ‘blijven. | Uw 
vader houdt zich, ondanks zijn hoogen leeftijd, nog 
maar steeds goed. — Als onze koe zieh goed houdt, 
hooi hebben wij janoeg, dan zal het nog wel gaan, 
35’ 
betrekking tot geestkracht, zoowel in 
van: a} wich niet daor de omstandigheden 
of fen eene aandoening Inten overmeesteren, uls 
y doen; zie boven (kol. 304) bij 
Gorm, lste art, 1, 1, 13). 
In Zuid-Nederland: iemand datgene, 
of verbruil AC 
heeft, zoodnnig dat hij nooit 
behoeft RE of te wachten, || Die steen- 
drager kon de metsers niet goedhonden, ne no? 
334. If koomsgikkan (eichters) honden eene sohoof- 


, 


NT 
L 





ne WS … den 
ee 

unnen mu 
sn werpen, 
, 189. 
En sachjek daer niet Mars? niet: ’ 
Mar et aeron belen toijs en, 


mat TS 
En 


Godwijse Heere, coorsneur 1, 
zorg voor mij, goedig maagdelijn ! no 
oi) ventes, barger (de 
end. LIE Hollands stuarman 
gemeent na veylige haven stuurt, 


De die vordert u 
rn Td 
VONDEL 2, 


denken ; hi vna Gh van 
vertal: t laatste. 
zijn, Re 


gn 
. Goren, De re 
Godt, Kan 
len Heero, dat 
By siet! os alie da 
ig is 
fla kn 176; 2, oh Wi 
Goden HooPT. keen, 
dan t zelf, ruancius, 
deelswamh. 235. 


Bt rd vain a a eend 
Gij, goedigst aller nj 


AV. MENG, 

— Met een PE 
iemand, 

Den wonder ijt omni ende 


2 
— Voor den uitroe, ige @ 
2, 255) verg. boven Beren 
en Goro (1), kol. 305. 
— Voor de u 
(urxoeno 1, 15) ie hon 

Van zaken. — 








stukken. 


jk goedgekeurd, op den titel van R. K. 
orde lend ELN dee kan roerei. 
t 


8) Van handelt ‚voornemens, gevoelens, 





goed. 
keurenden uitroep, v- LENNEP, Rom. 9, 275. Hare 
moeder …. dankte den Vaandrig door eenen - 
rna 2, 3394). 


— Ook in _bijwoordelij Ik knikte 
goedkeurend b Lg atb a 
4, 148. D' wreef eurend lachende de 


cchter niet, dat de persoon zelf, maar dat zijne 

landelingen enz. worden goedgekeurd. || Mijn zucht 

om, haar (mijne maerer) te behaagen, om daor haar 
eurd te worden, Zeer. 4, 47, 

Afl. Goedkeur, în dichterlijken stijl (moaauns 
RL 246) voor het gewone goedkeuring 
(zi je 

— Verder, in de bet. 3) Goedkeurder (,„Onder- 
steld …. dat de thuisgeblevenen …. niet onder de 
goedkeurders geteld zijn”, proms, Gesehiedk, Onderz, 
283); goedkeurster („Hnare goedkenrsters wierden 
tie ETET Leev. 1, 113). 

> EW. vr, mv, <en. Van 

ETA beni besl handeling 
erklaring, ven uit, eene 

der lagere regeering, of een daarop betrekking heb- 

bend stuk, door de hoogere regeering wordt goed- 

ee jee is ks Et 

KEN, 2). goedkeuring taten-Gene- 

ee 

v tof uiten van ij 

wet heeft voorbehouden, Grondw, 1887, a. 59. 


Best. XXX, 624); go 


„8, 102). ii 
GOEDKOOP (1) — nome, 
sogkoor — (klemtoon op -#00j 


gaedkooper, — t; over beler-, bes 


(later bij verkorting Ë 
godt köp. Het ai 
zijne eta 


dat goed zooveel als: 
kooper) beduidt, 








Ei 1 gil | fe zh 


sf HE ii a lj E Hi Ber 
5 k Ee pa El Ee zl Ri bn En He; HE ak) 
HE Hi He nit Ti Fr Hi Er en Biet hi 
Hi ne iet ĳ En Ei Ï 
hi 35 i HE id RIHEE safe ! L | út À 14 
lk dn gn El 











iadraak! ERE LEES id 4 4 U 








EE 
vriendlijk, en 
En zet oherp, maar We vs 
A: Van denkwijzen. goeder trouw, in onnoozel- 
bijgeloof ons beminn robehonfldan et nd 
wet me, BEETS, bril uf; zoo ook met re 
zeer vrij gebruik. kwaad bedoeld, maar | niet vormelijk, 
zit tragen oh Carens Il | Gekoet (mormta 244). || De burgers van, 
Zijn kalme, goedmoedige luiheid, coureus, E. Vere, | tigen gd, mannelijk moedig in hunne nîtsps 
DA ed é en bij den beker, rorarerer 2, 
woordel: eene wi ie Hoa vin « q 
Verdeel rde Ii sere dd Belg 
eeeh ger sed jeden 
zonder gevaar was, om goedmoedig Mede a ern 
kees; walke ij voor haar open hield, K. Zev. hink rn 
“ar, leid. 
„tw. vr. Dd, gut- 
müäthigkeit. Van (zie ald.) 
1) 5 || Terwyl (rij) in 


zijn 
4, 424, Ook de te vroege geboorte van zijn eorste- 
Ving … . mag zoomin goedgepraat als de mishandeling, 
die bĳ zijn eerste vrouw sandeed, Kuyper, Calvin. 
ggn EI be- 
— Tets er aten; wat door praten 
dorven, verkorven is, door mredeneering weer 
in orde brengen. || Het he heel wat moeite 
gekost zijn onvoorzichtig gebabbel weer goed te 


GOEDROND — aorpuoxnsem, aornuONDS; 
soms ook Gorpsroxps —, bmw. en bijw. Noeh de 
vorm van dit woord noch de betrekking tusschen 
de deelen waaruit het is samengesteld zijn recht 
duidelijk, Oudere schrijvers — norMER eo 
MUIGENS — bezigen goedrondseh, wat t ver- 
moeden brengt, dat men tee ef mt verie 
koppeling van denzelfden aard als goedgeefseh of 
al naar het voorbeeld daarvan gevormd (zie 
bij Gorp, 1se art, B, IT, 5); het is echter waar- 
slijk dat gaedrondsch eene soort van samen- 
sl afleiding is (met +sch) van goed rond, 
het eerste gedeelte van de uitdrukking poed rond, 1 
goed Zeeuwsch, waarin goed, als bijw. van graad, zonder bijgedachte Û 
alleen bij Zeewwsch eene behoorlijke verklaring toe- | van eene welgevuldo, ronde tronie. 
om den rhythmus, óók bij | gezicht van Hollander en Zeeuw, v‚ 112 
zal zijn gevoegd (zie verder bij Ronn; verg. | 4{Alar, 137, 








Ke en 






































GONS (1). 


Tien knotsen heffen zich, één schedel spé 
En * gonzen van dien slag doet alle 





onge- 


5). 
gons: dof 


werd, 0 


miet verstand? roxkke, B. KR. 


Biskaaiers toch staan 


), moet 
hoe nijdig dat ze 


(nouwas, Polkst. ù. N.-Holl. 8 
p 


toonbeelden van hoogmoed bekend. 
ted erdee agnaid Í 


je gebeten zijn; 


gons (regen-)water: een „schep”; 


je 

Wat schoeld 

Jy Joa 

— Een 
makkelijk veel 


% 


Aanm. Bij var pare leest men voor 
tougvallen onbekend. De kracht van den mest, na 
ng en enn (WEILAND; 


zoowel als 


hade ater, 
BooArKs 2, 126 (De Se 


Welk een 


IL Gonsen. 


lacht ) 
bren en 


geluiden. 
d, 


KIL. — Door 


brommend klinken. Van verschillende 
en verwarde 


Dof of 

klanken 

Susurrare 

Pe Wago tr 


Ds. 


NS 


persoon: in 


bn ZE 





zoer, Uitst, Werk. (uitg. 1675), 71, 


als 't donderend geluid 
Arvika zaal SRT centen ve de honden 














GOOCHELAAR. 


toe mans èn vrouwen …, uiet bequaam konnen 
worden om te maken, meKxKeR, Belov. Weer, 4, 95. 
Aep eens guychelaers zeer vroemde dinghen , 


Den bedreef 
Met danssen in het perck, met beytelen, en springhen. 
VONDEL 1, 577. 


Zie nog cen drietal plaatsen aangehaald onder 


8) masker, tooneelspeler; verg. 

Pantomimeuspeler, 

GODCHELEN , bh 8, Aanm. 1). || Zudius grts 

aides mn koichler off netteboeve, 
Adri Kil. op: Netteboeve). 


BE hem. soo aecdioh ‚ende soo rustich na, 
noch Camerspeelder en is, 
die eragon ge maen 


het 
Byenc. 2, 15 (bl zelde Ten 
ee zoort, Tac. 179 data histrionem). 
3) Toovenaar, belezer, bezweerder 


je snoden 
‚ en bedrieger (T'iresias), VONDEL 8, Ga1 
(gr. ndyor voudvde), 
Maer sie ick wederom die alles willen weten 
de mengde eden vnd 
‚en menich alehymist 
Daradiuase wil on oet oort ln heremiet. 
REVIUS, Over-Tas. Sang. 38. 
Zie voorts cars 2, 2015, vonpen 10, 521. 
zn ese a nl jd 
Steg vase wijze voorwerpen te voorschijn 
pmen: verdwijnen enz.; voorheen ook aaszaÂ- 
speler geheeten (zie dat woord en verg. hd. taschen- 
erouderde beteekenis van 


reien De eenige niet v 
Fr woord. shane lijd im den vorm once. Ì 
uy 


ook nog wel het oude kookeler (b.v. VAN LENNEP, 
Rom, 5, 11), dat trouwens in de dialecten nog voort- 
en (b. v. keukelder, Drentsche Volksalm. 1839, 


) 
her” Gooehelarij, guichelarij (zie Goocrmzan). 
Verouderd, met het een of ander vrouwelijk 
BRA Ododhelarse uichslnes, „ guiche- 
tarin (, Guychelersse, guyehelerinne. Baste- 
Teuse, raïllense, Nugatris, gesticulatris, luca”, PLANT. ; 
„Gy kinderen der gegchelran”, 
guta: flii wuguratricis). 
Samenst. Gogchelaarskunst (zie ald.); 
goocheltasch. 
— Alg tweede lid. Taschpoochelaar, navolging van 
hd. ed (Bosp.-rouss. 1, 2814). 
— GUICHELAARS- 
KUNST —, auw. Vr, mv. «en; verkl. je, Hd, gank- 
lerkunst. Uit Goochelaar (guichelaar), en Kunst, 
in verschillende opvattingen, 





Jes. 57, 8; Vul- 
=tasch, 


























uhd. ganklerei; verg, nd. gdblerigge. 
en en: 
AED e Mens res 


laria, augae, ineptiae, mimus, Etiam: Pra 



























419 GOOR (1). 


— Als van gesteldheid. || Pr uit 
zien. — an epe err Ees Oft 
wat En iek rayek niet, wat sohaat dat? 


e) Goor, van gezegd, kan evenals lat. 

B ig, deun beteekenen. Kraan 

vermeldt: Gorre, sordidus, valde avarus als een 

„ Hollandsch” nij de vorm hen 
we naamval. be . 

Er 


(rekema, Wb op G 
neus waarmede eeu (pe zo? 
3865), gorrebak („Alles naar zijn gorrcbak rafelen” 
voor: alles maar zich toe schrapen, Ald.) en zie 
Gora in de bet. 3). || Deze Bruidstraanen 
RE de naaste Buurvrouwen genoodigd wor- 
eee laha Mista oe, Bel „haer inde 
Bruid” noemen, en aan dezelve een treurig Huwelyk 
‚ BERKHEY, N. H. 3, 1122 (zie ook 
SCHOTEL, Oud-Holl. Huisgez. 204). 

Koppel. Goorriekend (zie de bet, 1, ec) („Men 
(vindt) zelfs in de volwassen Koeijen iu de lebben 
eene slijmerige, lijmerige en goorriekende stoffe”, 
BEHKEET, AN. H. Ö, 174). 

AFL. Goren, gorig (zie die woorden). 

— Goorachtig, een weinig gr, murschtig („Er 
is een goorachtige smaak aan melk”), 

Samenst. Goorheid (zie ald.). 

— In de bet. 1, 5). Goornat, wei (v. parm), 

— In de bet. 2). Goorgat, als bijnaam; smeer- 

(„Gerritje Goorgat”, nrEpeRo 1, 147; zie ook 
Morema 130 5). 

GOOR (II), zuw. onz, zonder mv. Ohd. mhd. 
gor, eee gur, nur. gor, vr. Ee onz. (verg. 
onr. gormr), ngs. gor, eng. gore, mnd. gore, gorre, 
mnl. goor, onz. maast gore, vr. Over den misschien 

tischen oorsprong van dit woord, zie Franck, 


Kelt 
ebs Wb. Verg. het En art. en zie Gran, Gie art, 
) In ’t algemeen, Vuil, vuiligheid. 


— KILIAAN te Leuven: huisvuil (sordes 
ee B C 








BEKHEY, N. H. ö, 38. 
— Dronken Goosen, vene 
s.v. anp (1639), 


65). 


Goosen, bekende kluel 

















een gordel omgeven ; om- 
EE soo begordelt vroom 
deed 
AS Pan ve lekere elf gind 
ed Frequent. 
rgb ‚EW. etl 
de en aan gordel. 
PeoRD 7 nad m, mv. -Jaken. Uit 
Gordel ke Haak. 
Haak waarmede een gordel wordt dichtgemaakt, 
Sat, waarmede iets aan of in den gordel 
wordt 


vee Zijst, Maat weert Vin bagel Mi 
len van 
welke de schubben om den romp en vooral om den 
staart duidelijke gordels varmen (zie BURGERSDIJK, 
Dieren 8, 38). 

zw. ont; zonder mv. 


GORDELKRUID, 
Benaming voor het aardmios (zie AARDMOS, 2) of | 


Lyeopodium , waarschijnlijk eene navolging van hd. 
gürtelkraut (zie cromer, 9025). 

GORDELMES, zow. onz., mv. -sen. Uit Gordel 
(verg. de bet. 1,4) et Mes. Mes dat in of aan den 
gordel “word: 


Dean 
- kon de 


van ulle op haar man's nalatenschap, 
NOORDEWIER, Lond. 188, 3 

GORD ‚ zow, m, mv. ven, Uit 
Gordel en Riem. 


1) Gordel in de bet. 1, a en B). Riem die als 
gordel dient, lederen band om * middel. || Hy 
(Judas) sloot het geld in de Brise van 
zjn gordelriem, DE BRUNE, es 0e ZB nd 


ideen Jed 


ge 3, 21 (zie ook Poùt, “5, Tu: 
Cope 5’ Ee ing den Dierenriem. V. 

n erg. Gon- 
ee 3). RER der eeuwge zonnelichten, 
HELMERS, WA N. 102, 

OOS, zw. vr, zonder mv. Uit 
Gordel in de bet. 1) en Roos, dn 
huidziekte, ook St-Antoninsvnur geheeten, waar! 
het middel, de borst of eenig under grisea 
als meb een gordel van roode puistjes is omgeven; 
ge, ignea (CHOMEL, Verw. 2539 &); verg. 


GODEN 
en welt eme pare, 
Se Önd. gurten, Er hf her 
gürten, seen artend ie eng. to gird, 
st. ww. 
Tj on rd eten, 
} Van kleedingstukken. Ze met een riem of 
band om t lijf, om de heupen vastmaken, || Zijn 
kleed is wat te hoog ‚ Bp. 1, 192. De 


bruïne mantel, door een’ leêren riem gegord, Leor- 
GANCK 380. 


Ijs 








— Met eene 






en mi de 
ool wad od ce 

ontbinden voor: krachteloos maken nk re 
gereist hoewel gy my niet en 


45, 5. 
— Vandaar: met macht (enz) 


RD 2e art, II, 1 Gods fs 
Waarheids zeegrijk rd 
So is dit godlie woort eon cracht 
Der salicheyt, EEE 
B saleen be alle ma 
a 


ordt de Koningen mel krach, JN 











— Soms met een Adem nv. verbonden. || Hoor! 
hoe de verliefde Pij . wellnidendste 
door den klein 


Terwijl het statig 
Met trager noten, evene 
SIPS, Ged, 197. 
AFL Gorgeling (zie al), 
Sameust. Gorgeldrank, gorgelwater (zie die 
woorden 


). 

— Als tweede lid. Ui (zie ald.). 
GORG: , ed Cin de bet. 2) 
sen, Mhd. gurgelenge, mal. gorgelinge. Van Gorgelen, 
le art, met -ing. 

1) De handeling van gorgelen in de bet. 1). || 
Gorgeling, Action de gargariser, MARIS. 

2) d, reutelend geluid van eenen ster- 
vende. Zie Gorgelen, 2, a). || Zieltogende Franschen 
…… wier laatste stuipachtige gorgelingen vervloekin- 
te Napoleon waren, ockEnse, Napol. Red, 
3) Mollen am mede te gorgelen, gorgeldrank, 

; lat, hs . 
geirik. Ti dorpel lade bek 1) 
mv. niet in ik. Uit el in de bet. 1) 
en Klep. Verouderde benaming voor de epiglottis 
ie kehideckel). || De gorgelklap (lat. epiglottis) is 
laatste der Kraakbeenderen van den Gorgel. Het 
wordt aldus genoemd, om dat het den Gorgel be- 
dekt, mou, Fro. an 5 ne 2) Gory a bama eek 
Gorgel ( ‚ tot de gorgelklep, | Met mv. Vuiligheid, zoo 
de epiglottis, nde („Treehterswyze elf al rig | en 
klapsehe spieren, lat. aryteno-epiglottides neusculi”’, 
enz; zie CHOMKL, Verv. 2543 a). 

a. peep nd verlad Di oogen lade 
am ij is. Uit 
bek len Pijp, 





ER 





















ti 


riteit 
hudlasts 


EEN 
EN 


B, d) en Sahoot, 


1, 


in de bet. 


| schot, scheut. 


1) Eigenlijk. Schot uit een goteling. 


LE 
De 








A7 
(Hi 
Eet! 
HEN 
ih tief 
HE EP 
dt 
she 


5 












459 GOUD. 


dat het wettelijk voorge- 

ag estar fr, or au berei (Kurran, 
Technol. 1, 72). 

mld nd: dat het wettelijk fijngehalte heeft. 


— Hoog goud, dukatengoud (Hendw. 22, 81). 
Por deser mied erna terp, 
ref pna hf het een of ander 

wed t op 

Rl naar verhouding met 
renee em 
trg, , bleekrood goud; zie Kur- 
per, Technol. 1, 78. Voorheen ecne bijkans 
vaste, althans zeer C „en met 


ing op gedegen goud, niet altij 
er ktajenne) van het (zie vann. ee 
Gout en Goudijn; ook D. Wid. 8, 1290); tijkbaar 
kwam dns deze legeering het meest voor. Dat men 
echter ook het gele (zie hieronder) wel kende, 
bewijst de vergel: van blond haar met goud 
‚ (verpaw 2, 2081). [| Dier ghesteent, fijn silver, en 
rood goud, voxpeL 2, 129 (zie ook 3, 394, 
6, 672). 't Geld was van Goude rood, muroexs 
2, 75. 
d'Aerde wordt 


(ven al isse vuylen hart, @ 
Om 't roode Gout, 


schier *t opperste goedt Ia. 
VISSCHEE, 

Zie nog pr roken 1, 104, 

— Het roode goud Maakt frotsch en stout, HAR- 
REB. 1, 254a. 

— Hoa rood als (een) goud (van den dooier of 
het „rood” van een ei). || Wij hebben suleke koren 
eyertjes, se hebben doren as ien gout so root, 
ze ed en de ) goud: goud da 

— Geel (voor! een oo) ao) it, maar 
verhouding, met meer deelen zilver dan koper is 
gelegeerd ; zoo ook Hooggeel, bleekgeel goud. || Als 
d-karaats wordt … . het gele (zoogenaamd Pngelsch 
goud samengesteld uit 14 goud, 0 zilver, on & koper; 
moet het goud rooder zijn, uit 13 goud, 3 zilver en 
7 koper, enz. Kurpem, Technol. 1, 73, — Als 
vleugelen eener duyve, overdeckt met silver; ende 
weleker vederen zijn met uitgegravenen geluwen 
goude, Ps, 68, 14, 

— oo geel ala goud (voorheen als een goud). Ii 
Het zg (t. w. ww aangezicht, toen een baker- 
kind waart) .…. zoo geel als BEETS, C. 
0, 854, 

Claer (Claro: wensicht, verrom; en out, 
Draagt oon geseagels 00 ged na enk 
” wma TE: 


— Bij verkorting Als (een) “goud (tw. „200 
geel"" 5 Graasde-butter als een Goud, v‚. D. VENNE, 
Sinne-Mal, 18 (zie ook cars 1, 43815). 


Aen den Keyser wert geschonken 
Seker appel, als cen gout, 
Wel de sehoonste van het wout. 
cars 1, Elle. 

— Voorts komen in den handel nog voor Blauw, 
grauw, groen, musief goud, t. w. legeerù met 
verschillende metalen, waaruit deze kleuren of kleur- 
schukeeringen ontstaan. Zie daarvoor xurran, Technol, 
1, 50; 78; 176. 

— Engelsch goud, zie bij geel goud; Fransch 
goud, eene benaming voor bleekgeel Öiadgoud (KUY- 
PER, Technol. 1, 16; Parijsch goud (als voren). 

— Mnkeiser. goud, eene soort van tombak (Kur- 
PER, Technol. 1, AAN NE eend zekere com- 
positie, die op goud gel t (enome 9195), enz. 
— Donderend goud. Ee: of slaggoud, lat, aurum 
sienane; zeker aj dat bij verhitting een 
slag geeft (onomen 522 a). 








rondassen 
10, 16 (ook 10, 17). Het 
is) tv’ eenemael met 
Gr. wond. 


blaadjes ui 
bladgoud (Kurrem, Zeeknol. 1, 175, 
Gout in eon. Ol e. W-l. ks 
Gemalen goud, fr. or moulu, 


griese Vegen ge 
gemalen gout 


de namen 
Van geesten onser ‚en van 
— Gemunt goud, goudgeld, Zie 
3). || Ouder het gemunte in 
goud der Hongarische of itsche 
en ’t Hollandsche ducaaten-goud, vooral dì 
voor ‘t beste gehouden, cmowzu 907 a. 
— Goud werken of verwerken; in 


gevat of met 

jen laad 148. 

in goud gezet, 

in goud gevatte Teliën en rozen, 
Schildersch. 22, 


Een ander wou uw hooft, uw beekeneel, 
En vatten in fijn goud. 





ï 
8 
: 
$ 
d 


cars 1, Sh, 
4) In de wopenkunde, Fen der zoogenoemdo metalen, 
gekleurde wapens door geel voorgesteld, in onge- 
en gesneden was daor stippen verbeeld. 
Lie nuerstar, Handó. 88 en 90. 
Zie) … 
TO Pom Lidbaart, rood Ut oek. 
miLD, 1, 108, 
— In goud: op een veld van goud. || Van 
Heeekeren. In el cen rood kruis enz., ee 
Handb. 801. Wentholt. Gevierendeeld: 1 en 4 


bijl enz, 465, 
5) Als benaming van eene op goud gelijkende 
kleur, t. w. schitterend geel, goudgeel. 


E 


VORDEL 2, 547. 
De wel, : 
EE 
Van 't koolzaadveld er neven 
Bezoomd met goud on geel. 
BoGAERS 2, 67, 
Hie voorts nog scnreMER 100; BooarRs 1, 75; 
05; een nb. EA 
— in toepassing op eur van blonde 
haren, „gouden lokken.” 
Hoe wiel 
We der jen Rood van 4 voeh anr 
meern 2, B (van een slapend kind). 
6) Zegswijzen, uitdrukkingen, spreekwoorden. 
sl Met goud, naar de algemeene opvatting het 
ge jkste metaal, wordt genomen toonbeeld 
van glans, heerlijkheid. || Blinken als goud, 


























475 GOUDEN. 


gouden figuren, „ Portr. v. V. 44, 
mozaïek op een Ba pt Serie 


Een ieder zoekt zijn plaats (aan den disch), en vindt zijn 
[naam 


5) Van ouderwetsch Sinterklaasgoed. 

Goude Mannen, Ruiter-Paarden, Hanepikken, 
rror aeg ber bii 

4 RENE, ded Vertel. ba. 


loeg. 
ke, bn. hetgeen uiterlijk op goud gelijkt, in kleur 
an het uit „in 
en af met goud. arten Ven Gou, 5). 
a gf A } 2 50 De et 
» je Y), VONDEL 2, 562. en 
zilveren schubben der Visschen, nreKmerv, N. JI. 
3, 15, Gouden druiven, sup. G, 313. Haar gouden 
schil (van den pippeling) steekt af bĳ ’t bonte 
jruitkoolblad, wesscneRT, Goud. Bruil. 54, Gou- 
golven (t. w. door '{ zonlicht verguld), scrARP- 


MAN, Aya Sofia, 18. 

— Gouden pippeling. Zie Gounrieveuise. 

5) Van vlammen, vuur en gloed, van de mhd, 
Vroegh de goude Son sien rysen aenden 
alle daegh, v. mraumort 83 (zie ook Pralmber. 
104, 10). 't Goude ‚ VONDEL 4, 120, De 
goude torts Des daeghs, 4, 157. Gouden schemer- 
glansen, v. Lenner, Poët. 3, 95. Gouden webr- 
schijn, 4, 81. ’t Geflonker der gouden vlam, 7, 275. 
In gouden gloed volgde de zonnewagen van Helios, 
VOSMAER, Jmeijd. 152. Een krans van gouden 
stralen, SCHARPMAN, Verz. Dichtw, 68, 

€) Van haaren manen. || (Engelen, die) Gesteent 


in gouden „ op 't voorhooft starren voeren, 
VONDEL 2, 
Maar ziet, boe daar de gramme leeu 
Kjn genden mazen schade’! 


TEN KATE, Schepp. 156. 
d) Van insecten enz, die door hun glans aan 


vlinder, dn ad polyehlorus (caamxL, Verr. 
5207a). — len kapel, ook Gouden i en jota 
geheeten, is de naam van een Nagt-kapel met onge- 
pluimde Sprieten, cronwr, Vere. 2567 a, De soorten 
van het geslacht Zueilia, welke bij ons algemeen 
onder de benaming van gouden vliegen bekend zijn, 
SNELLEN V‚ VOLLENH., Gelede Dieren, 530, 
— Gouden tor, lat. celonia awrata, zekere blad- 
ige bloemkever (SNELLEN v. VOLLENH., Gelede 
ieren, 201). Vandaar 
— Gonzen, brommen alt eene gouden tor. || Dan 
komt myn schaapshoofd ook, en die bromt al als 
zo een gouwen tor aan myn kop enz, Zeer. Ó, 272. 
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gouden middelmaat (enz), lat. « 
fas (Homat, Carm. II, 10, vs, 6). 
icheit ‘bemi b 


tener bouvallige hatte, voxne. &, 


keren eral 
va EFFES, Spéct. 8, 

















Nederland: wielewaal (or no). Zie Gounwemarm. 
GOUDVOS, zw. m, mv. ven. Uit Gouden Fos. 


Goodkleurige vos. 
le Fos, vosklearig paard. Goodkleurig vospaard. 
“GOUDWAAG — corowaor —, mW. vr; zon- 
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rene 


te smelten, zoo enz, KUIPER, 


1) Alekimist. || Goudzoeker. 
zoekt fix te hebben. 
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gr 
ä ë od 
ĳ h bit 


KE 


Jet 
sE 
He 


ald.). || Graen, greyn. Granvm 
Kin. — Een bloot graen (gr. 0 
valt, van tarwe, of van eenigh 

1 Cor. 15, 87. Het bita verpicken Ì 
om een vliegh, of om een 


5 


einde ze te kunnen 
daar voor 
Br. 5, 197. 
boeken der Chineezen vertaald uitgegeven, en met Het gr 
gelezen, v. memmor, Lekt. 1, Al eer het nieuwe jeugd van G 
ing van den knaap (wierp) zich met graagte 
die (zekere romans), BUSKEN HUET, Fant. 4, 81, De vlokken, als het sneeuwt, veel 
— Ook in min gunstigen zin. boosaardigen De graantjens van den oogst, de 


zwart te maken, SCHIMMEL 1, 268 5. É — Hegsw. Met 








Dit Graan, 1ee art, in do es ijn 
en 
Pakhuis waarin. Het „Graan- 


m., mv. -laars 


vit Oran bes eat Ed 
eg detinn 
verder de gran, ate 

graan- en 


ER 


it Graan, Jen alt, in de bet 1 &) en 
— in schuren en 


—op en 
van oak rn lat. de pre Zin mand 


8, 890. 
znw. m, mv. -en. Uit Graan, 
eN 
oogsten, inoogsten 
mm nej rde 
ge Linden 


we TR een den 


zeker gedeelte van den graan- 
ee staande 


Eese: 
op heur 
‚mv. …# verkl. 


_GRAANOPPER. zv. 
Fn manen dn on ï 
E nw. Ons, 
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EEE ä sijn vi id Hd ĳ 1 hell 
HEP K Bale 5 7 
RE KR HE 
BEE Er SERA SEE. 85 zz ij! Zä Ä 
lant ä ël pebleg à diss kit EEE in bels rh 
el ei nend de alle gote 
Eert iiet 6 
Hed eek EE de nefit vrhn. 8 dl 





bow. en bijw; -er, «ef. Mal. ik, ik 
(en als bijw. -Jike). Reeds in nl. komt 
woord in twee zoo uiteenloo betekenissen voor, 
dat eene gomsenschappelijke voor 


Verg. het hedendaagsch 

bende: || Het is Braak zrneraln ka. 
2) As bir (van wr ) armzalige, vere 

LN hr ge en 

Ae f, Raisonnablement, MELLEMA (ook bij 

Kr: Medioeriter). 


B) Een afleidsel (met -lijk) van fr. gráce, in 
opval Verg. Grarreus. 

1) Grdee in den van: genade. Als bijwoord 

(van wijze). Op genadige, niet harde of strenge wijze. 




















GRAM (III), 


te. Het ramme, dat weer ont- 
trage! beteekenis: klein 
gewicht (en wel serapel). In het metrieke 
gr ade met en ied 
met t van een 
Ae ete ven Eilogran al 
van ogram 

en per eijk 
0.1 „ 100 grammen. „… Gram of 
„0,001 „Wet van 7 “April 1869, 

Stbl. 57, a. Se). Neem “Kininesulfaat vijf Gram 
twee Gram; maak er honderd 
van enz, Heeept voor kininepillen (zie Ned. 

harmae 172). 


2 GRAMGAT.. ‘gaten, Uit Gram 
Lee art. an Gaf, Bie uri, Voorheen aan kort : 


van het eerste lid der samenstelling is niet duidelijk. |] 
Gram-gat, kappootken, hanneken. Palle, 
lie dimidias wmulierum nates collobium 


hae tr den De kleer beren zijn by 
sadndeg femme ij 


GREAMHEID, mw, vr; zonder mv. Mul. 
gramkheit. Van Gram, leste art, met -Aeid. Verbitte- 
ring. |l Hugonet ! Úmbervonrt | trouwe en nobele 
mannen, om feilen wille ontlijfd daor hunne 
felle gramheid (t‚ w. ir ber ad geef 
gemeente”), zosn‚-rouss. 2, 745, 

GRAMMELIJK. bijw. (van wijze). 8 
gramlike. Van Gram, lete art, met -lijk. ed 
gramme, toornige wijze. Thans verouderd. || SER 
=p Jracunde, cum stomacho, irate, KIL. — 

Den Koning (stiert) zijn Moeder ii te 
rugge, cars 2, 421 
meth ontsteken 
van stoen tot staon 
B ra de vena: 
DE DECKER 8, 289, 


Zie voorts ovin., Conste d. M. 21 en 65; novwaunr, 

Milenus Clachte enz. 89; cars 3, 135 h, 

GRAMMEN — en omamex —, zw. onz. en 

en onpers. ww: Lager en graamde; ge- 

jraamd. Verg. hetzij voor den vorm, 

Hee de belan “got. gramjan, ohd. grà- 

món en gremjan, mhd, mnd, nnd. ramen, mad., 

nnd. grammen, nhd, grämen, mnl. (in samenstelling ) 
gramen, grammen, gremen, gremmen, en mnl. ge- 

Pea enen: 1ete art. Kwellen, hinder, 


nen ‘den verouderden vorm gramen. || Gra- 

men, Quellen. Verer, Faire dépit el ennui,v.D. 

ENDE, — Sout den Armen niet helpen? dat 

sou mijn gramen, Const-thoon. Jww. 56. Den Rechter 

zeer mt, STALPERT V. D. WIELE, 

Pr, Cieraet, 5á. bekenne dat vele wederwaardig- 

Le en vele quaden, de verkeerde huwelijken 

elan hg gramende 

Manet “at. ererweianten zel lotypiam), ens, 
OUDAAN, Agrippa, 286. 





moedigheid, Gramschap, © 
El dan cerst van al den 
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Waar is ou ee, Granmarchaad, 





























align. gelij | EE GEE 
ELEN EE gaidkess Baderdke 
î Heit Hind 
HE li 
at Pe : 5 


dit 
t, 


È 
Ein ben 
ee ET 


Zij (zou, 
































GRAUW (1). 
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Std tehptig Eje E: Ei Heijt 5d 
lie Lil hi Hi jn en 4E Er if 
s, : Pile Î EA 8 dik 4E hel LE Zi: 
hadhalk heien a, 
nd geeen 
EE 
Est sdaSiiesEEs SEE psa iet, Zeeisis Zijde? 3 
5 EE glninsedeljdn ú ES: jn: 
















































































SIX Vv, CHAKD, BD ( onder 
[Grmooen (LE) aangehaald). 
Gt — GRRINENHOUT ; daarnevens 


— Bij vaklieden (honthandelaars, timmerlieden 
enz.) vaak verkort tot grenen. Ue (tot het 
Er, ikt … diend te wesen. Gezond 

Willigen, of Linden hier toe wel het beste is, Grei- 
nen te soheurig, en Lai wigtig valt, v. Tak, 


G: [OUTEN — onzinennouren —, 
staffel. bow. Van Grenenhout met -en (jn). Verg. 
Greenhouten. Uit grenenhout bestaande, van grenen- 


hout; tzie vorig rt). 
GRENIER — hrsonltk GARNIER; naar de 


witspraak ook GENteR —, znw. onz; als collectieve 
benaming zonder mv. Het Fransche woord grenier 
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Bidassoa), posscna, Lev. vr. W. 
Slechts 
In't bed der remerer, zal Bi 
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mv. 
*t grensvolk langer in 
bereikt hen eerst laat, 


goten; 


deze nooit 
bet. IV, 
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verborgen zyn, 








EES 


NN 
stoot’et over hoop, of Anet 


(II) — amer — 
kinderachtig meisje; gichel. Gewestelijk 










Tj, ons, en bedr. zw. ww: grielde, 
trachten machtig to worden, 


kde 
en (as alde en (a 









beeld denten Lon, 
zijn klauwen, in kluiven, 
om 


soortgelij 
tusschen pn en kw, waarover bij Gxar gehandeld 
gren Tat wemelen (van iets). || De velden 
rilen haest van sacht gewolde troppeu, v- PAFFEN- 
. "t Tant tot boven tegen 't geberghte 
iden ‘inssohen de Soute Revier endo hier, dat 


Klas esleaf niel an der onde tranen, 
Fabelen, waar van dit Eyland grielt, 
OUDAAR, Poneelp. 91. 


ook rummumerx, Jdiot. 228: grielen, krielen 
el, 


en Pe 
| voor de gelegen heid’ geslagen” muntstuk, bestemd om 
bij een heuglijk feest (eene vorstelijke inkomst, 








mar- 
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hier 
‚ Kunnen 


; verkl. «je. 


) 
opgenoemde 


waarin Griet of eene zekere Griet go- 
„en: Grietje 


wordt, zie maruEn, 1 


je aan, 
Brabb. 18, 





je, bovenkruiszeil. Zie 
, MV. en 
VISSCHER, 


250 a. 


nm 
„ mooght ghy hier uyt weten: 
gijn eygen eten. 


Appelman en Griet P. 





ging van fr. ( 


* 8415. 


Rabbauwen en Kruyelingen. 


Huwlyk schand: 


ederland. Eene benaming vaor de 


Gurersr. 
znw. vr, 


navol 
van W. 
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— Griet 
Er 
Reen 
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. Tieee Grieten en eene Anne 


Ree Me 
Zie vr 


Voor andere dan de hierboven 
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d'Appelman houdtse voor 
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« ZOW. VF, MV. -#, 
Eene verkorte ep zen 
oen ; van ttr pe 
| ORIETESRA zw. vr, mv. «vaas. Uit 
‘Grielje (zie uld.) en Za. De eu waaraan het boven- 
kruiszeil is || De bramzeilen … , worden 






w. onz. (en vr), mv. 
Senaming voor het onge- 
étag van de 

ietjesstag vaart door 
t, boven op den achter- 
enz, PILAAR-MOSSEL , 


JESSTENG-, zw. vr, mv. -en. Bene 
verkorte ‘voor: de steng waar de griet- 
Jesra van hangt, t. w. de bramsteng van den bezaans- 
of kruismast; bovenkruissteng. || De steng die 
tot den bezaansmast behoort, heet de kruissteng. .… 
De , zijnde de groot-bramsteng, de 
voorbramsteng en de bovenkruis- of grietjessteng 
(verlengen) de stengen, PILAAR-MOSSEL, Hel 


„28, 
ir À Grietjespardoen, -stag, -zaling, bij verkorting 


voor nd enz. 
GÉIETSE JPPENANT — -TOPPEN- 
END —, mw, vr., mv, -en. Eene verkorte benaming 





























703 _ GRIETJESTOPPENANT. 


het ongebruikelijke: grietjesraastoppenant; 

ple van de je zi 

GRIET, En zw. onz, B len. Bene 
raasval; het val van de grietje 

GRIETJES: ZW. VE, MV. 
Kete Ve En ai kap en ede 

vest en 
de bezaansmast. 


— GREETMAN — ZW, U; MV, 
te voorheen ook grieteluiden (het enkelv. 
komt ne niet Kd mal. HALE 


nen (vERDAM 2, re zone mite ie et 
Kolben woord grietsmannen lazen. 

Friesch woord, ofri. gretmon (greëhman, reed 
nr. greet-, grietman, waarvan het eerste 
En het Hollandsche 
groeten, maar met de 

in rechte Ge (rie MORE 





voegdheden) tot aan de omwenteling van 1795: De 


hoogste meng Bs brak er er 


Lie over zijn taak en den ken 
van zijn ambt, van ranmuYs, De meente in 
Friesland, 1824. || Aenguende het ende 


uytsetten van den Grietsluydon binnen desen Lan- 
den, mall zyne Exeelenoie …… alsulcke ordre stellen, 
als enz. Charterb, v. Priest. 4, 245a (a?, 1881). 
Dat des Grietsluyden commissien behooren … 

den Stadtholder …. geconfereert te worden, 4, 25 
Met is meer dan waarschijnlijk, dat . look de 
grietman, in de eerste tijden, in “de meeste streken 
gekozen werd door de gemeente, d. í. door de ge- 
zamenlijke stemgerechtigde inwoners der grietenij, 
V. PANHUYS, Landgem. 30, Aan het uitsluitend 
stemregt der cigenerfden tot de nominatie van griet- 
man en assessoren had de omwenteling (wan 1795) 
een einde gemaakt, 46 

Van 1815, bij de herstelling Jer door de om- 
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hi das deelen der administratie, worden twee 
assessoren, uit het BE van ze ie 


minsten elko veertien dagen eens, Ald. (bl. 895), 
Grietman en Assessoren van land, 
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GRIEVEN. 


Zij (de leeuwen) staen een poos verbaest, en weten van 


Hoo vaetdd lek: onveriecmt tot birdermacl uit bot mank 
„% VORDEL 4, 947 (Ste. Thekla spreekt). 


) Meer : iemand (of een lichnamsdeel) wan- 
. ||Indien yemand een mes quam 
trekken, hae ar 


Enz, V. LEBUWEN, Cont. w. Bijnl, 519. 
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ft, ende aen die wonde overleden is, 
„ 181, Haer broeder „…… griefde Sicheüs 
lek, in 't heimlijck vaor 't altaer, vonper 
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logt 
IJslijkheid: 
— In fguurlijk gebruik. 
à in mijn bedwelmd gehoor, 
mwn A A man voe ae 
MD, 2, It. 
— Bij overdracht. Eene wond grieven: slaan, 
toebrengen. 
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Gevaarlijk middel de broederlijke liefde 
Der ape zal nackt rs wennen plande 
BILD. 5, 285, 
2) Van zaken waarmede eene verwonding wordt | 
it, Kwetsen, verwonden, 
«) Van scherp gereedschap of wapentuig. 


tek, ' glaedj, ’ liefde 
ke, 
nijptang * ni griefde, 
wat eraan Wda’ clope Vabin 
Maer 't schijnt geweerhneckt, dit is 't mangel (enz). 
ha woort, Ged. 1, 319, 
en en oon ha de penn tatie, 
In zijn onnozel hart, was een bewijs van liefde, Hij zonk „op de knieën …… 
vaxner 9, 597, Oeh ws 
(Abel), dien Gods Hefd he Aran 3 818, 
Tec dood voerde, alu hem % sian ijs woor broeders | Arn DEN 


II) Bijw. (van ) — 1} O 

{de dect r 
man 28e ® | pijnlijke wijze. ok zelven 

5 met zulke vleiende droo 
(de) wreede kwaal, naderhand des te grievender door 
Die langzaam moordt, als gift | 

en wis, als * grievend staal. | surDER, J.F. 1, N pe 2 
peofsester 2,99, | 2) Op krenkende wijze, 
















van cin 
id al ev slaen. 
Ge memmen sen Ft en 
YONDEL 4, 90. 





ie v‚ onpers. ww: hel, riezelt 
ij rillen (in Eroulagn zie 


G, bmw. en bijw; ver, «af. Van 










te zien zweven, V. NIE- 


Ĳ woelenden afgrond ie 
6 Nd 1869, 2, 18. Hij heeft zoo iets om 
van te hmiveren. …. Iets griezeligs, met die valsche, 
oogen, courzaus, B. Vere, 2, 190. 
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723 GRIJN (I). 


Hoort nlet, Vrienden, naar het praten 
Van oen’ 1 
rn 
BILD. 1, 168 (zie ook 13, 209). 
PR ergen in ager 
ALB. THIJM, KL v‚ Delft, 50. 
— Niet altijd in volstrekt ongunstigen zin. Grijs- 
aard, (| Grijn. Ouden-grijn. Un vieillard, v. D, 
ENDE, 


so 
2 
Pr Eene enkele en vindt einde 
jm t toevalligerwijze gelijkt op 
on, grima, zuw. vr, masker); wellicht niet anders 
dan eene drukfout. || De grijm wert tiĳd'lick af- 
gedaen, en verraedt dan het leelick nen- t, 
DE BRUNE, Bank. 2, 78 ( Schijn-heyligheyd). 
— ijk. Achter °t griĳn (van): onder 
het „mom”, „deksel”, den ak jn. 
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1, 179, 


„58. 

wijden 
da 
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ii ie EE 


zeer grof, om van 

uitdrukken. De minnaressen, 

Ferz. W- 11, 58. 
vreesselijken 
rg 

veltjes, KALFP, Gesch. 


0e An met sel 
als dui 
de 16de eeuw, 


pist 
a mooyer als de mom (de 


de werelt niet. Waerom? 
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Ei 
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zal gaan en, bij uitbreiding: schreien, 
reel „grienen” (verg. Griuxex in de bet. %). | 

rijseu, grynsen … Flere, plorare puerorum 
more, KIL. Bex To Whine, weep as children, 
SEWEL, — Sietdaer Daghdief aen komen grijnsen, 
noort, Br. 8, 441 (SehyuÂ.). Dobheltrony Janus 
ob achter grijnst, van vooren lacht, vonpe, 
Je selt het noch deur balken maken een 
Wech, Sat eagen been zonen zee won En 
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Er 


peu: 


, ni vangen L 
Tos 1 Dien ek al Kasek 


nemen. || Doe seyde 
levendigh, 

else iet, 
trek) dak 


zt schrupen. Zie ook 
Griepen. 








1 
zeg Sk! allen. 
en 
vallen! 
voorwerp. 
en 
in twaelf stucken „ 





T. 210 op 
acht wat 
zwakken 
als 

„ gevangen 


) maer schrapen, Ja grij 


Bellerophon 1, 184 (zie ook 


elden. Hij werd echter gegrepen, en 


Ja 
er! 
een 
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ES, 
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„te Fr 





ag 
Int 
Met 


gierigaards, woekeraars enz. Ol; 
ra ; ook absoluut 











— Begsw. Alle grijpers zijn geen dieven, V.D. 
ERA ta 
Ig iem: die de gelegen! 
„| of het uiste oogenblik aangrijpt. || Even als men 
/ ; 200 heeft men veel dingen die de Grijpers 
bocht komen, v. D. VENNE, Taf. v.d. B, W. 
813 (Kantf. bij „Dat men niet van passe doet Wordt, 
jae dickmael, heel ongoet”), 


fear 
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Ù 
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Û 
ern ede ‚worden | gezicht zetten, pruilen, knorren 
Fimer, 5,0 Fan han van gr hr | th men Vi vlee 


laatste 
foedus et mina, horribilis 


; 


1 In het algemeen. || ‘oor den rechter daar, — 
kwam een vechtend paar: — een grijsbaard, 
en En 


‚ bow. Uit Grijs, 1ete art. 
in de bet. 1) en Blauw. Van eene naar het grijs 
trekkende blauwe En Een eer ver 
gezicht, Wildseh. 3, 360. Hij levendige 
ijsblauwe oogen en zeer zwarte bakkebaarden, 
BEETS, U, O, 139. $ Oog, vermoeid van te dwa- 
len over de bruine vlakte of de sblauwe 
ee, SCHIMMEL 1, 4555. In 1 w iet wordt 
grijsblauw of violet, rex srink, Zom, 

5 


Î 


RIJSBOK, znw. m., mv. -ken; verkl, -je, 
Uit Grijs, 1ste art. in de bet. 1) en Bok. In Zuid- 
Afriku de benaming van cene soort van bok (Anti- 

melenotis) met grijze huidkleur. || De vaam 
van steenbok wordt door de Hollandsche kolonisten 


1, . 
G „UEN , baw. Uit Grijs, Iste art, in 
de bet. 1) en Bruin. Van eene naar het grijs trek- 
kende bruine kleur; grijsachtig brain. || ’s Mans 
Brijsbruine japon, Wildseh. 6, 219. Dat er onder 
(de goudvissehen) .…… allerlei monsters en van allerlei 
kleuren, zoo als witte, gevlekte of ook grijsbruine 
voorkomen, SCHLEGEL, Visschen, 105. De griet … 
is op de bovenzijde roodachtig grijsbruin met donker- 
vlekken en witte spatten, 184. Fen uit 
Brijsbruinen steen gevormd, rooses, Antw, il 
dersch. 116, 





nen en Gri woorden) verwant; ook 
de met die van 
CE ae ene mear 


trekken, 
smart enz; grijnzen (zie ald. de bet. 1 
a) Van personen. || Greysen, oft grijsen. 
‚ eaf: en: bei Aiel raamt. Erijsen 
oft grimmen. ar Aid. (zie ook 
sr en 


knersten op sijn 


— Ook: een spotachtig gezicht trekken. Vandaar: 
met iets grijzen: spotten. 


de 
zin van: al prijzende, grim- 
Grisen, enorren, ringere, 


En want hem (Luther) de cappe dructe voel te stijf, 
Soe heeft lij op alle ghegresen, 
Hij en wilde niet langher een munexken wesen. 

A. BIJNS, Hef. 166 (ed, poaarns). 


D) Van dieren. Ben grimmig, kwaadaardig gelaat 






Eresen, 7. HEENS, Bartas, Tweede Weke, Vierde 


„ 569. 
) Schreien, huilen, „griener”. Zie Grijnen in 
de bet. 3) en in de bet. II). || Grijsen, 
Erynson.... Piere, puerorum more, KIL. — 
J. Ik vrees dat ik zal moeten lachen. F. En ik vrees, 
. zalt moeten gryzen! winveus, Nalat. 232. 
den je Wayts zoodanig, dat hij 
. „sarrs, Boer d. Schr. 220, 
1 263. zou …… wel gegrezen hebben 
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wispelt 
Mea’ 
302. Maartje, ee: 


Beets 2, 143, 


aanvallen 


Zie ook nog cars 1, 5l8a (ma 


2, 4114 (aertsche grillen). 


e) Zeer gewoon als benaming 
komende luim als ing 


ongestadigheid, 
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rorerens, Mask, 107. 


‚die 
enz, 


opkomende lust, trek, begeerte. 
het algemeen. || Dat deze trek tot de zee- 
„niet moest beschouwd worden, als eene 
of los opgekomen vlaag, maar als eene 
gual. 4, 320. a grid 
laats van 
elen. die 
eene gezonde reden 


lontere 


d) Plotseling 


e) In 
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„die niet 
ing aan een 


rust eener vrouw te 
dat nu enkel een gril 
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Eene 





Groe an 


de bet. 2). 
of sam 
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je b.v. 


ien 


band. Zie daarvoor kurre, 


192 en 708, 


van 


voegen. Bij 
door middel 


erband. 


van verschillende gedaanten; al 


1, 728 


ontverbe 


Ed 








en Water. Benaming 
die pas uit de groef 


mw. onz; zonder mv. 


7) 
steen 


, 
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ATER 
gehouwen 


in de bet. 1 


het in 








Uit 


Grozr in de bet. 2, a) 
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jen. 


mv. 
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van een besluit 1, 255; van Aaat b. v. 
en 2, 107a; van liefde 2, 105; van 
id 4, 388 5 Verg. het figuurlijk gebruik 


6) Van ooft. — a) Uit een boom of struik voort- 


— Bij vergelijking met vruchten. || Oock Oesters 
die aen Tacken van Boomen groeyden, die int water 
hinghen, N. Werelt, 3, Ba. 

— Van geld, in spreekwijzen als 

— Het geld groeit mij (hem enz.) niet op den rug 
(en derg.): het gaat zoo gemakkelijk niet aan geld te 
komen; er moet hard voor gewerkt worden, 

ie ook Deel IV, 106. Ï ei spreekt van geld, 
alsof het u op den rug groeide, cowsc, 1, 765, 
Dat Gecilis altijd in het huis is, en zich gedraagt 
en gee e 

— Overdrachtelijk van uit planten en gewassen 
voortkomende B || Geen balsem groeit er 
voor mijn wonde, noGAERs 1, 09. Den linkeroöver 

‚… waar de roode wijn groeit, v. LENNEP, Rom, 


E 


grooyt. 
cars 2, 247 b. 
Allengs tot volkomen wasdom komen; zich 
endet in grootte —, in dikte toenemen; 
zwellen. Verg. de onder a, a) genoemde beteekenis. || 
De regen heeft de appelen sterk doen groeien. De 
druiven zijn door den zonneschijn goed gegroeid. 
— Zegsw. Wat schielijk groeit, valt schielijk af, 
HARRER. B, 4, 
e) Van loof. — a) Uitspraiten, | Pen guren suren 
hoeck, … De winter houd'er hof, .…. Onwilligh 
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groeljen In haer last, 
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890 en Ged. 2, 898, 
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mmingenot | 






ela din 









pi L 7 At 5 ree Ë 
Bilt En aat ba 
bj HEHE 
ad HE b zl 
HIE al 
ER ERE 





biddende Es: 
Ws allengskens ht ’ 
eon sne de, \ 


i 
j 
Lith 
si 





E 

HE HE Ee Eer EE 

Et nn il 5 En ub 

S z ij e RIE Ee zin » en EL DE Hi 8 
itt 0 in THE ei gh sn 
B 4 zl Ï u, Hi REE 15 Ee zi EE Sai HE dg 
8 ë gl tis PL ) AAE tekeni, Hi di ei zel bd 

dpi ii TETE RE 

zE JRE Hide Eh Heeten” EL del ä 
ME AE in Deeatsineik vb Ath 





NORDEL 8, 445. 
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jr 
E: heeft ghenomen. 
Hor. Belg. 8, 20 (erg. ald. 25: toslapen sb uwer slden). 
0. hier, . 
ES es 
BHEDERO 1, 


Je mocht wel willen datje die dagh, die 
Ba ae Vendirete den na jo gris d 
W‚_D, HOOFT, ï 


| gedenkfeesten van een voor 1 of 50 jaar 
bera eerd f voor. de el lijke 
‚t. w. voor het feest bij sluiten van het 
aar ’t is 


hooge, groote Donderdag . „ Groene kruiden eten”). || 
Groenen donderdagh. Ger. Sax. Sicamb, j. wit- 
ten Donderdagh, km. 

e) Ve verdienen nog enkele uit Zuid- 
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azijnzuur koperoxyde of 

heen blijkbaar ook voor zwavelzuur 
vitriaol, le} PLANTIJN vindt men 
gruen. Perd de gris" (verg. fra. verderis, 
uit lat. piride aëris, kopergroen, 
Rom, B re 8758), bede als Ĳ 
roen. | Espaigue. Aerugo. vitriolum' 
Bierbij nedersaks, 

















EE 
was iok een iter, In mijne A 
VEEN, Zinneb. 225, st 

JN gn en druck te grouwen, 

ween 

Es ‚ Wilde Eenden. 28. 
6) Jeugdige dartelheid, dartele Ist en derg., in 

a) st, krevelheid, geilheid. 

Ta a eam va lid 
Boo keunje seggen dat hy zijn lust van te voren het by 







__d) Belastheid (naar of op iets) in het algemeen. 
re peerd 
rn vab nennen 









err liakschheid. Verg. Groen, 1ste art, 
in de bet. 6, e, 7). || Wel, wat moet jy tog hebben 
Vriendje, sprak hy (een bovenlandsche huisknecht), 
„-- En dat met een toon, daar de mofsche groenig- 
heid nog niet uitgesleten was, v. urren, Speet, 


6,51 
‚mw. m, mv, ven; verkl. groe- 
‚ Van Groen met -êng. 
1) Bene der vele benamingen van den groenvink 
ië chloris). Verg. zw. gröning (groenvink), 
mud. gronink (zekere vogel). 
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ge- 
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t enz, 
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uit een meng- 


„ labrador en 
eene versche 


„ Groensteen 


wanneer het uit veld- 


vertoonen. 
sopi met sen weinig ohloret ia mome 
ruimeren zin behooren ook gabbro 





(in de bet. 2, e) 


tot den groensteen, 7, 5515552 a. 
VE, MV. 
grönte, Van Groen, 1ste art, met 4e, 
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Ek 


augiet bestaan en op 
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Es 
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g van eene groep uit- 


angiet 
op. 1, 
hoofdzake 
albiet, oligo! 
kleur 


kwartsvrij 


mw. vr. 


of een samenstel van 
Te 


uoemt men voorts dinbas 


eta 


en (ns). Nod, 


breuk eene 








851 GROENTE, 

1) Abstract. De eigenschap of 

ä groene te hebben; het groen rijn: de 
eneen op de groene 


en je 
a) Bij |l Gelye die groente des hoys geringe 
verguct, A. BIJNS, Ref. hing 
En an oe ip 
oort, Ged. 1, 211, 
dagen vn vende, venen zij groe en vet 


En eveneens gelijck 


haer zich noit liet seheeren, 
Zoo zal het ganscho 


uw loof (van eon Tauwerboom) 
1, 825, 
Daer mé gaet uw’ groente geaeuwen, 
“moraass 1, S0 (Voorhout). 
ijking of in figuurlijken zin. Jeug- 


6) 
dige Chij bejaarden), of: frischheid der 
de 


j . || Tok schaem 
onm deng Uwer il in sulk a tend 
van jeught, noort, Br. 1, 319 (Aan Suzanna 
Bartelotti). 





Reizen, 1, 725. By een tweeden tocht was zy (de duif 
die door Noach werd uitgelaten) stouter en plukte 
groente, min, Geol. 59. 
an tene dee dijen 
ounaas, HL Broederm. 18. 
(de klimop) …… moest kruipen by de grond, 
de voet zyn groente zouw vertreeden. 
LUYKEN, Bykorf, 55. 
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meets 1, 48, 


Bij Groen 
rn 
qui s'attachent sous le vaisseau, AUBIN, D | 
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859 GROEP (ID). 
reren ann betr 
ere er rg tarn Ned 


4 N 
Het vroegst (t. w. bij vAN MaNpER, zie beneden) 
groep in onze taal voor als een vakterm van 
schilders (toen ook reeds gebruikelijk bij beeldhou- 
wers?); eerst later wordt het ook in meer alge- 
meene 


1) Als vakterm in de kuusten, 
a) In de schilderkunst: onderscheidene, tot één 
harmonisch ik ij 


figaren. || Groep 
of grop. je, MARIN. — Groep, is een 
knoop van ij „CAMPO WETERMAN , 


Meosdel” Der 1d (ap Tar b 
5 ), aangeh. bij vos- 
MAER, Over Kunst, 22. Zynde myne meening die 
near in ’t licht .… te stellen, ramesse, 
en rh 1, 885. Kleene boomen lader gen 
schaduwe ; waar tegens de voorste 
helder afsteekt, 1. 408. Voldoet dit (een hitler. 


te vormen, WINKLER PRINS, 


7, 552a. 
Beschouwen wij -…. de groepen, di 


t Lam gaan 
aanbidden, gooses, Antw, Schildersch. 23, Het 
reet bkr in re vera 
romen, be), helijf 
Bedenk groepen, 78, 

Er ek Diermen sten ngich mtden 


— In de taal van het dagelijksch leven vaak 
voor: de photographische af! van tot eene 
sumengeschikte personen, || De gezamenlijke 
een groepje laten maken. 
b) In de beeldhouwkunst: twee of meer 
figuren die gezamenlijk eene voorstelling vormen. 
De bekende groep van Laocoön. — Groep …. 
in de beeldhouwkunst, eene verzameling van twee, 
drie of een meerder getal figuuren of beelden, welke 
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fs, vroolijk ontvangen (b, v. met 


| Waar Moanders zilvren water door «ijn kronkelbochten schiet 
ee ledigen eee doek ndg bed 


mio. 9, 14. 


't Gevogelt' groet den ochtendstond 
En wipt van plant op plant. 
TOLLENS 7, ô4. 
— Vs tegenkomen; van een lach gezegd: 

(iemand) tegenklinken. 

Wat doet ü 
wanner, HV vanden, at de raken 
Me uw groet! 

BOGAERS 2, 57 ( Woudgebloemte). 
— Met betrekking tot eene plaats: bezoeken, 
Benoorden wy in ' droofst' van een bosschagie, 
Die vande noyt gegroet was noch bekent. 

vosner 2, 26, 
— Temand —, iets groeten is vaak niet veel 
anders dan eene dichterlijke uitdrukking voor: 

(iemand, íets) aanschouwen, — voor zich zien. 

(in de id zijn om hem —, het te begroe- 

ten). || Men (t. w‚ een reisgezelschap) groette dra 

den mond der Maas, v. ZEGGELEN Ì, 9, Nu ’k 


mijns levens avond groet, neers 1, 188. 
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987 GRONDEN. 


funderen. In verschillende meer of minder eigenlijke 
Een w (of met w_ ver 
a) gebouw (of hetgeen een ri 


die hebt t (Vi ‚Ps, 
Hi En OA 
KATE, Job, 56. 


B) Met eene bepaling (met het voorz, op), waar- 

jr de ondergrond of het ent waar men 

het gebouw op vestigt, sticht, bouwt, optrekt, wordt 
WEZEN. 


selve huys … en is niet gevallen, want het was 
x de steenrotze gegront, Matth. 7,25. Ik dacht 
tijd, wanneer ik de vervolgden van hun 
hoorde getuigen, dat dit toch op een vast 
ment moest gegrond zijn, sonrmuur 1, 147 a. 
En d'nertkloot hing nog niet, omringt van dunne lucht, 
Gegront op evenwight, 


YONDRL 11, 804. 


— Absoluut gebezigd, als onz. ww. Bouwen. 
Ten laatsten is het eind van 't ryk des tyds gekomen; 
ZE ohaew onb Foadament vand P magman wog gemooman; 


grond, Kixkma, D. en O. 124. De nieuwe leeringen, 
door de npe op het uitsluitend van 
bel gegrond, rrurs in Gids 1894, 1, 240, 
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Op 


heeten te het schip waar lang de haven 
ingezeilt, 


‚H. Broederm, 5. 
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1007 GRONDNOOT (1). 


Zie 
GRONDNOTEN/ 3 fj, 
Uit Grondnoot, 1ste art, in den vorm van het mv, 
en Olie (zie ald.). Olie uit grondnoten geperst. 
G- zw. vr; zonder mv. 
in de bet. IL, 2, 3) (zie kol. 940) en 
Eerste oorzaak; De 


E 


EoEiE 
: 
5 
E 
Î 
; 
3 
3 


alle werck … 
Noemt van eene andre maght, en van eene alleroersto 
Grontolrzaeck zijn begin, die zelf geen oirzacck kent. 


ONDPAf , zuw. vr.; mv, (zie beneden 
bij 3) -en. Uit Grond in de bet. III, 2, e) (zie 
kol. 955) en Pacht. 
porien, de pati. Putin tags 

A ting. Pael ‚ ingebru! in, 
van grond of Tand onder erken hale bepale 
opbrengst in geld of in producten; in de wandeling 
wordt grondpacht ook wel gebezigd voor hetgeen in 
strikt juridischen zin erfpacht heet; zie de aanha- 
ling. || Dat uit den geheelen inhoud van het contract 
duidelijk blijkt, dat men daarbij heeft gesloten ceno 
overeenkomst van „er ht”, voor welke uitdruk- 
eers de eeN gebezigd red A 

al el t igd, ve. A. 
Reoht, ef ra Ba, 

2) Concreet. Pacht in den zin van: hetgeen voor 
het gebruik van land moet worden opgebracht. Het 
bedrag in geld of (gelijk voorheen) in producten 
dat voor het gebruik van een stuk grond verschul- 





in de bet. 1, 3) 
van: duiker. In 
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GROOTDADIG. 1094 


macht of heerlijkheid bekleede personen; van vorsten ; 
van God. Verheven, heerlijk, grootsch (in gunstigen 
zin). | Groot-daedigh, Mogmoficus, Kit. Mag- 
wifijeg, heerlijk, groots, grootdaadig, hoogstaatig, 
KOEKBAGH, Bloemhof, 416. Een grootdaudig Heer. 
Un Seugneur magnifigue, liberal, MARIN. — "1 Groot 
daedige Opperwezen, neuver, Ther. en dap. 1,3. 
Als een Couinok seer grootdadich, 
Bit hy (God) in nijn rjjck gestadich, 
mansix, Pa. UÔ, b (verg. Pa 20, 10, 
Waerbeyt hier tegen (tegen Schijn) voerde cen wackers 
Romte, onbekomert oer veter et bre, las: 
„ grovtmucdigb, en. de ME: 
Wij buigen nedrig onze kalen, 
Om U, grovidadig God! met hart en mond, te danken. 
V.D. VLIET, Vruchten d, Dichtl. 255, 
B) In eene latere, meer letterlijke opvatting. Van 
helden, heroën , veroveraars en derg. door huune daden 


ermaarde ke de poëzie) ie t, die den 
serielenden doot LER welk ousterffelijek 


mseokende naem der grootdaedigher helden, 
Hoort, Br. l, 421. Den grootduedigen koning David, 
eenen feet, yveraer voor de wet, en mun naer 
Godts ‚ voxpeL 9, 4, Karel Spinola, neef van 


zijnen grootdaedigen grootvuder Augustijn 

Spinola, TO, 405 Groohdadigs va Ne jagt In het 

krijgsgevaer, AnroNmmes 2, 17, 

Dat uw grootdaedigh man (Hercules) hier dactlijck frisch 

Ee oa ik er 

VONDEL 11, 194, 

Zoo groote naemen olt op groote daden sloten; 

Zoo noemtmen dy te regt, grootdadig Prins, den grooten. 
DE DECKER 2, 181 (Karel de Groote). 

Zie ook nog vonpeL 5, 740; 9, 261, 

e) Ongewoon met eene ing, aanduidende waarin 

men groot, uitmuatende, heerlijk is. 


2) Van zaken, — a) Van gesternten. Heerlijk, 
schitterend, prachtig. || De Zeevaert (heeft). in 
% Zuider Hemeloort …… Gestarnten op- 

‚pe veoxKEn 1, lál. 
) Van ledematen, Heerlijk (als van eenen god), 
ether ageert 
zu t 
Waerlijck ghy zijt een 
cooRmisRT, Odyas, 3, 58, 

c) Van macht; ook van ’s Heeren naam. Grootsch; 
verheven; heerlijk. || Deze kerk heeft de Heer ge- 
sticht tot lof en je van zynen grootdaadigen 
naam in t jaar 1512, Opschrift medeged. door v. HAS- 
SET in Kin. 204, 

Dies hebben oock op dine macht grootdadich 

Ons ouders vry vertrout: end du genadich 

Hebs' Heer verlost, uyt alle lasten amadich, 
MARNIX, Pe, 33, 3, 

d) Van eene daad, een bedrijf. Grostsch, edel. 

Pig veren vor, di bardo cas 

HE a van dahan gene 

— __woorr, Br. 1, 405, 

AL tg bene 
daedige wanorde, verhevener is, geringe 
kleenigheeden van orde en fracier schik, HERVET, 
Ther. en Asp. 1, 20. : 

f) Van iemands leven, misschien op te vatten in 
een meer letterlijken zin (zie 1, 5), t. w. als: dat 





GROOTE. 1098 




























Porsinensche Grooten, dat ens, sreurs, , 267. 
(Hy) Ontbiedt voor zijn sponde eeu trits van th 
Grooten, Bip. 2, 410. Enkele grooten, die zonder 
baatzucht aan de erfgenume hunner vorsten gehecht 
waren, BOSB.-TOUSS, 2, 76ó, De Belgische grooten 
keurden haar (de Spaansche tusschenkomal in Prank- 
„ten sterkste af, rnuin, Tien J. 76. 

— Groote van Spanje. Bene vertaling van den be- 


kenden jen udellijken titel grande. || Bojaren 
of ‚ welker ampt niet beter kan 
‚ dan met dat Grooten van Spanje, of 


der Pairs in Vrankryk, pe BRUIN, Reizen, 3, 48 5, 
pie Wiep enaar 
en tweeden rang, dekken hen voor den Koning, 
MARIN. 


— In ed tot een vorst of zijn hof zijn 
de) E (als prinsen, mi 
í le enn enger leen 
met den vorst omgaan. (| Want alsoo hadde de 
Koningh vastelick bevolen aen alle Groote sijnes 
huyses, Bather 1, 8. Bevel des Koninghs ende sijner 
Grooten, Jona 3, 7 (Kant{. Raetsheeren, Vorsten, 
voorneemste in den Stact). Doe Herodes op den 


Ala slaven knielen zelfs de Grooten van haar Hof, 
En leder onderdaan schijnt voor haar' blik te beven. 
LuLoPs, Ged, 7, 
e) De grooten der aarde. Een aan het bijbelsch 
ontleende uitdrukking voor: de mach- 
of de nanzienlijken naar de wereld. Thans vaak 
in eene eenigszins verslapte opvatting voor: de rijke 








, znw. m.; mv. -f, Van Groot, 
Tete ee met -erd (zie -AARD). Eigenlijk: eon groot, 
erin 





2, 1 (Statenwert. p mda 
EE ir i Rr 
Pain aanhaling eh. ar si wers koperen 
van lompe, van afmeting. 


een Middelslag, ík hou niet die Grooters. 
AK TE Diego opm weer vj ven vr tere 


Frow{e). thans in Zuid- 
Bebe artag rone) grotmanlar. 
Verg. „ GROOTEVADER en 
zie voor de bet. van het eerste lid Groormoepen, [| 
Graotheere , ende anderen van hoogheren 
graede, / de Gand 1, 152. Zijn grootevrouw is 
gestorven, DE 
RE 
in de bet. 1, LB) (Del IV, zp 00) et 
f ‘verhevenen géest heb 





GROOTHANDEL. 102 


k of middellijk trekt uit hunne plaatsen 
voortbrenging of ze ook wel overneemt van 
H bij kleine he 

re partijen, te ver! aan die mi 
klasse van handelaren, door wier tusschenkomst ze 
onder 't bereik van de verbruikers worden gesteld, 
WINKLER PRINS, Bregelop. 7, 5915. Den wissel 
handel brengt men gewoonlijk tot den handel, 


ë 


zijn fortuin met den groothandel te beproeven, vrssm- 

uno, Herinn. 1, 85 (zie ook 1, 58). De Joden 

vol ijver in groot- en in kleinhandel, zornrak , Schets 

. Gesch. d. Ned. 38. Den groothandel, dien hij 
en teer dreef, scarmmer 1, 3705. 


es 


gevormd onder invloed 
in 4 graat handelen en van 





bepaalt zijne werkzaamheid tot het kantoor en de 
beurs; vandaar bestuurt hij zijne ondernemingen en 
laat de waren die er ’t voorwerp van zijn, opslaan 
in magazijnen in zijne an of elders, winkven 


PRINS Far 7, 5914 — Groothandelaars, en 
nt verkoopen, wurrTATULI 1, 32, fs 
ROOTHANS, 


die in 

a zw. m; mv, 

en nhd. groerhaas. Uit Groot, jee art, inde 
Ii 9, a) en Hans, de nls gemeen mw. za 

berigde mansvoornaam. Hetzelfde als 

hans (zie onder Hans), rd kene gee 

necent (t‚ w. haofdtoon de gee Gen zeke 

bijtoon op Behe lettergreep), als eene aamen- 

stelling opgevat. 

1) In zoomin bepaald gunstige als stellig Pen 
stige opvattiug, t. w. bij tegenstelling met (een) 
Kleinhans. De man van staat, aanzien of vermogen, 
als tegengesteld aan den eenvoudigen, „kleinen” 
burger. Als collestief: de aanzienlijken. 

Of ist, hoe lek my draogh, de vraaghP 
Dat hebt uyt mi B 
EE aderparen je aerden 
een ee 
Tek ben noch 
Iek gae gherust en wel 
nj weelde Hernan, olm. ng HE 
— Legsw. Onthoud geen’ Kleinhans 't recht, ala 
onrech! doet, namme. 1, 284a (blijkbaar 


groothans 
een andere uitdrukking voor Klein Hansken boet, 


Wat Hans misdoet, Ald.). 

2) In min gunstige opvatting of met minachting 
gebezigd. Een door rijkdom of maatschappelijken rang 
aanzienlijk heer, inzonderheid zulk een die zich op 
at aanzien laat voorstaan, die zich laat danken. De 
hierboven genoemde Nad. en Nhd. woorden hebben 
dezelfde beteekenis, maar mogelijk in nog eenigszins 
sterker opvatting, daar wo woeste ze met nhd. praAler, 
windbeutel (ons: tr blaffer, pochhans) om- 
schrijft; daarmede is ook in overeenstemming de be- 
teekenis: trotschaard, welke mormma 187 a of 
voor het Grouingsch en Oostfriesch. || Die 
hanzen, die voor eens anders gelt koets en paerden 
houden, om dat het tegen hun fatsoen zou zyn te 
voet te gaen, v. EPPEN, Spect. B, 87. 


ireen a en roan (aat) mt roan root 


armas, Fab, m0: 9 (aange bij oa sant, Lat, Voreoh. 300) 


as 


TEE 


Li 


' 
fat 
zl 
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Br. 2, 417. Cassel, 
heit, slecht gebout, gehouden voor welgefartifieert, 
2, 441, Sterren …. die, schoon zy te guler licht 
en helder zijn, nochtuns .… in grootbeyd versehil 
len, vonper 2, 19. Kruiden, die …… van andre in 
grootheit scheelen, 8, 220. Het selvighe (gasthuis ) 
is in grootheyt ende rijckdom niet te verdhelijeken 
met S. Catharijnen Gasthuys, ours, Beschr. te. 


132. 

) In toepassing op onstoffelijke zaken. Betrekke- 
lijke kherd of gewichtigheid. || Sy soyde 
dot den gh … de helft van 
uwer wijsheyt en is my niet aengeseyt, 2 Kron. 
mr de koole Tr ieduad. La peine, la punition 
maar de groof mi D n 
doit être mezurde ic grandeur du 


crime, MARIN. Prins Manrita, zich dus onverwachts be- 
sprongen ziende, verloor zijne tegenwoordigheid van 
geest niet; hij beoordeelde koellediglijk, de groot- 
heid van het gevaar enz, conso. 4, 331 5. 
e) In raimere — zoo men wil, zuiver wetenschappe- 
lijke — tting, als eene eigenschap van alle meet- 
of bare zaken. Zie de aanhalingen. || In 
uitgebreidheid en tijd, in zwaarte, aantrekking, 
beweging, kracht, vermogen, enz. vindt het ver- 
stand grootheid; maar zij bestaat in alle pr 
















































arg) denkbeeld, dat de ziel uit 
En sfeer verheft Tot Aemelgrootheid!”" v. GENNEP, 
Poët. 8, 156); koningagrootheid, rr eri 
hevenheid, verheven koninklijke gezindheid („Dat is 
heid, die het woedend oproer se 
KATE 6, 168); rewzengrootheid; Dieet: reusach- 
tige verhevenheid van gemoed; anders is ook Ee 
: reusachtige grootte van gestalte rid 
„Het Dt brons, dat zwijgend spreekt, En 
heel de peuzengrootheid preekt Des Nassaus” À 
v. D, nemen, Dichtb, 114); riddergrootheid, ver- 
hevenheid in gedrag en daden van eenen, of als van 
eenen ridder („Der helden daên en riddergrootheid”, 
V. LENSEP, Poël. 5, 245); schijngrootheid, schijn- 
bare verhevenheid van karakter enz, (zie hierboven 
de aanb. veers, Groote Mann. 36); 


il 


van daden of karakter van eenen, of als van 
eenen vorst („Cezars macht en Karels 


consc. 8, 142a), vorstengrootheid, verhevenheid ten 
D a): 
opzichte 

vorstengroot- 
heid”, v. LesneP, Poët. 5, 160; zie ook spaxpaw 


(De r voelt, door hem (den satan), zijn bae- 
zem, bij het jagen Nur wereldgraatheid, niet bekom- 
merd”, v. LENNEP, Pod. 7, 07); zielegrootheid, ver- 
hevene gezindheid der ziel, verhevenheid van karakter 
(„De zachte, bewogene stem der vrouw .… … die niets 
hore Ben Ei Ee en de 
ae ry zielegrootheid van eenen man”, Boss 
rouss. Ì, 3895; „Het aanschouwen van zelfgestichte 
zielegrootheid ver lijdde hem”, DE vos, F1. Jong. 108). 
— In de bet. 1, 8) Dorpsgrootheid, aanzienlijk 
& ene. ard eed Peet e 
iddelmatige talenten, doch eene wert) 

aanmatigiae”, BUSKEN HUET, Rembr. 1, 112). 
GROOTHEIDSWAÁN , deed 
heid in de bet. 1, 3, a) (in den vorm van den 
Den nv‚) en Waan, Inbeelding van grootheid, t. w. 
van venheid of soms ook maar van meerdere 
ee in eem vege af 
icham: vermogens en ondersohei- 

ran orkaan van meerdere of mindere kran 
wi ke er ee esenmheetl De wed 
ien ij Het komt 
alken ser actiaa, voor, hoe Slaaf wijze, 
beiden en ontwikkelde neurasthenici langzamerhand 
tot grootheidswaan geraken, SWART ABRAHAMSZ, 
E. Douwes Dekker, 80. 

GROOTHEIDSWAANZIN , zow. m. Uit 
Grootheid , deel 1,8, a) Cin den vorm van 
den Dieu nv.) en Wa 'aanzin. Die vorm van waanzin 


of krankzinnigheid waka zieh uit in grootheidswaan 


(zie ald). 
TOG, mw. m; mv. ven. Nhd. 
„fr. „eng. „ital. 
Uit Groot, ste art, in de bet. B, L, 2, 
e)en Hertog, Ben hertog die in rang boven andere 


1) jk, als titel van sommige worsten. De 
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il | If KA ga in ih 
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ROT W mv. vet. Eng. 
work; groitenarbeit; in 't Fr. rocaille. 
Grot (: ) en Werk, Zoodanig werk of 
sel, waardoor men het uiterlijk van de wanden 
tracht nn te bootsen; in eene andere 

eener 










grotwerk, v, LENNEP, 


858 vindt men het 
tuig) zooals 





WEN, 
Gruwelen, GrUWEN, GrRUWZAAM. 


, gruwen, grommen 
2197 op Grouwen); bij Krrraan: 
uwen ende snauwen. Frisl. Frtonare, verbis 







— GROVERD —, ZUW, II; IV. 
de bet. B, IV, 1), met -aard 
grof is, voornamelijk ten opzichte 

of van zijne manieren. Bij KrLTaAN: 
rd. Homo erassus, Aedes, stupidus, sto 
Arcadicum germen: homo grandit, 


ignapus. 
vereen stommeling. || Merckt die grovaert 


| dan niet dat Zacharias een Priester waa? coomNHELT 

TE, De Men rekene en niet tot kere 
Lt int, en grovaert, 

AE lied „74 ie ancar pbo 


É 









Tek wille wel heeten in eleken wijcke 

Grouaert, bottecroes, en dier 

Om dat iek soe plomp ben van verstande. 
v. amisreue, Zerent. Heaut. 85. 


Te dit (Epicurus) de meester, die alle ouden ver verdooft, 
Pytagoras 








verstomt, en Plato slaat voor 't hooft ® 
O grovaert, ga nu heen: bera u met cen’ wijzer. 
VONDEL 0, 417. 


2) Lomperd, botterik, vlegol. || 75. Beter dat 





afne: 


id: En il irt HRE zilird Û duit 
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naming voor: # 
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AR Ll Htnegrenaalt le Abal, 
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Koln 
—M eee edere ed 


nv. gruizen: Gruis-, gruizenbier, dunnebier, van 
bereid („Gruys-bier, gruysen-bier. 
Ed ln ibwe cocta”, KIL); gruizen- 


st tot ús 
honderden uren afstand met mede”, sraursa, 
vt. Ned, 2, 156; zie ook ABB. d. Nat. 1856, 
; Aagelgrwis, eene benaming voor den hagel, 


vriest tot Aagelyruis te zamen”, rorzens b, 122); 
‚ruit, hars in_ korrels, korrelachtig hars (, 
grijpt... De sprokkelbundels op, met Aars- 
gruis overstoven, En t ze in ’t vaur”, 
8, 29); marmergruis („ Cin een beeldhouwers- 
erkplaats) .…. overstoven met gips en marmergruis”, 
NOSMAER, Amaz. 67); meelgruis, grof meel met de 

De, rek RADE Agee 
du ', PLANT.; wiergruis (bij v. DALE ra 
veolzand); parelgruis, kleine, dede wle ene 


fl 
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GRUIZEN. 
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E REE a En Heten tbe 
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„bedr. 
Gruis, 


laid 


jeoruisd. Van 














indebel. IL 2, 0) ond 

jx sd e Steer 

naamd, end 
Meel pe 





R, . 5 
GRUTTEN (1), zow. mv. Zie Geur (I), II, 2). 
GRUTTEN (11), onz. zw. lans 
A) Van Grt, Iete art, in de bet, Ì, 2, a of 5). 

Grat of grutten maken; graan (boekweit of haver) tot 
grut, tot gratten breken of brij: ; of ook wel: 
maken, pellen, gorten. || Grutten, gort 5, 
‚ V. DALE, — Hen r, die het gratten 
innen deese Stad... zal exeroeeren, (sal) 
pee er pend 

den) …… …… tot, , ee 
kaf pellen, nrekrer, N. JT. 41, 252, 


„toeken, wroeten in rommel of modder, om iets terag 
te vinden” (norKENOOGEN 270); meer in het bijzonder 
pee oud eer of verloren voorwerpen te 
en om 
zoeken" (ald. 271). Wellicht eene afleiding van 
Gruf in de bet, 1 TE OO 
art). Daarnevens gruêtelen, rommelen (a. w. 271). 
0) Kwalijk mei eene der beteekenissen van Gref 
in verband te brengen is grutten in de uitdrnkkingen 
— Het wil daar niet gruiten, (narueB. 1, 11): 
niet lukken, niet „boteren”, niet „hotten.” 





EEN 


't Was aers onmogelĳjek hoe set daor souwe kennen 


daer den luys, 
hield no brt, be 


87. 
verh Orutter (zie ald.). 
RUTTENBUS. 


„mw. vr, verkl. je; mv. 
Uit Gruêten voor: B Bopelde gonst zie Geur, 
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afschuw (van iemand 
Sticht. 
D 1abe. 


Fland. j. grou wel. Horror, 


—_Vy begeeren sou my doen met gru storen 
er, Hij ate Loer hier 
5 d. M. 29, Ik heb 

Van d’IJdelheyd, camPrurseN, 


AET He 
e Bt, hl 
El sten Ki 


ee __ 


gru hebt, ovio. 
„ 720. Iek sou door grouw des feïts mijn 
Afwenden, 
‚ eenen 
veroorzaken 
EE ee 
toch weeten 
my doet 
vervaard) 
moet 


graw 


of van iets). || Grouw. 
Consi-thoon. Juw. 531. 
af den 

sen 
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lijk met heftigen 


gewoel (in het. O, T.): iets 


dat 
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GRUWEL (I). 
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EE lk en Gl die 
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Eda ohne Snik! 





1215 GUICH. 


Overgell. Ged. 174. Neef. ..kon. . „niet nalaaten, 
in de ik seen ane 
dienst den guich te „ Philanthrope 1, 218. 


Dit dit 
__Dat met de Werelt de 
508 


ding (met -el) van denzelfden stam als in guich aan- 
wezig is en waarschijnlijk met dezelfde 
kenis als dit woord, t. w. gekheid, dwaasheid (voor 
de beteekenis: dolheid, razernij, zie Gutcnenmers ); 
het verkl, komt in A neee 
ten id 
Ee gek 
gongel, onz, mw, dat behalve genen als: 
Det 
B , „ gek- 
heid (zie de beteekenissen van Goocueuen ). hk 
voorts und. sbr nne iemand of ie Beker! 
DOORSK, Koor. 1, |, en groningsch de guchel 
endorse in welke uitdruk- 
rbe Aegnen is met „giel, gekheid, 
ni GE 


Î 


fuks, malligheid, spot , alsmede gron. nnd., 
iemand voor de de güchel, synon. för 
de gek) hebben (moumua 522; DOORNK. KOOLM. 
ta. p-), in welke laatste uitdrukking echter de be- 


en eerd De eert 
% veld Met gwig’le godspraak, vrees en schrik, Fn 


spook, en ingewonnen”, Woestijnatr. 4). 
Samenst. Guichelhaar, zie Guicu, Aanm.; gui- 

ehelheil (zie ald.); guic id, guiehelheil (v‚ pacx), 
G Zie Gooomsraan. 


UICHELARIJ. Zie Goocnsnanis. Buiten- 
eden de ef en 
is van 
1) Potsenmal vandaar: gekheid en: zotteklap 
van een nani Verg. Goocmsnen I, 3) 


| 














1219 GUICHELSPEL. 


ed Timan) niet waer dan guychelspel. Iek aal 't 
2 Pelie lere en wel 
ú En ke Eng eli 


ml heij bliek dn dek Jor de het. 5) 
mogelijk). vroren, N. Gesehiede. 1, 209; 1, 


G 
UIDE uitspraak op Nederlandsche 
sE hed fe Aen Vana wol 
ide, gids, leidsman, als benaming of term in het 


In het me. Gwiden, pee 


Ford zijn verantw 
en den pas. — Guide rechts, links, op 
midden. — Voorwaarts, marsch! Guide links! 


— Generale (of algemeene) pui den 
pecri. Úisker) iengst van bet gehele hatin. 


1) Van den wind, Huilen, gieren, fluiten, || De 
wind guide in de schoorstien, norkmNoooms 271, 
— Onzeker is het of men in de volgende aau- 
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Be vnkessel veen 
reen eten student was, 


Een Ù malle vent was! … 
Een „blauwe Beul’ temet; een geniale ij 5 
ed 


— Ben oolijke, rare (in amet da pkt 
|| Sehonwvegers … sake, gaten; ardige 
(er iig ramen vieze guïten (enz), 
bij coxso. 3, 1695, 
eega genre B 
red erde plunderen de duiten, nannEn. 





treft en t, roLLeNs 1, 40. 
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1239 GUL (II). 


he sul vlieland oe hemel 
v: 


el Tal peen: 


Ke te waa va a | 


Ee: 
van ret Eert gei (Co) somt Î 


erin V. iet hed. Weelderig, tw. 
A eene 


„ „wierig”, 
het nat met watersprongen, 
nende Hete tn 7 
De Farheer in ' verschiet danat voor de Duitsche bruit, 
ord nk tend dn a Ge 
9) Overmatig, overdadig, onmatig, uitbundig 
Erber beteekeuissen welke uit die van pede 





rame 3 2, Bila. 
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lekker aas (omdat het guleig verslonden 
wordt of wel den eetlust prikkelt): zeer bijzonder 
‘begeerlijk of gewenscht. Verg. Grsria, 1, 4, a). 


II) Als bijw. of in bijwoordelijk gebruik. In ver- 


ende wijze; met schrokkige 
Eet toet soo lis, niet, kind; je zult je 
weer ken! — Een plompe boer, 
gulzig en onordentelyk hy uit zyn kom 
LArnessr, Schilderb. 1, 54. Dat hij …. zoo 
had gegeten, dat hij dien zelfden nacht aan 
ijmberoerte waa pi gnd Fikenh. 
his „In ig zuigen 

„- zieh verslikt, Schoolm. Od. 

2) Op onmatige, overmatige, overdadige wijze. || 
maagh .… ghulzich … overladen, SPIRGEEL 44, 
ghy al gulsigh hebt tot berstens toe ghebrast, 

ANNA VISSCHER, Ged. 1, 155. Uw gulsigh swelgen, 
Pier, gaet boven alle mereken, mvrerns 2, 106. 


5 
Í 
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iten 
ë Ek 


‘Wanneer een mont te heeft en, 
oe Ae gd eg (ene). 
CATS 2, 587 b, 


3) Op begeerige, onbescheidene wijze; met onbe- 
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de velden den 20, 
ijnenrol „DELANNOT, 
Dichtk. W. 193. Mie, gij oden ne 
san mijnen mantel zetten, consc. 4, 3795. Boeren 
met zilveren haken in de broek, nrers, C, 0. 100. 


Iek Mietet toe, en namt int goe, dat macckten u soo 
Dat ghy ontdeet, a er oeh, de haken ven ijn le 
waeDeRO B, OL. 


Van 


— Haak en oog: zoodanige haak met bijbehorend 
metalen oog; inzonderheid gebruikelijk in het mv. 


haken D Zie, 
ee ran er tevens voor 


Herr eeen 1, 227). Ze ook bij Ooa, 
fu. p. || Het sijn Haaken en Oogen: dat is, een 
verwarde saak, WINSCHOOTEN, Seem. Td, Gy en 


rige zaak iets dat moeyelyk en gevaarlyk is om 
te behandelen... Dus zegt men ook: 't Is vol 
haaken en oogen, TUINMAN 1, Nal. 27, Een goed 
eenvoudig Mensch moet schreijen, als hy ziet, hoe 
of (in deze wereld) de boel over de reê, en de 
haak en oogswinkel in de war zit, Blank. 1, 33. 

d) Een S-vormig gebogen metalen voorwerp, nan 
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ND vene niemand gelukkig is end lore AOT 
Caesaries, corona vreemdeling Drang in den kring Met tal van Haar- 


vien: 


zin van krans. 
2), B, ID). 


Eee ien 
E NT, za d î 
debet A, Tr Le 


‚Neder- 
dr ner 


„ | zwitsersche gouvernante zoeken, nEETS, Ee La 


tot de Haarlemmer- en van den 
Dae Lindegracht gesproken wordt, winkren, a. w. 
2, 90, 

— Hoog Haarlem: ĳĳksch. In Friesland en 
Groningen eene schertsende benaming voor de taal 
van eu, die niet hun eigen dialect, maar vene 

‚ onnatuurlijke taal, of boekenhollaudsch 
EN . Zie HaRKEB. 1, 2705 on WINKLER, a. w. 
2, Dl, 

— Aanm. Dat de bewoners en bewoonsters van 
den Haarlemmerdijk voor lompe, ongemanierde gasten 
gd, moge ook nog uit volgende aanhaling 

keu; voorts is rde maken thans, 

buiten Amsterdam, geen onbekende uitdrukking 
voor: ruzie, „drukte” maken, standjes zoeken op 
straat. || Jy moest zo een ry len Haarlemmer- 
dyker skker van een Wyf hebben, die jou zo 
vens de volle laag kon geeven, Leev. Ö, 249, 




















achter vast, ‚ Hoofd van 't A, 156. 
O, wat wij dan kouden 5 
vlogen links, rechts, mijn haar de 


Hetzelfde 
Haarklieven, Haarklooven (zie die woorden) in 
Îguurlijken zin. Zie pr no? 350 a. Verg. ook nhd. 


PERARSPLIJTER maw. m, mv, -&. Van 


Haar, 4e art. in de bet. A, 1, 2) on Splijten met 
zer. Haarkliever, haarkloover (zie die woorden). || 
Haarsplijter …. haarklover, muggezifter, vitter, 
fr. chieaneur, ergoteur, DE no? 850 b. 
Wegh dan met die fijne guyten, 
7 ar, 
1 ammcnien, Proet. 5 
HAARSPRIET, zow. m., mv. ven, Uit Haár, 
4e art, in de bet. A, I) en Sprie/, Benaming 
voor eene soort van ringworm: Spio seticornis (HER- 
KLOTS, dr 285). : 


of het watersterre! Zie oupruaxs, Flora® 
8, 77 vlg. || De soorten van Haarsteng, de 
jaars llitriche verna …. — 


Afl. Haarstengachtig („De Haarstengachtige ge- 
wassen (Cailitrichaceeën) zijn zoet met 
tegenovergestolde bladen”, oupemaANs, Flora! 3,94). 

Samenst. Herfsl-, moêras-, je ‚ poel, 
voorjaarshaarsteng (zie ounrmaNs, Flora! 3, 95 en 


Flora? 3, 79). 

HAARSTER, zuw, vr; mv. -ren, Uit Haar, 
dde art, in de bet. A, 1, 1) en Ster. Naam van 
cene familie (Crinoida) en van een geslacht (Alecto 
of Comatula) van straaldieren, wier vertakte armen 
aan ijden van gelede hurde hnardraden voor- 
zien zijn. zie BCHLEGEL, Dierk. 2, 500. 

Aanm. Bij cuomen, Vero. 273la vindt meu 
ear hak plantengedacht Gaeta, Wij v. Dann a 
voor t inita; bij v. DALE 
een sn, van: Komeet omeen, gehaarde 
ster), nhd. Aaarstern (D. Wib.). 

HAAETOOL ln m.; zonder mv, Uit Haar, 
4de art, in de bet. A, II, 2) en Toos. Het hoofd- 
haar als een sieraad van den mensch beschouwd; 
haardos. In verzwakte opvatting : het hoofdhaar. Verg. 
nhd. Aaarzierde. || Den eerloozen man, den dief, 
den verrader werd zynen haartooi ontnomen, WINKLER, 
Oud Nederl. 265. 

HAARTOP, zuw. m. (en onz}; het mv. 
komt niet voor, Nhd. Aaarzopf (met eenigzins andere 
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HAAST (I). 1478 


8, Bih 
— In aller haast: in aller ijl; met den grootst 
ken spoed. Verg. wat al betreft: DL IL, 44, | 
Schepen …, die niet naer laten sullen in aller 


e. Voortg. 11, 435, Tek rade, dat ù 
tot u versamelt worde gantsch Israël, 2 Sam. 17, 
eester heeft 


E 
seek 


lijk in de jongere taal meestal — 

met haast. Ook hierbij kan men nnee 

À vattin; „ beide echter nog 

esdanedte van metter haast in 't Mol, 

dat (evenals metter poet, metter vaert): 

lang te wachten, zonder dralen, onverwijld beduidt 
(zie venpam 3, 17), 

1°. Naar de oudere beteekenis van Aaast. Met 

, niet met bedaardheid, vandaar: in der ijl, 

in de vlucht, soms ook: vluchtig. [| Metter haesten. 

tim, properanter, PLANT. — Ik heb het met 'er 


É 

















Hi 
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A 
EEn 
B 
ris, 


j 
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ijt 





EEE 


ver 
be- 


jongen (uaRnrB. 1, 317 d 





a ned 
rt ij ere) raucue), 


mnd. Aastich, nhd. hastip (dcensch, zw. haslig), 
mal, Aazstich, hastich, Van Haast, 1*te art, met -ig. 

1) Bow, — Vol haast, in verschillende 
tingen. Bij prantuw: „Hacstich. Hastif, E 
Festinur „ properus”; bij KILIAAN: „Haes- 
tigh. Festinus, festinans „eitus, citatus”. 

) Vol drift, vol jacht, vol ongeduld. Verg. 
u: in de bet, 1), 

1) In 't . — &) Van en. Niet 
bezadigd; nije van nature, eeen 
ed eenige eg meestal spreekwoordelijke uitdruk- 

gen en À 

— haastig (anders ge ) mensoÂ moet op 
een ezel rijden, cars 1, 640 a (: Verg. HARREB. 
8, 1804). Zooveel als: driftige lieden moeten ge- 
Eer Brie ie (of Baart) Blinde 

rs je 

Si hat ook bij Haasten, 
1, 2, 8). || Men zegt, wanneer men een wild en 
Tuchtig opgenomen werkstuk beschoawt, t 
bet zal men zeggen! een haastige baart 

(nde jongen topen, BB 4, 108 

—= gemeensl. zuw. gebezigd. Temand jn 
ze niet af kan wachten; beraadt 

Begew. 

— De haactigsten zijn al berecht. Letterlijk: de 
ongeduldigste klanten zijn al geholpen, bediend, 
tevreden gesteld; doch gebezigd om te keunen te 
geven, dat de eerste drift, de sterkste aandrang, 
de grootste lust bij iemand al over, er al uit ia. 
zijn hat Ees ian aes Ewan con, 
ha en 
Maer, wat had ick moeyte, en spul, ver ick daer deur quam, one. 

va SANTEN, Snapp. Slitgen, T. 

— Zoo zegt men ook De haastigen zijn gevlogen: 
de haast is er uit, t. w. de grootste etenstrek is 
over. Zie HOEKENOOGEN 280 en verg. beneden Aef 


haastigste ie (met hem) gedaan en: de Aaastigers 
hebben 


5) Van zaken. Gejaagd, t. w. van gejaagdheid, 

uld, innerlijke onrust blijk De 

roe Deng gd 
td 
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| de zoogen. „de kleine ie (L. vis en 
de bemid daneen ne 
Lacerta, puast. Haeghdisso, a. w. Za- 
certus … . Hagedisse, suNIus, Nomenel, 506. Bgh- 
disse. j. heghdisse. Lacerta, kin. Haeghdisse, 
BARN rd on: Kepsae, aw 
eydisso. k eydisse 
dam dictus, Én pap aridis locis Piere 
uw, — De is een aardig, geheel ousoha- 
delijk diertje, wiens heet niet eens in het vleesch 


je 
É 


8 
af 


Ee; 


zal 


het Ndl. | dringt, enz, scuuroeu, Kruip. Dier. 5. De Sala- 
als | manders …. (Aedben) door „…… uiterlijke gestal 
mn «…. eenige gnd met An De 


5 
z 


it is ook oorzaak, dat zij. door onkundigen 
met den naam van hagedissen bestempeld worden, 


E 
En HEE 

Î 

5 
Ber 

ì 

jd 

Î 

8 

Ed 


deel van Baropa... verbreid is. komt op zandige 
gronden, vooral in het kreupelhont voor, BumGers- 
Disk, Dieren, 3, 32. — Ende de croeodyl, ende 
de egdisse. … Die sullen a onreyn zijn onder allo 
kruypende gedierte, Leoit. 11, 30. De. blaanwende 
„die door de dovroen glipt, mup. 7, 76. 
De haagias glibber’ door de struiken, 8, 276. Iles- 
schen met aeverdessen, slangen, en ongebuaren ge- 
diertens op stark water, Geld, Volksalm. 1836, 04, 
De spin die eet de vliegh, de hagedis de spin; 
Dit heeft het groene wout, en al de werelt in, 
cars 1, 616 (zie ook 1, 65l a). 

— Volgens een overoud geloof zou de Aagedis een 
vriend van de menschen, een vijand van de slangen 
zijn. Zie b, v. Nrunicu, Polygloftenler, onder La- 
cerla, || Dut de hagedis den mensch... genegen 
zoû wezen, is een oude overlevering... Waarschijn- 
lijk is het volksgeloof dasraan toe te schrijven, dat 
de hagedis zich veel. nabij de woonplautsen der 
menschen onthoudt, en zich gemakkelijk laat tem- 
men, v. LENNEP in VONDEL 6, 171, 


En gadeslact, en houdt te vrient. 
vonpeL 6, ÎT1 (De getromee Haeghdis). 

— Als eene natuurlijke figuur. (| De hagedis 
wordt afgebeeld rechtop „met den kop naar 
boven, de pooten aan beide zijden uitgestrekt, en 
op den rog gezien, mieTsTAP, Hands. 203, 

2) Bj uitbreiding. Bene wetenschuppelijke be- 
naming voor alle dieren die overeenkomst vertoonen 

| met de (gewone) Aagedis, en die door de geleerden 
worden samengevat tot de orde der Hayedisachtige 
Sauria of der Lacertinae; de eigenlijke hagedixsen 
varmen ín die groep dan weder eene afzonderlijke 
familie. || De eigenlijke hagedissen ( Lacerta), schu 
GEL, Dierk, 2, 20. Deze groote hagedis (Tejur 
monitor, van Suriname) verdedigt zich door hevig 
te bijten, 2, 27. De orde der Hagedissen is talrijk 
in soorten en zeer groot is de verscheidenheid, welke 
men daaronder kan opmerken... Bij de meesten is 
de kop zeer duidelijk van het lijf door een hals 
onderscheiden, gaat het lijf in een langen en dunnen 
staart over en zijn er vier pooten aanwezig, BURGERS- 
DIJK, Dieren 5, 27. 
Afl. edisachtig: op de (gewone, eigenlijke) 
hagedis gelij ef overeenkomende („Hage- 
disachtige Saurers, Lacertinae”’,scuumern, Dierk. 1,25). 
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lere . bij den 
schrijver, Ì, 1, het : Van die eerste maniere 
van. ‚te Berend 
Andere benamingen zjn duitenpredikatie ( y. 
BraNDT, Hist. d. Ref. 1, 826) en, bij nieuwere 
schrijvers nla b. v. BAKH. v. D. BRINK, 

* Midden der 16° eeuw …, toen 


„blikken 

HAGER, zow. m, mv. -s. Van gie 

Gd bt BI mk vr Op Aere! 

althans in Zuid-Nederland, De werkman dio de 
haksteenen 


geruid, ete ter ok 
resten sa de De oe en 
„celui qui mue dans la haie”, waarmede 


hagard” is 

weder volkomen overeenstemt de Mnl. benaming 
ee 

mutet, rait, „vermuit”). Br kan nauwelijks tw 

bestaan, of het Fransche Aagard is oorspronkelijk 

een Germaansch woord (dat in het Ndl. 

zon luiden) met de beteekenis van : vogel, kage- 

valk, d. w. z. wilde vogel, wilde valk. Ook beteekenen 

fra. hagard, en) if wild, ongetemd, 


niet tam. || zijn vogels die men gevangen 
heeft en vrij geweest zijn voor dat gevangen 
waren, LE CLERCQ, ton. 3, 78. Op het 


tweede jaar zijn (bij de walken) de voderen blaauw, 
met rood gemengd: dan worden zij hagerden ge- 
eri mn heeten oude ‚ Jagers- 
taal, 


maman Vat, ae ede glee dn 


naam van … , MERULA, 

vir dln 06 ee dan 
vorm 

HAAGROOS, dat ede inkt — ee, ai mv. 

“rozen ; verkl, ilde roos, 


tw. de geben van dar een rien wilden 
rozenstruik, hetzij dus van Rosa canina, RE. rubigi- 
wosa of Ì. tomentosa. Bij uitbreiding de naam voor 
den straik zelf. || Het is niet evenveel, of wy … 
in de wilde Hageroos eene …. honderdvoudig ver- 
dubbelde Hofbloem verwachten, …… Te loor ge- 
stelde verwachting .…. misleidt immer, BILD. 15, 
109. De morgenzonne .„. Spiedt en ziet Een teeder 
hageroosjen, DAUTZENBERG, Verspr. en Nag. Ged, 201, 
AN weert miet ‘it door gloed of pracht, 
Maar streelt en steelt de ee 
Beers 3, 547 (Hageroos). 

— In een figuurlijk en DE was een 
wilde hageroos; jong, sterk en vol vuur, VOSMAER, 
Amas, 174. 

En ir aad ng ee lg gd 
Ë ea de hede Bralenggte en den 

Aaum, r de mt tene 
varieteit van Kosa canina meer bepaald als „roos 
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8 soort van akkergereed- 
É van spade (zie kol. 1360), 
‚ Die art. 

ver. — a) Met de(n) haak werken. |] 


l Ponden enn 1585, 
Bee Haas jaan enn he. 


RK: Heg. d. DD. Schaolm. 81 (uitg. 1607). 

AfL. Haker, arbeider die den tuin of den akker 

(zie worLmwa 158% op Houker), 
omspitten (zie 


E 


WEILAND 


geweest is; zulk eene geheime 
van zoo eene hakerige vatuur, en die dan 
Loosss, Bronkh. 2, 324. 
V. Zie HaaKrouw, en verg. mog de 
„fig. voor: kibbelen, krakeelen, hakke- 
Kaketouwen tusschen die van Deventer, 
0 4”, soETEBOOM , Ned. Schout. 127 ). 
Rin den moud van ambachts- 
4 —, ADW, ONE, mv. „fermoren 
Daarnaast niet zelden HAKPERMOER- 
ry } zow. mi, WIV. «5. 


itel (xie ald.) Zekere zware 
[| De vermoorbeitels (ook hak- 
els genoemd) (zijn ) .…… wat minder zwaar 
R uden (t. w. de Aakbeitels), sronm 
Bouwk, 9, 184, Hiertoe (fot de kant- 

ren tevens de hakvermoor- 


D, znw. onz, zonder miv. Uit Hakken, 

t. IL, 3, a) en Geld, lete art, in de 
van kosten vaor het (om)hakken, 
Tu deze beteekenis vermeld 








HAKGEZWEL. 1550 


HAKGEZWEL, tw. ons, mv. -len; verkl. 
sletje. Uit Hak, Gle art, in de bet. 9) en Gezwel 
in de bet. 1). Ziekelijke zwelling aan de buk bij 
een Zie voor eene aanhaling bij Hak (VI), 2 

KGUTS, zuw. vr, mv. «en, Uit He Is 

Jate art, in de bet. 1, 1, a) en Guts in de bet. 1 

main Staken, de peen U ERM 
te én; us tegenstel! 

met de ‚de steekguts en ki a 

‚ow. m., mv. -s. Uit Hakken, 

1ete art, in de bet. T, 1, a) en Hamer. Zekere hamer 

van den smid, || De baukhamer (Engelsch model) 

of hakhamer heeft een ronden bol, neromUIs, Het 

Smeden, 70. 

HAKHOORN — -nonen —, zow. m.; meest 


=, 


jd in den vorm van het verkl. (-Aoorntje, -Aoren- 
tje). Uit Hak, Gde art, in de bet. 1, a) en Hoorn, 
hoornen voorwerp. Hoornen (of metalen) schopje 
om den hiel gemakkelijk in den schoen te doen 
glijden; schoenhoorntje (Morra 143 a). 

HAKHOUT, zow. onz; zonder mv. Uit Hat- 
ken, ete art, in de bet. II, 2, «) en Hout. Hout- 
gewas dat tusschen vijf- en twaalfjarigen (of zeven- 
en veertienjarigen) ouderdom geregeld of 
gekapt wordt; ook Slaghout genoemd. || Eiken 
hakhout noemt men akkermaal; elzen, berken en 
wilgen hakhont heet weekhout. Bsschen hakhout 
wordt bij het eiken gevoegd en niet tot het week- 
hout gerekend. — Bosschen van opgaand (Aonf) 
en hakhout, Meded. der Geld. Maatsch. v. Landb. 
1860, bl. 147. Hier duurt het... een geraimen 
tijd, eer men iets ontmoet, dat aan een buiten- 
verblijf doet denken, en wat men dan nog te 
krijgt, is meest hakhout, v. vENNEP, Rom. 21, 226. 
Hij gaat rond met zijn opzichter, om te zeggen. 
welk hakhout het kapjaar heeft bereikt, srers, 
€. 0. 316. 
Hij ziet in 't hakhout niets dan monsters, kleine dwergen, 
Met Amorsboogjes, die hem 
Di 


HAKIG, buw. Nhd. Aakig. Van Haak, Iete art, 
ia de bet. Î, 1). Van planten. Met haakvormige 
uitsteeksels voorzien. 

ZER, zuw. onz, mv. «. Uit Hakken, 
in de bet. L, 1,a)en IJzer, ijzeren vaor- 
werp ren gereedschap. Benaming voor eene soort 
van drijver of drevel met twee nitgeschulpte zijvlak- 
ken, welke elkander met een stom kant oat- 
moeten, Zie Kurren, Technol. 1, 371. 

HAKJE-PAKJE. Zie Haksken-raxsken, 

AK , zow. onz., zonder mv, De naam 
van eeu zeker weefsel (handdoek ) met kleine 
verheven figuren (ook ZJzersterk geheeten); eng. 
huckaback, dat (b, v. volgens skrAT) aan het Nd. 
rin zijn en eigenlijk: leurgoed zal beteekend 

el a 


HAKKEBORD — waxnorn; daarnaast ook 
HAK(KE)BERD —, zuw, onz, mv. «er; verkl. ge. 
Uit Hakken, 1ste art, en Bord, lee art, in de 
bet. 1). Verg. nhd. Aackbret, hackebret. 

1) Een bord of plank met drie opstaande kanten 
tot kenkengebruik, t. w. om er vleesch of groenten 
op fijn te hakken. Thans gewooulijk in den vorm Jaf- 
bord. || Hakkebord. Bord waarop men vleesch, 
moeskruiden, &e. fyn hakt. Hachoir, MARIN. 

3) De naam van een thans geheel verouderd 
snaarinstrument, dat echter nog laug op het platte- 
land ip gebruik moet zijn gebleven; het geleek zeker 
wat op een Aakbord (iu de bet. 1) en werd met 
hamertjes geslagen. Vaor nadere omschrijvingen zie 
enkele der aanhalingen. || Hacke-berd. Sambuca: 
triguetrum instrumentum, imparibus longitudine fidi- 
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Als oft m'hun op den hals de Deught verboden 


Oamn, Seven Hoofts. 186. 


— Op den Aals gebannen, verbannen worden, 
= verbeurte des le wal 7 
MEt (ra Hrtoren oema ip 





verschillende ik ne 
leven te ee rarr sve 


r tot: op gevaar van ‘t leven, en vervol- 
df Nrd ves lijfsbehaud ; zoo ’t leven 











HALS, 1,2, «). 1654 


. Die 

trouwens met de Lat. omschrijving, welke 
SARTORIUS (dag. I, 6, n®, 100) geeft van: „Sal 
tuginosa vicinia: Daer is niet uit te halen, 
dan met den hals”, hierop neerkomende, dat 
deze uitdr. van toepassing is op een onvruchtbaren, 
woesten bodem en kan overgebracht worden op 
iedere zaak die veel inspanning kost, of op lastige 
naburen. In welken zin Hij Aeeft het met den hals 
gehaald bij vAnnEsoutE 3, cuxvrrd, moet worden 
opgevat kan niet worden nagegaan. Verg. hierbij 
nog Bij hals en kracht voor: met alle macht en 
kracht („Het grau …. (ging). na de Kelder: … 
en soopen by hals en kracht tot datse vol en sat 
wierden”, soermsoow, N. Holland's Ontr, 10), als- 
mede Uit den Aals werken, — bezig zijn: „met alle 

macht werken ens.” (TUERLINCKX). 
=S rarr ore el bet.heeft op den hals in 
el 4 9 zitten, zijn, liggen, 
zetten en derg.; het t daar niet: op straffe 
van verbeurte van den Aals, doeh: in afwachting 
van den dood; met geen ander vooruitzicht dan de 
dood, te voren ikke katten en 
het vrijer gebruik van de uitdrakking) om andere 
redenen onvermijdelijk. Zie o.a. voor meer voor- 
beelden bij GrevanceN (DI. IV, 1906) en Op (DI. XI, 
297) en verg. hd. liegen, titzen auf den tod (D. 
Wib, 1, 608), gefs sein auf den tod, um das 
4, T, 2121). || Gevangene die... een 
groot erimen begaen hadden, ende op den hals ge- 
vangen saten, Kantf. op Gen. 39, 20. (Hij) Die 
.….op den hals in gulde boeien leit, pr DECKER 
2, 807. Ook zyn ze (de predikanten) gehouden de 
Misdaadigen, die op den Hals gevangen zitten, 
in de Gevangenis te bezoeken, en naar de Geregts- 
plaats te verzellen, Teg. Staat d. Per. Ned. 1,20. 
— In de alreede vermelde verbindingen en uit- 
drukkingen kan Aafs reeds zoogoed als een synoniem 
van Jeven geacht worden; in andere naderen die 


'k Hebbe'r oock noch Hassclaers, 
Die hunne halsen voor my wagen. 
vospal, 2, 678. 





en 





HALS, 1, 2, a). 


"1606 )", bij srannarer 











HALS, 1, 2, 4, «). 1658 


een leclijke hals. — Die Juffer heeft een schoone 
hals, boezem. Cette Demoiselle a un beau cou, la 


MOLEMA, GALLÉE en DRAAER). Ook in Duitsch- 
land bekend (D. Wid. 4, II, 253). || Pijn in den 
hals hebben. Den hals ern graatje in 
den hals hebben. Een goed gat in den hals hebben: 


Men zou *t (het Jamsvleesch) niet door 
kannen krijgen, v. voOrEN, Kluchtsp. 8, 238. De 
hals …. waar door de lucht, met behulp der Iucht- 
pip, en het voedzel door middel vaa de slokdarm, 
in de lighaamen geraken, comen 998 a. 

— In figuurlijk verband in uitdrukkingen als: 

— Een geheim, eene bekentenis (en derg.) wit 
iemands hals of iemand uit den hals halen, krijgen. || 
Vaar voort, en heelt ons niet, en weygert gy 't, 
men zal Door andre midd'len *t u zien uyt den hals 
le krygen, ASSELIJN, Mas dns. 64. Sy dan droo; 
fen laetsten door de mant, seggende, eerst, a 
sy het uiet al gednen had, het welck genoegh was, 
om al de rest uyt haren hals te krygen, gelijck 
daer na geschieden, wanneer sy „al het gantsche 
werck bekende, v, mos, Dordr. Arcad, 134, 

— Zijne woorden (ea derg.) in of door den hals 


halen, trekken: het ene terugnemen („iu- 
trekken”). Zie ook Er 
1587. (| Ambrosius soude (nu ter tijdt) wel weder- 
omme synen hals moeten halen, ofte met soudt 


op eten, het ghene dat hy opentlick gheschreuen 
heeft, maunix, Byenc. 1, 2 (bl. 20 a). Te segghen 
wat men wil, en ast tot we’er-segghen comt, dan 
haeltmen de woorden in sijn hals, v. SANTEN, Suapp. 
Siütgen, 15. Jan Hol hadt …. zyne beschuldiging 
wederom in den hals gehaald, en niet, op nieuws, 
staande gehouden, bij WAGEN, Amst. 1, 705 a (a°. 
1690). 
u versierde looghen, 
Die ghy zoo schellems als ongheluckich en vals, 
Zult treecken noch van daagh in u vervloeckten hals. 
Bueeno 2, 810. 
joit docht ick Gode een offer op te dragen 
bd menschenbloet.… . wat straf verdline j 
Vervoert me in dit beloven, zonder paclen, 
Een woort, te zwaer om door den hals te haelen! 
vaxneL 8, 99 (Jepiha). 
— Door den (zijn, haar) hals liegen; ital. mentir 
per (la) gole; fra. mentir par la (par aa) gueule. 
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1741 HAMERBAAR. 
Afl, Hamerbaarheid, smeedbaarheid („De smeed - 


baarheid of Aamerbaarheid … . der metalen”, KUYPER, 
Technol. 1, 151 
‚ZOW, U, mv. -ken. Uit Hamer 
in de bet. 4,2) en Bak, art, in de bet. OC). In 
bak of trog waarin de hamers 
of de lom stampen. Verg. 
Kurper, Technol. 2, GOL. || (Verkooping van) 
Eene … In , « bevattende & zware 
en 4 Kuipen enz, Arnh. 
Cour. 12 ). 


zaak kant als eene 
van olgens v. DALE 

EE of. kafpersdissel. eig 
„EW. m., my. -len. Uit Hamer 





in de bet. 1,5) en Bol, Iet art, in de bet. 1). Eigen- 
bolle, t. w. min of meer gebogene voorvlak van 
„ doeh ook in talgemeen voor: hamerbaan. 
Smid, 66 onder: Hamerolak. 
‚mmv, ven. Uit Hamer, 





Aammer , deensch hamre, zw. hamra. Van Hamer. 
A wr) Met en hamer (of met 


ee Det ren de hoe 
lere uitgezonken of holle voor- 


B ade eme rien, an Pam 
ven, slaan of hameren 


(van eene stoommachine). zijn van 

f ‚ door hameren met houten hamers veer- 
gemaakt, vissen, Stoommerktuigk. 114, 

ind op hetzelfde aanbeeld hameren: 


op zaak terugkomen, — blijven 
u ; niet ophouden er van te spreken, er 


j te, enz. || Voortdurend tje bi op 
bet „ dat het tijdschrift meer literair, 
e moest zijn, QUACK, Stud. 244, 
— op net Ea met den voorzitters- 


\ 
Î 
Ö e e Hamer, 2, 5) en verg. ArHamenes. || 
L hamerde en belde tevergeefs om de 


- 0 iets hameren. ". Figuurlijk gezegd 
tot eld wenscht 
Ee Sel Laka Ha 
): Met kracht ar aanvallen , 


arlijk gebruik van 
t de predikstoelen 
“ad idsekien t hameren tegen de 

GOUW, balken: 408. (Zij) ijveren 
voor het natuurleven, en hameren 
op het kerkdom, BUSKEN nuET, 


H 


FEE 


tt 


, deelw. Aamerend komt, in goort- 
POoE add de bek. :‚vol van krachtige, 


reuen, bijna: vernietigend, verplet- 
was ten hamerend stuk, SCHAEPMAN 
Geïlt. Maandschr. 11, 302 (van zekere 


En 


ú 





HAMEREN, 1742 


B) Bij vergelijking. rd een 
met betrekking tot pere iemand maukt 
gamers pg het geluid dat hij voort In 
De specht hamert in bosch, — Op de 
bevestigde vracht hamert hij (de specht) nu or 
zijneu snavel en verbrijzelt haar met groot gemak. 
HARTING, Bowok, d, Dier, 143, ere u gesti- 
euleeren bij die gelegenheid met volle recht 
hebben mogen noemen, v‚ Lis, BROUWEN 1, 85, 
Laat schoone verzen van lippen vloeien, … 
Wan tm ed renine á 
meets 2, BOL “Reciteeren). 

3) en vaipeeg aen 
neder gaande hamers. || De werktuigen hamerden … 
dat hooren en zien vergingeu, LINDO 3, 318. 

— zel is te vermelden het gebruik van 
hameren uls onpers. ww. Het hamert: het is alsof 
er hamers slaan, Zoo zegt b.v. iemand die hoofdpijn 
heeft Het hamert in mijn hoofd, 

1) Als bedr. ww. Iets met den hamer bewerken. 

1) Met een metaal als voorwerp. Het koud of in 
meer of minder verwarmden toestand met den hamer 
bewerken. Verg. Aamerbaar, Aamergaar, || Haeme- 
ren. Malleare, cudere, Kin. Hameren. Fr. marteler, 
VUYLSTEKE, Smid, 65. — Om aan het staafijzer meer 
nerf en digtheid te geven, wordt het koud op het 
aanbeeld gehamerd, mossen, Het ‚81. 

2) Mot: de zaak die tot stand gebracht, vervaar- 
digd wordt, als voorwerp. || Daar men dezen hamer 
(bij het hamerwerk) .…, na believen hooger of 
opligten kan, en vau de hoogere of langere oj 
fing, de diepte en wijdte der stippen, en van 
weder de doakerer en helderer tinten afhangen; zo 
kan men op deze wijze zeer spoedig een gekornde 
plaat mes Handw. 13, 340. 

AN. Hamerbaar, hamering, behameren, gehamer 
(zie die woorden). 

Koppel. (in de bet. II), BlauwÂameren (KurPen, 
Technol, 1, 581); gladhameren (zie onder Guan en 
aw. 1, 530); grauw-, grof hameren (heide a. w. 
1, 530); koudkameren, in kouden staat hameren 
(a. ve. 1, 151); rondAameren („Benen …. smid … 
die … de puut (van schermdegens) rondhamert”, 
KUYPER, Technol, 1, 580); plathameren, enz. 

Samenst. (in de bet. 1), Afhameren (zie ald.). 

— Voorts (in de bet. Ì) danAaweren, met den 
hamer aanslaan, aanspijkeren („'t Vicl der altijd 
af, en vader heeft het er „Lood 
ongenamerd”. Loguela 6, A): Cin de bet, nes 
hameren („Om ze. le door ’t harden ont- 
stane krommingen te hertidan, -- worden do zeisen 
koud of zacht verwarmd ……. overgekamerd”’, Kurran, 
Technol. 1, 581). 

HAMERGAAR, bow. Nhd, bees Uit 
Hameren, in de bet. II) en Gaar, in de bet, 1, 
1, «, ff). Van metalen. Genoegzaam in of door het 
vuur toebereid om met den hamer te kunnen wor- 
den bewerkt. || Om het verder te zuiveren, wordt 
het zwartkoper gesmolten, en daarna hamergaar 
gemaakt op gaarhaarden of in vlamovens, sroum 
Vo ’S-GRAV, Bouwk. 1, 194, — Hamergaar koper: 
gaar- of rosetkoper, dat door omsmelting dien grand 
van rekbaarheid beeft verkregen, waardoor het voor 
de bewerking onder den humer geschikt is (zie 
KUYPER, Technol, 1, 36). 

Al, Hamergaarle, de hoedanigheid of de toestand 
van bhamergaar („In Groot-Brittannië …. brengt 
(men) … het koper … in de smelterijen tot kamer- 
gaarte, in plaats van …. het Aams maken over 
te laten aan die fabriekinrichtingen, welke enz”, 
Kuren, Technol. 1, 96). 

Koppel. Hamergaarmaken. Zie bij de Afl, 
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Ï (walk) …. 


En 


tegen eenen Brief van my 






worden versamelt, ende ter 
ghestelt vande Commisen, 


luuk 


, slaan en, vooral in Zuid- 

amal. de hande tien; VERDAM 

onder zijn bereik brengen. 

opvattingen, tw. 

nemen, aangrijpen, aanvat- 
twintich gulden, Dat 

„- Want wat men 











| Hebben, dit of dat bedrijven om er den 





HAND, 1,1, r). 1834 

20, Van een boek, een „schrijver”. In de hand 
nemen om er iets in na te zien of er iets uit te 
leeren, er zich mede bezig te honden. || Maar ghy 
treckt niet ter hant als een deel muffe boeeken , 
BREDERO l, 342, Ik (zal) Alkemade ter hand slaan, 
die ons van deze kist veel wonderlijks vertelt, erop. 
Gesch, d. Vad, 2, 256, 

38°, Figuurlijk, van eene bezigheid, oen werk, 
eene onderneming. Aanvaarden, ondernemen, 


qualiek gelucken Inten al wat gy ter haat treckt, 
Kantt. op Pred, 5, 5. 
ed ee ne des 
van enz, Eme. 1, 1 (gr. dnezelpnoor), 

morgens eer ghi yet te handen treet, soo suldy 
@nz., V. D. PUITE, Spieg. d. Chr. AM, 406. Do 

Luysert, die niet doen noch ter handen 
en en wil, visscnrR, Sinnep, bla, Doch eer 
iek eenigh werek noch had ter hand genomen, Soo 
wiert iok enz, cats 3, 54a, Dit (fw. „om den 
staat van Florense te wenden”) wert in deezar maniere 
ter handt getoogen, noort, Rampz. 4. T eerste dat 
or verha tok werden deinen 
in zyn’ voorighen glans te stellen, noort, N. 7, 145. 
Prins Maurits... Gaf ander blyk, van ’t geen hy 
dorst Ter handslaan en zich zelf vermeten In macht, 
OUDAAN, H. Broederm. 87. Het werk 't welk gij 
ter hand naamt, Wildsch. 5, 97. Kan ik onberaden 
een’ arbeid ter huud slaan, daar zo veel aanhangt? 
miLD., Br. 1, 15. Moet ik, ik ala een ambacht ter 
hand, maar mijn ziel moet vrij zijn en blijven, 4, 12, 

wat hy drijft en treckt ter hant, 
Godts rjjckdom. valt hem beilzaem en genadigh 
Van boven toe, gelijck een dau op 't lant, 
VONDEL 7, 217, 

— In Zuid-Nederland beteekent Zeis ter hand 
trekken thans inzonderheid: eenig bedrijf enz. aan- 
vangen om er den kost mede te verdienen. || Wat 
mag hij ter hand trekken? 

— IJdelheid ter hand trekken, nemen: zich met 
ijdele dingen, beuzelingen bezighouden. || Gheen 
twebeelds ('seffens vats’ en storty vollerhand Tet 
ghoeds: zy (4 gedacht) vint gheen wyl, om ydel- 
heyt ter hand Te nemen, srikonen 16. 

40, Bij noort enkele malen voor: iets aanvaarden „ 
in den zin van: er het bestuur over op zich nemen. || 
Gebeeden ……, door welke eenigen van Oudt- 
burgermeesteren moghten worden om de 
wingewesten ter handt te trekken, noort, Jac. 
159 (lat. capessere provincias). Op dat hy beguaam 
soheene om den Staat ter handt te trekken, 195 
(lat. capessendae rei publicae habilis). Exempelen, 
om ’t ryk loflyk ter handt te trekken, 209 (lut, 
ezempla capessendi egregie imperii). 

— Iets (tw. eenig handwerk of bed) ) te hand 

ost mede 


te winnen (zie morurrT, Bred. 7. 928). Verg, 
tels bij de hand —, iets om Aanden hebben. 

— Teis ter hand brengen, teweegbrengen, ver- 
oorzaken, 

Gheleerdheid zuivert dan van dwaal-ziekte misverstand, 

Brengbt onverstuerlikheids starkmoedigheid ter hand, 

Door ondervinding-kund, dat hier niet magh ghebueren, 

"T gheen ons (ten zy men wil) mag anghsten of verstueren. 

srizamen 140. 

— (MFet, healijk sus) ter hand slaan, zitten. 
Van personen. (Meer of minder) „bandig”, ge- 
schikt, voordeelig geplaatst of gezeten zijn om eenig 
werk fe kunnen verrichten. || Ik zit, ik staa niet 
wel ter hand om daar aan te werken, Je ne suis 
pas bien assis, posté pour agir Kc, MARIN. 











BREE E ril 





AE 
| HE zh 








OR REN HE 
EH HE HE nk Ù 


x 


Hej Ei 
st 2% dE E aaf 

| hart kol 

sientink tn zele 


MUR On 


ij 


van 


sel 


LE 


EE 
d 


( 


ig 


El 
8 


hem 























1857 HAND, Aa. 


Afl. -Aande, achterv., Aandelen, handelijk, han- 
den, ww, Aandenloos (hande-, Aandloos), 
rde handig, handigen, handje, handzaam (zie 

behandigen (zie die woorden). 

— Verg. voorts Heinde (zie ald.) en Bekende 
(met het daarvau afgeleide ig; zie Benenpe 
en _BegeNDie 


Koppel. of Aandjebakken, handbezien, 
„draaien, -drukken-, -houden, +kijken, hand- of 
handplichten, -reiken, REN, 
een (zie die woorden). Ede 
handhaven zie ald. en verg. Hanpnave), 
Handredden, zich zelf recht ver- 
schaffen? („Hand-redden acht de Wereld braaf, En 
ds a ned ' is voorwaar 
van nen”, 
Rymen, 268); rim ae 
A), hetere at dee 
ĳ Ai dn, uit pam 
„Huisvaders, „… met Aandsagen ik 
zel verdiend hadden”, visserina, Herinn. 


- Zelfst. naamw. Beter-, 
re Jager, linker-, rechter-, slinkerhand (zie 






, haperende, d.i. in de volgende 

treuzelende (miet: forsche, (linke) hand 

sujkerzoete zaekjes, _ Overlang men kauwen 

„… Had het aen n niet gefuelt, Haeperhandt 

des zochten (dragen) zetters, Vande logge loode 
Ged, 1, 230). 









(Zuid-Nederl.), ten 
is alleshands 


& opzichte van 


recht; het handt 






hus, -langer, BRE: on. ee: 
En, sleiding, -tichting, -lijst „-läs, -lob (ie -lub), 
lood, tub, -machine,-mangel, -meester, meid, -merk, 





opening, -op 

speer, -penning, -pere, =pijd, 5 : B 
pomp, “roer. -rug, 5 , „schoen, 
zachol, -schrift, -schroef, -schudding, schut, -schiso, 


valag, valede, -sluiting, -smering, “spaak, vapel, -spie- 
gel, spier, -apil , -apuit, vateen, „stoel, stoffer, „slok, 
aen said, steeken, -leekenen, -teekening, 
steugel, toom, -trouw, -vaf (Bart), -vatsel, -veger, 


i, verl, -viĳs, viool, -oleugel, -vogel 
„warm, -prede, vulling, -vuurscherm 


loop, handsrecht (zie die woorden). 

— In den vorm van het mv. Handenarbeid, 
“binder (cater), -kruid, -paar, werk (zie die 
woorden). 


— In den vorm van het verkleinw. Handekens- 
kruid (zie uld.). 

— Met een bow. of deelw. Handgauw 
Handjegame), handgemeen, -gewrocht (2i 
-grijpelijk, -koud, -tam en -tammig, - 

ig, vast, -vleugelig, -vormig, -warm (zie die 
woorden ). 

— Voorts, minder algemeen gebruikelijk (ver- 
ouderd, gewestelijk, dichterlijk, slechts voor de 
behoefte van het oogenblik gemaakt enz): Aand- 
arts (rie Aurs, Samenst.); handbal („Den handbal, 
die met den van de hand geslagen werd”, 
TER GoUW, Volksverm. 828); handbanr, mul. hant- 
dant, handboei (VERNAM, STALL., PLANT, Kil); 
handbedrijf, verrichting, werk vau of met de hand 
(„Al wat de man bejneght door laatigh Aant-beelrijf, 
„… dat spilt een quistigh wijf“, cars 1, 3176); 
handbelofle („Bekrachtiging van …. beloften … ‚ was 
de handslag .…. Vandaar oulings Aandbelofte”, voon- 
DEWIER, BegtsoudA. 34); Aandbetasting („Geen gol- 
ving van de lucht, .… begooehelt u 't gezicht, Geen 
renkwalm, of geen Aandbetasting”, Bip. 7, 115); 
handberg „ Metacarpium”, kr. handbeoleksel ( „reik 
my …… Ken vast in leêr gevatten band, En door 
een koker met zijn deksel .…. voor stof en Aand- 
devleksel …. vrij", muv. 11, 121); Aandbies, bies aan 
of op eene mouw, handboord (zie v_parm); hanrdbijbel 
kleine bijbel (zie v. pauw); Aandbloem (lat. Ma- 
mulea), bij nourrurs, Nat, Hast. II, 0, 538, 
benaming voor een aan Kaap de Goede Hoop 
groeiend geslacht van kruiden; Aanddop, soort van 
tol (momvrrr, Bred. 7. 220); Aandduigenboor, 
zekere handboor der kuipers (kurpen, Technol, 1, 
158); Aandgalap, korte galop (zie bij Garor, DL 
IV, 109); Aandgaren (zie Garms, 1ste art, Samenst.}; 
Aandgat, mul. Aantgat, split in eene (vrouwen)rok 
bv. am de zak te kunnen bereiken (Mmorema 63); 
handgebouw, gebouw (b.v. een tempel) „met han- 


(verg, 
art), 
ik, 














| den gemaakt” („Salomon heeft hem cen huis ge- 


metselt maar de Allerhoogste woont in geen Aand- 

7", OUDAAN, Agrippa, 219); Aandgelaat, 
handgebaar, handgeklap (zie Grraar, Samenst.); 
handgeleide, gids, leidsman (murorns 1, 128); 
handgemerk („Hand-ghemerek. vetus. Fland, 
Signum, sigillum, chirographum'’, Ku and- 
ghemerek houden, Collimare (mikki À 
handgeprang („ziju Aandigeprang (op de sua 
moorT, Ged, 1, 241); Aandgerek, gerak, gerief, nood- 
draft (zie Grrek, lete art, Samenst.); Aandgestreel 
(„glad heur wang met vriendlijk Aandgestreel”, rasm- 
BROEK, Poëzy, 57 }; handgestrengel („der Englen Aand- 
gestrengel”, urn. 8, 198); Aandgetrek („Wanneer 


59 









„ gereedschap van koper- en 5 
ijbak, snijbak (voor stroo, kortvoer enz.) vaar 
handkracht (Meded. der Geld. Maatsch. 








1e 
Herinn. 1, MU Aandspan („ 
vitra le Kan pF en lee 
mans anderhalve Aandspan stellen”, nenkner, N. 
H. 6, 8); Aandstaat, dolk 


rn ded van den Aandsteun, hunne 
plaaten op dezelfde wijze bewerkt hebben als de | 


dte Die ere pok kai goten 


Er Een (Eede derd 


(ode de G pie B jr dezen 
naam van Hil Ard 


Encyclop. 7, 
je door bet werken er mede ruw 


de Mar. 543); earring (te) 


entire Ki 
naam (verg. 
Er 
ht sle Ii). Ue 
bij het eerste 
Ë ml zn die 
dot bescherming ven 
oan dienden it den den 
st, 1890, 289); dobbe 


Bosn,-Touss, Maj. Frans, 41). 
5e Chiers ol, ATI) Speen, 


voor de 
ilk taoi B 8). 
ek Inl. In, ek AN 





e Ee Eng. Aandanvil; verg. 
je (voxisteKe, Smid, 2). Uit Hand 
Aanbeeld, 1ste urt., in de bet. 


hand aanbeeld. 
mw. onz. Uit Hand in de bet, 
Eene verzameling van 















HAND-ABC. 1862 


teekens met hand en vingers, ten nutte van doof- 
stommen; ran 
Rs Ei) 1 rde vann Dennen: 


tr onz, Zie Hanp-Auc. 


znw. mm, MV. -en en -#; 
Ee in 
de bet. 1, 1 ek geschikt om „uit de 
(zie boven kol. 1 te worden; dessert-, 
‘tafelappel. || Fijne . Sloof- ‘en hand- 
riep 
1065 Vere zak hie damen ve Bod 

N voor gr. 

(a”. genegen ee f 

EW. ML, MV. sm; verkl. 
je. Nhd. Aandatlas. Uit Hand in de bet, k, I) en 
Atlas, Tete art, in de bet. B, 1) 
hanteerbare atlas, Il Handatlas “aer geheele 
(Titel), emee 

HANDBAAR, Van Handen (zie ald.) 

Ber rape a AE Geschikt om (met 
de handen) „opgevat te worden, (| 


wardt EE 


ree in de bet. 1). De vloeistof waarin wen 
handen verblijven doet, en dan ook het onder- 
dagen en doen verblijven (baden) van de han- 
die vloeistof. [| Ben handbad nemen. va: Daan 
gelastte heete handbaden tegen de benauwdheid. 


min, 6, 522, 

Arde in de chek 4). Vat, kuipje enz. om de 

. Zie bn andre 

HANDBEEN, zow. mv. beenderen; 
verkl, -4je. Uit Hand in de Ù bet. 1,1) on Been, 
1ete art, ín de bet. I, B). 

1) Een der beenderen of beentjes waaruit het 
geraamte van de hand bestaat. 

2) Eene benaming voor de ell pmke 
daarmede overeenkomende been in den voorpoot van 
viervoetige dieren. || Onder de “kniesohijttenderen 
volgt het handbeen, dat in de Koeijen gedeeltelijk 
het armpij heet, Het is in à de viervoetige 
dieren de schenkel, doeh in der daad, niet dat gene 
hetwelk in den Mensch het handbeen uitmaakt, 


men noemt het pi Pipbeen, BERKERT, N. H. 5, 40—4l. 
Het gewricht der handbeenderen of voorpijp (van Aef 


„1,181. 
BEITEL, zow. m., mv, -«. Uit Hand 
in de bet, B, I) en Beitel, Jete ‘art, in de bet. Aan 
1) Timmermans- en _scheepmakersgereedscha; 
Zekere beitel die gewoonlijk met de hand w 
aangedreven. || De steek- of handbeitel …… heeft 
een breed regthoekig blad, mossen, Hef Schip, 120, 
2) Smidsgereedschap tot het af kappen of klieven 
van ijzer, aldus genoemd omdat deze beitel in de 
hand gehouden wordt en niet aan een stok of ateel 


is bev 

BEKIJKER, tw. m., mv, —t. Van 
Hand in de bet. hb, 1) en Bekijken (zie ald.) met 
zer, Temand die bij ‘anderen de hand bekijkt om uit 
de lijnen daarvan voorspellingen te doen (zie boven 
kol. Wrs): handkijker (zie ald.), 
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Rat zp Hen sne ER En EEE Hat TEER 
In Hr je Hi i fj f Ĳ en ben 
HE ik 2 EE sign, Bj dn Hate 
a HE ' hi 3 Ì ai E EE HH HEP FE Pe drh Lt 
en 
De dE HNE Er ien EH EI Beh hik 
eee 


En van de 
„van ‚ bv. als een tecken 
van teedere ing. || Dit zeiden Roulin 
en ik aan elkander, eene handdrukking, eene 


AAL, zw. vr, mv. -dwalen. Mal. 
hantdoale (VERDAM; STALLAERT); bij PLANTIJN: 
„Handtdwale, handtdoeek, … Manutergium”, 
Verg. en Aandswehle (ohd, Aantdua- 
Jilla enz; zie D. Wb, 


… 4, 409, De beide jongens Nh LTE 
in 

v Nv 
ete , V, GHISTELE, Ovid. Sendibr, 
ol. , 


8) Doek om bij den maaltijd de handen aau te 
wissohen; servet. Verg. Hannpoek aad: Thans alleen 
in den historischen stijl, | Het -laaken (was) 
suyverlyk werdt B hand-dwaalen fyn, net 
vouwen: of it met een geraspt nieul 
witte-broodt, v, HEEMSKERK, Arc. 653. Haar nieuwe 
at en handdwalen, sosp-rouss., Zeyo, 


HANDDWEIL, zuw. vr, mv. ven. Uit Hand 
in de bet, 1, 1) en Dweit, Handdoek of handdwaal 
ve in de bet. 1). jj Het Bloed en Woseker-vuyl; 

t veeght haad-dweil af, murarns 2, 40. 
Val het waschbekken en breng de handdweilen … : 
de vrienden zullen toch niet gaan zonder zich de 
handen te hebben afgedroogd, posn.-rouss, 1, 37 a. 

-HANDE, achterr. Het tweede lid in de 
Erne allerhande, drieërhande, goederhande, 

enz, (zie eene meer volledige opsomming 
hieronder), opgevat als een achtervoegsel, maar 
eigenlijk een oude tweede-naamvalsvorm van Hend. 
Die velingen zijn namelijk samentrekkingen van 
de uitdrukkingen aller Aande, drieër hande (ens), 
en deze bestaan uit het zaw. Aand (in de overdrach- 





rt eg eier edn 
soorten kleederen”; mnd. epner Aande deyrkine, 
„diertjes van eene (zekere) soort”, enz. 

echter de 2e uv. hande anders dan in zulke uil 
drukkingen niet voorkwam moest het gevoel voor 





den eïgenlijken zin van dien vorm al ver- 

Joren ‚en daarmede tevens de let bee 

eee Aar sirekkingen aile Keus euc 40e 
tot eene bloot . De niet meer 
werden aaneen; en de uitds 
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„in tot de Oost-Indiën”, 

DE KEMPER, Mandl, Ned. Staatsr, 857); Aan- 
delsberekening („De eerste voorwaarden van ulle 
ing: ruime markt, vrije keus van 

den eigenaar enz”, VISSERING, 

Heriun. 2, 56); Aandelsbericht („Aan de kamers 
van van regerings handels 
medegedeeld om die ter algemeene kennis 
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HANDELEN, m, A, 1). 1906 
het gebruik van „kneden” in dezen 


Ek 
zE 
rj 
d 
E 
f 
È 
8 
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sik 
gE 
Hi 
E 
4 
k 


( ar a ghboedreh Beco 
t. w. van a, ‚om 

houden en handelen, als een welverknocht, en gevolgh- 
zaam Ryk, noorr, N. H, 1, Handel hein (den wijnstok) 
cindelijek vry straffer, en besnoey de weeligheit der 


Ë 
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Wo … dit hootitack at voor saint 

ie uek met voorgenomen jat 

gehandelt te hebben, MARNix, rime en 
Prince van Orsengien ….ontfanghen hebbende de 
artioulen tot Luxenburch ghehandelt enz, vor, 
Ned. Oorl. 10, 209d. Terwyl men dit handelt, 
komt het geracht op 't Raadthuys, dat erz., HOOFT, 
N. H. 589, Ik heb wat anders met u te handelen, 
Leev. 3, 88. 

— Met eene „dichtstoffe” of iets derg. als voor- 
hit || Yder sillabe (wan *# laars) kauwende en 
herkauwende ……. nae vereysoh van ’tgheeu men 
handelen wil, ronexsumon, Poët, Borstw. 12. Zon- 

| der op hun toouelen ontuchtighe oft onstichtighe 
bedryven te handelen, 189, 

5) Naar het jonger taalgebruik, als onz. ww- 
Handelen van, en (in den nieuweren tijd vooral) 
over iels: van —, over iota ken of schrijven. || 
Hy handelde van rechtveerdigheyt, euile watigheyt, 
Hand. 24, 25. Hier (t. w. iw den Raad van State) 
wort gehandelt van peys ende oorloge, KILIAAN, 

op iemands gemoed soms zooveel | Guiceiard. 88a, Hy soude hem bevlijtigen …. om 
u zin van: naar zijn wil buigen, | van alles mondelinge met den anderen te handelen, 




















teekenen, vee rte 

66. De aant ge 

zakboekje in zijn yvergebragt, 

jn, Ae acte 

en dien van deleve- 
EA 30), 

kening (fra. associa- 


ned W.v. Ke 
ln 88) Il De handeling 
eene maatschap of ven- 
osje er te behalen 
naar buiten optreedt, 
reen Ga 


a ain mat worden be- 


ei, 2), Ze Zenden) 


‚ omgang, conversatie; eene betee- 
; nit de uitdr. Jemand Aandelen, 


eg 


mn (vERDAM 3, 74). Verg. iemand 
met, en Aanteering, omgang. 
oöek sullen alle Vromen 
A keen 
BREDERO 2, 101. 


am Handelen in de bet. TI). Het bedrij- 
verrichten; of eoncreet: bedrijf, ver- 












HANDELING, nr, Aj. 1918 

A) Het doen of de dad a ling met het 

zich lijdelijk gedragen of de ‚ met het 

rad Jeje met het Oee 
woord”, en 


Handelen, en B, ard) Eee welke ling et 
van de handeling te wachten scheen, er was toch 
gehandeld, wurprr, J. FP. 2, 111 De keizer — 
een mon niet der handeling, maar van het gevoel 
ens, QUACK, Stud. 51. 


B) Iemands doen of bedrijf, collectief genomen: 
datgene wat iemand doet of verricht, hetzij op cen 


her oogenblik, hetzij doorgaande. 
In het algemeen, || Er is ongetwijfeld orde en 
re, handeling (Aet doen, de wijze van te werk 
gaan van dichters), maar zij is van eene ongemeene 
soort, GEEL 240, 

2) In toepeaing, op iemands levenswijze of levens- 


handel en wandel. Verg. Handel? in de 
bet. II, A, 3 II Tek aat dantarigheas de 
EU ing (lat. Hoe „… reop Virisse 
ritw), Die … eer leefden … In d'eerste weerelds 


schaapen, 
LUYKEN, Byk. 812, (De) handeling en wandeling 
des plien Br. 106. ic 
In al zijn handling blinkt de stek 
Van d'onvertsaagden Egmond uit, 
HOFDIJK, Egmond, 41, 

8) Als benaming voor het bedrijf waar iemand 
den’ kost mede wint, zijne nering of hantering. || 
Des uekermans werek, syn haudlyng, rusticacio, 
Teuthon. 140. Alle kunsten ‚ wetenschappen ende 
handelingen, die den menschs van God. gegeven 
zijn, MARNIX, Geschr. 2, 16, Datter geen Neringhe 
ofte handelinghe bestendich … can blijven, ofte 
ten zy saecke datmen die onderhoude met goede 
…… Wetten, oruems, Beschr. v. Leyd. 246, Bouw- 
luyden, so sich alleene met ackerwerek erneeren, 
ende geen andere handelinge drijven, Recht. v. 
Deventer 1, 8, a. 6, Den „die … de selve 
handelinge binnen dese Stadt sijn ‘doende, Hande. 
ve. Amst. 124a, Alsoo de Appel Pelssers 
ende Peltiers tot dese tit toe onder van Gilde be- 
grepen sijn geweest, en tans geen gemeenscl 
van Neringe of Handelinge ee ade neerd 
enz., 1400 a. 

C) Bene op zich zelf staande, niet-werktuigelijke 

ting; het beerip Aandelen immers onderstelt 
berk, en vrijheid van den wil (zie HANDELEN, 
). 

1) Nur de eigenlijke opvatting, beperkt tot dat- 
gene wat iemand door middel van endan arrkar ver- 
richt. [| (Wij) staken …. het vl in de vlam 
vee, aten …. het gebraden gedeelte er af, en herhaal- 
den deze handeling, tot dat er ons niets meer van 
het vleesch overschoot, coxsc. 1, 1ld4a. Op eens zag 
hij het outtelooze van zijne handeling in, liet de 
wa liggen enz, MULDER, J.F. 2, 208, En telkens 
is Ke vi iedre hand’ling (wan een straks vertrekkend 
huisgenoot): „Dat is nu voor het laatst!” vaumIT- 
LARD, Ernst en Kl 50. Hij die, terwijl hij in 
staat van dronkenschap verkeert, .…. eenige hande- 
ling verricht waarbij …. bijzondere omzichtigheid 
of voorzorgen worden vereischt, wordt gestraft met 
A J ve. Strafr., a. 426, k 5, ár 

n ruimer ing, t. w. wat een 
doa et egen Ieder 
aard ook, dus mede op zedelijke daden, op uitingen 





1922 


HANDELING, mr, », 2). 


st telt tld Biden 
Gl Gi dn 
Hij Pr el Id titeit 
sel Bg es BE brillen 
(ren lt En 
Breed traded 
od Adere zeerden Îiliad 
liberi ni iin ee 


E 
ä 
Ä 
E 
á 


(Vrouwe, 


w. D, Hoort, Verl. Soon, 31. 


F hand'ling in schoone 


ling ia 
JONOKBLOET, a. 1. 8, 212. Hier 


„er ús 
Lans 


in, de handel 
han: 


is (in moort’s Achildes) 
vindt men zelfs niet do 


erwoest) 


Ï 


r 


jk 


ofte 


handeling, 


Fud 


Buiten 
ve Gode 


toegewijt, ofte tot begracffenisse geëigent werden: 
de krak, 


Samenst. (in de bet. II, A, 2) Handelings- 


J 


een aanzienlij 
handelingen de schade 


van ieder bijzonder verlies gemakkelijker te dragen 
zou vallen, vissmriNG, Herinn. 1, 168. 


„ handelszaken, handels- 


buiten den handel. 
zijnde, werden buiten 


t 


Nu werd voorgesteld … „ 


kapitaal te vereenigen, en met reden aangewezen, 


koopmanszaken 


gheëi 


soo veel bysondere luyden aengact, pr GROOT, 


UI, 47, 6 4. 


— Eene enkele maal vindt men Aandeling in 
lmet be zn Arseen 
} 


— Buiten handeling, 
handeling werden de zuecken, wanneer de 


zaken oock tot geduirig gebruick van 
inventaris eener stoomboot). 


het handvat? 


dat met grooteren omvang van 


’ mv. voor: 


operaties, || 


maar bloot verhaal, 4, 226, 


bevoegd (FOCKEMA ANDREAE 


(eded. v.d, Maatsch, d, Ned. Letterk, 1897 —1898, 


, tot handelen 


— In de bet. 1, B) Wapen- 


aam de noodweer de baen, 
5 pe Pagter) 


wapenhandeling der vromeu, Om 


, voxpeL 8, 385). 


— In _de bet. II, A, 3, a—e). Huielij, 


ling, onderhandeling over een huwelijk { 


lijkshande- 
„Die half- 
Auwelijkshandeling 


eid, 


ht; 


welke de gansche 


kenmerkt”, BAKH. Vv. D. BRINK, Huw. e. W. ev. 0. 


igh 


78); verdragkandeling, b, v‚ over een vredesverdrag 


61 








te 
‚A, 3, c). || Men (vond). goed, door 
À geschil handelen, waartoe 


Sal, 400 Erten eking …. gelegen 
van P, een 

d zie benen, ripe Groenl. 

een Vesting der Ct gen ard) een 

te kiezen, 160. De handelplaats (t. w‚ 

rede) was tusschen Geertruidenberg en 

doeh enz, wacEN., Vad. Hist. 7, 

moest tot een vrede komen, en Utrecht 
plas Gesch, d, Vad. 11, 40, 

handel drijft (Jandelt in 

den stapel, oft handel-plaetse 

Venegien plagh te wesen, 


SAANGELEGENHEID, zw. 
Uit Handel, let art, in do bet. 


zow, vr.; mv. (in de 
bet. IV, B), in den 








gemakkelijke wisseltrekkingen — wankelde op haar 
Ponden: quack in Gids 1898, 4, 39. Voor de 
indische Handelsbank (waren) noodig negen millioen 


gulden, Ald. 
HAND TIENDE, mw. m.; mv. 
Nhd. Aandels- en ie , Uit Handel, 


1ete art., in de bet. IV, B), in den 2den nv.,en Bediende 
in kin Eene algemeene benaming voor elken 


tegen woordigers, procuratiehouders, colporteurs, boek- 
houders, kassiers, enz. Art. 4 n°. 9 K. „factoors, 
boekhouders en andere bedienden vn ieden)”, 
MOLENGRAAFP, Leiddr. 66, De rechtabe van 
handelsbedienden is huur van diensten, maar niet 


de ens, BT, 

HANDELSBEDRIJF, mw. onz; mv. (ín 
de bet. 2) -dedrijven. Uit Handel, 1ste art, in de 
bet. IV, B), in den Dee ny, en Bedrijf in de 
bet. A, 2). 

1) Als Lif helle deerd 
opgevat ols het koopmansbedrijf of handele 
drijven. || Daar hij na dien tijd het ambtelooze 
leven en handelsbedrijf verkozen had, BosscHa, 
Lev, v. W‚ IT, 141, Er t eene gansche reeks 


van indeelingen van het ĳf.. „Zoo spreekt 
men van groot- en klein-…. handel, .. „van invoer- 
‚En uitvoer-, „… handel ens, WINKLER PRINS, Ency- 
clop. 1, 7855. 


2) Met mv. Het eene of andere tot den handel 
in betrekking staande bedrijf (in den zin van: 
kostwinning). || Makelnars, cargadoors, convooi- 
Gd, ween vennen) allen. wel een eigen 
handelsbedrijf uitoefenen, en, KIST, ü 
e. À. Handelsr. \, 90, zin 


1927 HANDELSBELANG. 
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HANDELSGEEST. _ 1930 
Nederl. 17, dl „van o vroegtidigen digen Hollandschen 
en teen onzer romen, En zich door 


CHIEDEN S, mw. vr; 


zonder mv. Uit Bonde. keet arts ia”de bek IV 


£ 
ij 
Eri 


WEZEL, VISSERING , en 3,49. Den lotharingischen 
tijd, toen Tiel en Utrecht eene lange een 
denis achter den rug hadden, nuskEN muer, Rembr. 


zr, 402, 

'HANDELSGEWAS, znw. onz; MY. sen, 
Uit Handel, Ite art, in de bet. IV, B), in den 
Den nv., en Gewas in de bet. IL, B, 2, a). Zie de 
aanhaling en verg. Vorpenorwas. || 

gewassen verstaat men veldvruchten die in hun 
geheel verkocht worden en dus niets of zeer 

aan de bouwerij zelve, als stroo en veevoeder, afc 
veren, Koolzaad, Vlas, Meekrap, Tabak zijn handels 
gewnasen , de meeste plautsen tegenwoordig ook 


HANDELSGEWOONTE, zw. vr; mv. 
u. Uit Handel, lee art, in de bet. IV, B), in 
den 2den nv, en. Gewonde in de bet. B, 2,a). Verg. 
nhd, Aandelsgewohnheit. 

1) Collectief voor al datgene wat in den handel 
gewoonte of gebruik is. || Ons handelsregt heeft drie 
bronnen. De … . hoofdbron is het Vieren 
handel, de tweede het Bargerlijk Wetboek, 
derde de handelsgewoonte, de eres eren on ang 
del, kust, Begins. v. h, Handelar. 1, 4, Ofschoon ans 
Wetboek van et rn verzuimd. moge hebben de 
haudelsgewoonte haar toekomende kracht toe te 
kennen, loch enz, 1, 7, 

2, jeg Ben der in den handel gridende ge- 

u 


TED N 
be Ii de tn oe id (ie) ia de 
, in nv, en in 
ek deens res ale cd 
van, U ij» 
was van eene kon enz, Kier, Begins. 
rn ne 
HANDELSGLIT, zow. onz, Zie kol. 126. 
HANDELSGOD, zuw. m.; zonder mv. Uit 
Handel, 1ste art, in de bet. IV, B), ín den 2de 
av en God in de bet. I, B De godheid van han- 





iden Ke ee de bek VS den Ds 
Benaming voor een’ monster of staal 


Herinn. 2, 87. Het ia daar- 
eene handelspolitiek ‚ waarop 
Enz, BUSKEN HUET, 21, 276. Amster- 


den wis zag en vole 
ner handelspolitiek kende , (was) spoedig even be! 
„e ten, SLEECKX 13, 78, 


tusschen „volken, staten 
enz. in zaken van regelt. Vaor de ander- 
scheiding in publiek cn privaat handelsrecht, zie de 





mere opvatting ook jossementen, kaop- Nederlandsch handelsregt is dat is 
ind in range Handelsregt, 1. Het (det At 
uasignatiën, aan toonder, n | een bijzonder-, in tegenstelling van ven 

3 


niet beschouwd en bearbeid geworden vóór het laatst 





5 handels- en Aandlungsreisender. Uit Han- 
ded, 1ute art, in de bet, IV, B), in den den nv, 
iger. Ben handelsbediende die voor de zaak 


te w „ bestellingen op te nemen enz; 
veelal bekend den ae man emir 
van een der meest vumisbare hand ‚den 


HANDELSVLOOT. 1938 


Rijk …. Een haven openstelt aan rijke handelvloten , 

ee eerden 

‚om. .onze - 

men, JORISSEN, Hist. Kar, 2, 108. Dat andermaal san- 

RAND OOR FRUIN, Tien J. 207, 

, ZW. Ms MV. 

svoorraden, Uit Handel, 1ste art,, in de bet. IV, B), 

in den 2den nv., en Voorraad. Voorraad van han- 
delawaren. en 


Ear 5 get Ke djs 
tanten enz. oe ane jet Be fa- 
zeesche dte Ene stige poeha heen, 
V. ZEGGELEN 1, 8, 
tw. WM; MY, -#- 
Uit Handel, lee art, in de bet, IV, B), in den 
Den nv, en Friend. Vriend dien men r zijne 
handelsbetrekkingen gemaakt heeft; soms ook, in 
pre eed gl va 17 
of een je 














Vrijheid van handelsverkeer, van den in- en uit- 
voer, tw. ij 
beperkende ren heffingen — 
therataal. Var ndr | Het tarief 
(wan in-, uit- en laatste jaren 
veel tot de ried omtrent 
„ DE BOSCH KEMPER, Handl. Ned. 
Staatsreg. 860, Door vreemden ous Vaderland met 
den naam van „het van ouds bekende klassieke land 


der ijheid” te En Ede eef KOENEN , 
Bader Hndelg neen en warmen 


voorstander van er handelsvrijheid 
1384. Het dubbel adden ie van gemeene RE 
en van De ai 3, 1634, Kan men 


eld pen Weeen 
moge zijn maar ‚g eene 
ÍaP vissmring, Herinn. 2, 87. 
AAR, zow. vr; mv. waren. 
Nhd. Aandelseaare. Uit Handel, 1ste art,, in de bet. 
IV, B), in den Bee en Vaar, Glen) 
voorwerp van is; koopwaar, 
artikel. |{ Den invoer eu den uitvoer van handels 
N Helt Herinn. 1, 112, Hij, die zich 
en verzekeren tot uitsluitend gebruik van 
merk, hetwelk ter onderscheiding zijner handels- 
fabriekswaren van die van anderen op de waren 
ve hare verpakking wordt geplaatst, Wet v. 


25 Mei 1880 (S4b/. 85), a. 
HANDELSWAREDE , mw. vr; zonder 


mv, Uit Handel, lete art in de bet. IV, Bj, ín 
den Den nv, en Waarde, De waarde die eene zaak 
ala _kooy als handelsartikel heeft. || Andere 

ere aen 
Ee werkelijke of handelswaarde, nl. de gedecla- 


in den 





zw. ons; Eed 
nd ij de bet IV, B), in 
den haadel, het 

veroorzaakte 


stk 
El 


RNN 1891 (5 lll a 1 
ook HANDELWEG —, 

nn m.; mv. je Nd . Uit Handel, 
Besoin dew, B), Ben nv, of 
1) ie Jer weg, aangelegd, bestemd of 














HANDGEBAAR (I). _ 1946 


lop. gee on 
Eart ens GEBEER —, eige mv. ar EE 
schop Zet dezelin | Vit Herd in de bef. 1, rien mgr 
den zin van: beweging van het lichaam of van een 


EE Handbeweging ( bij de bel, Erden 
In collectieven zin: 


(Terwijl ze) Onmagtig in hun taal te spreken, 
Door handgebaar en 
't Verhaal van hun doen, 
TER HAAR, Bt-P. Rots, DO. 
hitte luid, bij dacht ed 
air mann vi Sole aken ee 
wat loijen moest er u gekeseat 
poroieren 12, 19, 
mie sel op sierlijke gebaarden (gebaren 
in de bet. II, 2, €). 
Kleuter van oen Redenaar, 


moods in pech handgebaar 
Ginder afgexien? d 
E De ofmesTer 1, 321, 

„ arEpeRO 3, 153, — Handgebaar maken met iets; handbewegingen. 
Spoedig tot EE gereed; Het liefst (ontfutselt hy) (aan eene jonge ie 
n klaar: | lek een waayer,.… en wanneer hy, by zyn makkers 

lan va mrd helleveegh mijn | denzelve voor den dag haalt om 'er wat handgebaar 

het re „Op. posth. 2,218, | mee te maaken, (kan hy) dezelven daardoor over- 
met betrekking tot den geest. tuigen, dat enz, V. EFFEN, Speet. 7, 280. 

lane vut; loos, uitgeslapen. 2) Een, meer of minder sierlijk of vormelijk, 

om met loog gean tel vil winnen, gebaar met de hand, (| De Tielenaar... Begroet, 

Manden ijn on van geen loome zinnen. met minzaam handgebaar, den Koning, v. LENNEP, 


basf, Dar. fj VLOTEN, Kluchtap. 8,1. | Poët. 1, 144, De voorgestelde persoon .…. maakte 
EE u Dat is | een afwijzend handgebaar, als wilde h hij te kennen 
geven, dat Maurits zich vergiste in den titel, K. 


Zev. 1, 310, Ben …. baar van den advocaat 
( igde) hem uit, zich te honden, 5, 176. 
Een Verhaald, onstuimig landgebaar, roverise, 


pe Ko …. declameert met breede hand- 
tarten oren Temand die | gel DE MONT, Id. 58. Dat breede, losse, edele 
uw, d ving is, met de handen of met den geest. | handgebaar, waarmede slechts (rijn boetseeroerk) 
voorbeelden. (| Veel dingen geschieden ook | liefkoozen kan wie geoefend is in het beelden, 
RP. 3. TUTEIN NOLTHENIUS in Gids 1898, 8, 451. 
II) Bedrijvigheid, bezigheid van de hand of met 
de handen. De beteekenis: bedrijvigheid, bezigheid, 
‚ hoe eat sapientea) | ofschoon zeer goed verklaarbaar, komt, behalve in 
165. Daar zou die hand- | deze samenstelling, bij gebaar niet voor. Verg. 
nk mond ophouden, en zyn ern Nen Exercice, tion. Brercitatio, 
en, Blank. 2, 281. Hier de kroon, hand- | oeeupatio” bij rrANT. en „Han =ghe-beer. Fris. 
leg ze maar aanstonds weêr neêr. Brereitatio, oceupalio”, bij « 
wachten, tot je vader dood is? rokxe, À) In verbale opvatting; pred geheel verouderd. 
SEN ek mek dkar Her rl 
„ 4). Handgauwerij, vinger- | bij uitbreiding: bedrijving, nd toel in 
igheid („Hoe staet dat goed | het algemeen. (Verg. Synon. ridge ke 
tot d' Advocaten Die hem | „Erercitium, Erercitatia, heard eden 


1) Het bedrijven, ui da vk iets; bert 
(bedrijving), uitoefening. || Het oorloghsvolk, dat 
onbetaalt op den huisman lagh, smeedde („# 
daaruit, niet alleen ’t geen het tot nood 
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HANDGELD, zow. 
…_Nhd. Aandgeld. 


El 
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I of II), Geld 
de hand ; in verschillende 
de ú beteekenissen van 


; het mv. komt niet 
in de bet. 1, I)en 


dat men in of op 


Emmer. 


Geld, gla ter ee het sluiten 
eener overeenkomst door eenst hd lakens 
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betaald, voortaan 


ee (Bije. SHL n°, Son). 


eerste geld dat een ke 


den dag ontvangt; arrie 


b handgeld. 
bed mgee 
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II Dees lastergeest, … 
hantgemeen, Schuift nu zijn schult te 
Mis toe, vONDEL 4, 599. 
AFL 
„ znw, vr.; zonder 
mv. Handgemeen met 


A) Handgemeen ìn de bet. noe 8). Het vechten 
van man tegen mau; het gevecht van man tegen 
ag Emel tot haudtgemeenschap quam (lat, 

| eé in wauws), HoOPT, Tac. 465 (ook N. Ml. 
459). Toen streeft hy naa de Noordthollanders toe; 

haadt te schuwen, 

835, Zynds de zaak. tot handt- 
gebraght, het grof geschut meest aan 
op het reppen van hals- en 
fs nnen 
geweest in d'eerste gemeenschap , 
vertellen eas, 558, De Hoekse .…, „ 


haudgemeenschap tegen de Oudewatersen enz, 
ed. Fr Oork. 47. Toen de Schiedam- 


eed 90. Hy hadt, daarop, drie benden 
„… afgezonden, om …. 't werk tot hand- 
fend te brengen, WAGEN. Vad. Hist. 1, 184. 

Gelderland kwam het tot handgemeenschap tus- 
en Regenten van Arnhem, miun,, 
d. Pad. 11, 125. 


tee in eene opvatting, overeenkomend: 
met de onder A, Hof Ei DD: Mede. 
werking; 1 " tooneel i 
die door ve en de Aen elen Rean 
Hoofden van de Schouburg.. hier toégestelt waaren, 


ij 





znw. onZ; mv. 





1) Als collectief. || Handt-gercetschap. Graven... 


ze Schuppen …. Spaden …. Hou- 
a om muragie te bre- 
À … Houmessen, moNpivs, Korte 


kurpgus, Ned, Artill, 3, 40; 183. 
B) Met mv. || Vijftien transportwagens(…. vier 
voor haudgereedschappen), kurPrns, Ned. Artill. 


, zow. onz; mv. ven. 


Mhd, nhd. ij l, Aaatgeserift 

‚ mal, ifl; verg. 
we ander "nt dane Od in de 
bet. B, 1) eu ift in de bet. 1 of 2). 


1) Sehrift; in 't bijzonder: haudteekening. || Dat 
daeraf blyeke, t’sy by s’overleden handt-gheschrifte 
be met oorconden, ofte enz, Cost. v. Gent (a°. 1631), 

en. 
houdt ale oen zoghele dijn. handheschrile. 


DE DENE, Test, 135, 
8) Hen geschreven stuk; in de aanhaling: 
schriftelijke erking of bekt, 'schuidbrief 
Verg. eene der van handschrift. || 
Hi (kreta) heeft beuoehten het sondich gewelt, 


van dien t gehecht, 
Deutsche Bp. 188 (zie ook 1). 
Vj 





HANDGESCHRIFT. 


B) Als collectief, zonder mv. Handschriften, || 
Hoel weer op nieuw omschaust met handgeschrift 
en Pv. LENNEP, Poët. 5, 64, 

HANDGESCHUT, zuw. onz; zonder mv. 
Uit Hand in de bet, 1, I) en Geschut in de bet, 1). 
Collectieve benaming voor alle die door 
één man gedragen en bediend kunnen worden; klein 
geschut. en ee borstweeren van plan- 
ken …. welke …. getrokken zonden worden, 
tot daar men gevaar van ’svyands handgeschut 
quaame te lyden, noorr, N. A. 321, 

ESLAG, zow. onz; zonder mv. Mol. 
Jandysslach Uit Hand in de bet, , I) en Geslag 
(zie ald. ). 

A) Het tegen elkander slaan der handen ten 
teeken van wanhopige smart of rouw. Verg. eene der 
beteekenissen (tw. planctus) van Hand-ghe-rlagh, 

KILIAAN. 


hand-slagh bij . 

1) Eigenlijk. | Het haadt gheslach Vaa den qua- 
den, in d’ eeuw: ne ZWaer, V. D, MUBLEN, 
v.d. Kelyv. (ed. 1576), 160. Hior begraeft sy haer 
doode Vryer, maer soo daer gheen klooken en syu 
gheweest, soo is wel te vermoeden dat het droeve 
handtgheslach in stede van luyen is gheweest, 
BrEDERO 3, 67, raft 

—  Handges maken: wegens 
smart de aldus in *t Mol. (|In Griecken 
isser noch meer die. maeckten groot hantgheslach 
Als ick herwaert na Troyen moeste comen, v, aHIS- 
TELE, Ovid. Sendtbr,, fol. 22e. De vrouwen zachmen 
daer ooc by hoopen, Groot gekerm maken, en een 
deerlije hautgeslach, v. omisteum, Virg. Aen, fol. 
2205. Ghi maect groot mesbaer ende handgheslagh, 
DE BACKERE, Minnebr, 200. 


1954 


den dach, 
Dat gby gheboren waert, o wsl o wagh! 
Maect hant gheslach leeft nu ourustelic. 
DE CASTELEIN, Const. v‚ Rhetor. 178. 

2) Overdrachtelijk. Ellende. || In de helle is so 
deerliek hand gheslach Van pynen, v. D, MUELEN, 
Vd. Ketyo. 185. 

de menschen (sullen) wesen thenden rade, 
Met grooter zorghen vorwachtende B 
Ende vreezen voor een groot handt gheslach, 
Dat der weerelt ouercommen mach. 
V.D, MOELEN, vd, Ketge, 179. 
Saturnus gauden ceuwe werdt nu verresen, 
Niemend en zy veruaerd vuer hand gheslagh. 
DE CASTELEIN, Const ov. Rhetor, M. 


B) Het slaan, t. w. het met kracht leggen van zijne 
hand in die van een ander, als teeken van vriend- 
schap bĳ ontmoeting. || Een guorrer,.…. die … 
sal …. wrokken …. Op vriendelijek gestraok, op 
eerelijok omvademen, Eu lieflijek hant-geslach van 
yemand anders, wrrpemo 2, 381, 

ESPEL, znw. onz; zonder mv. Uit 
Hand in de bet, B, Ì) en Gespel in de bet. 1). 
Gespel, gespeel met de hund of de handen, 

1) In het algemeen. || Het kint... leerde vreemde 
saken, En grepen na de kunst, …. En seldsaem 
hant-gespel, cars 2, 18905, 

2) In bijzondere toepassing op wellustige of on- 
eerbare handtastelijkbeden. || Het tacketeylen … 
Of ander dertel hant-gespel, En dient voor al geen 
jonge maegt, cats 1, 250 c. Sehouwt grillig hant- 
gespel, en dertel ongelaet, 1, 299a. De Prins 
quam hant-gespel nen haren boesem maken, 2, 107, 
Cyrus …. begint haer boesem aen to tasten, om 
handgespel met Aspasia te maken, 2, 438 a, 

HANDGESPIN, zuw. onz. (zonder mv.) 
Uit Hand in de bet. , I) en Gespin, dat wat ge- 
sponnen is (zie bij Gesein). Tets, tw. garen of 
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HANDERUIS 


Hand in de bet. a 


Aen 
ZE 
met 
. 
A 
de bet. 
tinnen heetwaterkruik 


(in de handmof). Verg. Hat 





ET 


í 


twee cepheiia infante- 

eeling, Ald. 

oak wel op aan de genie- 
’’. || _Handlangers. 

terie, die hetzij bij de 

=……, hetzij bij de mineurs 

unnen arbeid te onder- 


g (matroos) die bij de 
het geschut moet helpen ; voorheen ook 
. || Dat op het Retourschip de 
onder de algemeene benaming van 
zyu bescheiden geweest, twee 
‚en één Bombardier, 

Ned. OI. Comp. (a°. 1791), 2, 40. 


Te de Praemie van Matroozen 
alleen 











HANDLANGER, 1986 


Neen! deze School (t‚ w. de Leidsche hoogesehoal) 
kan voor geenen Ni 


aan de geheime handlangers der Justitie, v. LENNEP, 
Rom. 8, 190. Des bedriegers handlanger, 5, 148. Die 
echtgenoot „.. zou „…. een handlanger der Fransche 
Vorsten zijn, coxso. 3, 1485, Meent gij, dat ik bij 
deze misleiding uwe handlan, zal zijn? poss 
rouss., Maj. Frans, 178, Een der arbeiders van zijnen 
mededinger en bevond zich in re asen 
ming, om een ij te 
worden, sLemoKx 16, 49, Dezen laatsten, lagen 
smaad van den handlanger des verdrukkers, Love 
LING, Sophie, 460, 
e) Niet dan bij uitzondering in eene eenigermate 
verhevene beteekenis, || Gij, wijzen, die den God 
van Epidaurus (Asklepios) huldigt! Han 
der natuur | oe Nag. Ged. 1, 14 (tot de 
enecakundigen. je 
Pr. (in de bet. 2, é) Handlangerschap ( „ Dien- 
sten van lnagheid en vleijerij, van 
wreedheden en gruwelen’, v. D. Parr, Sel, 6, 50). 

Samenst. (in de bet, Ì, c, «) dps abn 

dede (toonde) eeu warm bestrijder van het 
langerastelsel te zijn", Kurrens, Ned. Arbil. 
3, 108). 

NTAREN — -LaNtaamN —, zw, 
vr; mv. -&; verkl. -he. Nhd. Aandladerne. Lantaren 
die men in de hand kan dragen; draagbare lan- 
taren, || Haodlantaaren, met een Kaars daar in, om 
omtrent den Brand lopende mee te lichten, Hende. 
ev. Amst. BAT B (inventaris van een me 

HAND: ‚EW. ML, MV. pen; verl re 
Lap van de eene of andere stof tot bescherming 
van de hand, in gebruik bij spinners (v. vALE!), 
er (v‚ HOVOKE €, EE Mets. 133), enz. 
Verg. HANDLeDER (in de 1). 

HANDLED. _ ge —, zw, ONZ; 
my. -leders, -leeren; verkl. -(je, mv, «sr. Leder of 
leer (lederen lap of strook) voor de hand. 

1) Lederen tot bescherming van de hand 
(handpalm) bij het aanvatten van stekelige gewas- 
sen ( . Mag. 4, 679), en in gebruik bij hand- 
werkslieden van versehillende ambachten (ziev. paraÂ; 
voor metselaars: v. HOUCKE €. SLEYPEN, Mets. 138; 
184). || Spanriem, …… Kla „_……« Likhoud, 
…… Handleer, …. Priem, LA croix, Gew, Adv. 37 
(gereedschappen van een schoenmaker). 

%) Lederen handvat aan een koffer, een kalkbak 
en derg. || Handleder...eene soort van oor tan 
het achterberd van den mortelbak, v. HOUCKE 6. 
SLEYPEN, Mets, 184. 

HAND „znw. vr; het mv, komt 
niet voor. Leening van de hand: bijstand, tegemoet- 
koming, ondersteuning. Verg. de hand leenen in 
kol, 1782, en Aandreiking (zie ald.). 

1) Eigenlijk. || Angeline …. staet op, en 
wandelt over de kamer al of haer niet het minste 
deirde, en dit zonder imands handleening of hulpe, 
Lee. v. Fr. Taffin, 289. 

2) Figuurlijk. If Dat wy enichzinas beguaam zijn 
van naturen, om zijn (Gods) gheboden (dog niet zon- 
der zijn haadlening) te onderhouden, spreonur 251. 

NDLEIDING, zuw. vr; mr. (in de 
bet. 2) zen. Nhd. Aandleitung; mnl. kantleidinge, 
Bigenlijk: leiding bij of met de hand; die eigenlijke 
beteekenis vindt men nog in het Mul. (exen Aant- 
teydinge doen), doch sedert niet meer. 

1) Abstract. Onderrichting, terechtwijzing, voor- 
liehting. || Jan Vos ,.…, van een vurigen geest, en, 
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NT: Dagd, 22, De bittre kamp Voor 
keur en regt, TovLENs 10, 114, 


alleen durft wederstaan! 
(De aehien aan Haar” Bant ootnras 
De aan baar’ ers ontvreemen 
Haar roem zal nimmer Gd 
V‚ HAREN, Dea (iste uitg), 52, 
den titel van talrijke verzamelingen 
che en rechten, || Haittveeten, 
Willekeuren ende Ordonnantiën der 
(a®. 1667). Handvesten ofte Privi- 
ende Octroyen …. der stad Amstelredam 


…). 

— a) In ngo 
DE keez 
vrijheid, een ongeschreven recht of voor- 

en Le: Al D' oude en befaemde hantvest der 
by tius Flaccus, in zijne Dichtkanste, 
vaerzen uïtgedruckt: De Schilder en Poet 
ie t Van rd Abee. wat 

‚ voxDEL 6, 213, 
0 als een synoniem van: voorrecht 
gunst, in ruimsten zin, t. w. 
je wat aan iemand (of iets) boven 
toegestaan wordt of is, Tk eed 
twe Apelles 
te u De Nait (ia 






Et 


sa (la. Hato date manera vatro) 


kus zen met naen en juyst 
gd de schicht dees tvest hebb’ ge- 
BAD (verg AS gula han senner is aua/or), 
wervenden tot noch de hantvest wert gegeven 
simpel eenwerf Godt & aenschouwen, en toleven. 
YONDEL 9, 894. 


Deer mal mr ig 


elk, en gebrnik van het woord 
481; 4, 17; 5, 1d; 8, 243; 7, 689; 
A18; 10, 88E (tweemaal); 485; 498, 


(zie ald.). — Verg, ook Hand- 
Handoest(en)boek, breuk (zie die 









„ in de Aandveat- 
word”, OUDAAN , 











HANDVEST (ID). 2022 


— In de bet. II, 2) Handvestbrief, voorrecht 
brief, prin ana ada Te md an 
het recht der „aan wetten Eu Aantvesl- 
brieven”, QG. BRANDT, Podry 8, 223); Aandrest- 
schenderij, schending der privilegiën („de zulken 
Je uiet vry Van eed verbreeken, van Aand- 

1), ASSELIJN, Zigm. en HH. 18). 

“HAND TBOEK — nannvestexsork —, 
zw. onz; mv. ven. Uit Handvest, He art, in de 
bet. II) in den vorm van het enk. of mv.en Boek, 
2de art, in de bet, 1), Boek waarin de handvesten 
bere zer eg ee Eerd 
schreven af afgedrukt. || Het Groot Previlegie en 
Hantvest Boeck van Kennemerlandt en Kennemer- 
Gevolgh (n°, 1664), Titel. — Gn hantvestboeck , 
gesohat een dier en hayligh „ VONDEL 2, 480, 
Zoo men …. oock uit bte hantvestboeoken , 
de eige manieren van spreecken by cen zamelt, en 
zich eigen maeckt; daer is een schat van welspreken- 
heit der hant, 6, 45. 

VESTBREUK, zuw. vr; mv. -en. 
Uit Handvest, 2de art, in de bet, II, 2)en Breuk, 
Iste art, in de C‚, 2). Schending van een privilegie, 
erde noren u Pra aen 
of the privsledges, a troying oj lers, 
SRWEL. — Zy (zekere brieven) ren ra) de 
weldennary en handtvestbreuk, die hy Her 
te weeren, Hoort, N. MI. 176, 
„ bedr, zw. ww: Aandvestte, 
en Verg. ahd.” handfesten en mnl. Aant- 


ent Staande honden, bevestigen, bekrachtigen (cen 
persoon, zich zelf, b‚v. ix iets enz.). Verg. hand- 
haven in de bet. 1, C). Naar allen schijn eene 
afleiding van handvest (ete art), handvat, evenals 
van gelijkbet. AandÂave. || Hy (maeckte) 
hem twistich tegen groote ende cleyne personagien’, 
dat was om alle middelen te soecken van hem selven 
te hantvesten, Vv. Z. v. NIEUVELT, Plut, 64Ad. Die 
dan suler sijn eyghen subjecten boven ende buyten 
het aceoort toelaet; die sul immers lichtelijck den 
Ghereformeerden hier in 't accoort duor van te 
maken staende toe-laten, ende volghens 'tselve hen- 
lieden daer inne hantvesten, coomxmurt 1, b52e, 
Om de Majesteyt Godts te handtvesten in 't straffen 

van desselfs pakten, B, 86e. 

II) Jemand —, zich Aandverlen. zen 

binden (door handslag, Kaadironn? Te Vai: ke Tet. 
handslag voor dial. hd. Aandfeste vermeld in het 

hoofd van Hanpvest, 2de art). 

vast Ik gehandvest aan de trouw, 
geeven, 
ne my slaaplaakens geer 


myn trouwens drift. 
SIX V‚ CHAND. 560, 





In Zuid-Nederland de benaming voor hundschroef 
in de bet. 3) (het smidsgereedschap; zie nm no* 
83565 en vurrsteKE, Smid, 07), nh voor de 
kleinere lijmsehroeven der timmerlieden, sehrijn- 
werkers enz. (V. KEINSDILCK, Pimm. 265). 
HANDVIOOL, zuw. vr.; mv. «violen, Viool 
die met de hand bespeeld wordt, in onderscheiding 
van de wiola da gamba. || Verscheyde Instrumenten 
kan men tot dit speelen gebruycken, doch eyghent- 
Iyek is alles ghemaeckt voor de Handt-Fiool, en 
Pool de Gamba, vóór CAMPEUYZEN, Sticht. Rymen 


(ed. 1662) mr. 

HA: EL, zow. m; mv. + In 
Zuid-Nederland (Brabant, "yiaanderen) de naam van 
een soort van of stoffer aan een steel van 
ongeveer een meter lang, tat het reinigen vau muren, 
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Holl. Hangnestje”, mwamcn, Pe ijn 871, 

et Ĳ 

4, BCHLEGEL, Dierk. 1, 345). 
zuw. onz; in de bet. II) ook 
Aangokr. Uit 


Hangen, 1, 1, A, 
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ne soort van tafel met han- 
Vrouwelijk. || Hangoor. …… 
bladen, wer. — Hang- 
neerslaande bladen, v. KErnsBILCK , 


ft 


sr 


Pimm. 162. — (In de 17% eeutw) kwamen … de 
later zoo algemeen gebruikte faptafels of hangooren 
in „ SCHOTEL, Oud-Holl. Huisg. 10. 


(án de bet. I) Hangoorschaap, schaap 
Ì ooren („Wijders heeft men in ons 
Ì haap (avis catotis), in 
Opper-Italie, Stiermarken en Carinthië te vinden”, 
WINKLER PRINS, Encyclop. 13, 280 a). 

_ vergelijking van de hangende bladen eener 
tafel ooren. Hangoortafel (verg. Aang- 
oor, II, 3) rte Aangoortafel”, Berts, C. 0, 
ald. je 


103; ook 
HANGOP, zw. m. en (in de bet. B) vr; 


het mv. komt niet voor. Van Ophangen 





A) Een die waard i ; | 
hagen Pe oriens paler hase 
bet, A). 


Eng. Aangup (sunmar 5, 734). || Een 

Vn pendereau. Furcifer, PLANT. 
schertsende vergelijk Karnemelk die 
in een zak of doek aan eeu koord opgehangen, 
heeft laten druipen (tw. van de wei ontdaan); 
koud melkgerecht: bangebast (in de bet, B). 
N. Ned. Taalmag, 8, 136; moumwa 1466. Ver- 
minder juist als Hollandsche benaming voor 
„ruting” gebezigd door ceumus, Perm. 

en Sl. G. Witse, 96 en 109, 


ha PEES 


ï 


r 
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HANGPEES, zow. vr; mv. -pezen. Uit 
Hangen, MA, I, A) en Pees. Benaming voor de 
aan welke de slagers het geslachte beest U 

„is niet eigen- 





hang! indringende gansche 
heischt wordt, en zij het daar nan laten hangen, 
BERKEEY, N. A, 5, 111. 

HANGPLANT, mw. vr, mv. «en; verkl. 
je. Uit Hg: 1 I, A, 2)en Plant, Plant met 
hangende en of ranken, als kamerplant, tot 
sieraad, in een pot gekweekt. Il Bloemenhangers met 

jes 


fraaie lantjes hingen voor de ramen, — De 
talrijke ideeén en andere ten …, die 
in. vazen en mandjes afhingen, Á. Zeo. 1, 283. 


HANGSCHOOR, znw. m, mv. -schoren; 
verkl. -schaortje, Uit Hangen, BI, A, 1) en Schoor. 

1) In een hangwerk. Ben der beide, elkander 
van onder een hoek ontmoetende, met het 
op een horizontalen balk he’ 
schoren of iten welke den (zie ald. de 
bet, I, A, 7) dragen, die den balk voor door! 
bewaart, || Door een erk verstaat men in 


Pi ee uit een horizon- 
balk …., een hanger. en twee 


den balk .…. gesteld, dat ren 
«ess 200 0) . 7 en 
erin, STORM v. 's-on., Bouwk. 3, 50. Deze 
kap heeft een spanning van 9,30 el; de hangschoren 
of spruiten bestaan uit greenen platen, dik enz, 2, 61. 
2) Bij houten braggen. Loodrechte schoor die, 
aan den brugligger verbonden, een 

voor doorbuigen behoedt. || Wanneer groote 
lengte, de sterke drukking op de schoren voor hunne 
beige! Wen vreezen, wordt het een, 
van noodzakelijk. Deze zijn ij 
dubbel en nan het ded ef met nee) 
brugliggers verbonden, en omvatten den schoor, 
wiens doorbuiging zij verhinderen, sroum nuvrame, 
Waterb. 1, 288, 

8) Loodrechte schoor tot versterking van den 
sohoor onder de val van eene ophaalbrug; haalijzer. (| 
Bovendien zijn deze schoren versterkt door ijzeren 
hangschoren, welke tevens dienen om de scharen 
de beweging der brug te doen volgen, sToRM mur- 
sing, Waterb. 1, 502, 

4) IJzeren trekschoor aan eene sluisdeur, || Bij 
groote sluisdeuren worden dikwijls, behalve de 
schrankschoren, ijzeren hangschoren aangebragt…. . 
Zij omvatten gewoonlijk de achterhar onmiddellijk 
boven den bovenregel ens, sroum nursine, Waterb. 
2, 479, Deze hangschoren .… dienen, voor zoo ver 
zij boven den bovenregel uitsteken, tevens tot kwar- 
tierboomen voor de ijzeren trappen om..…op de 
deuren af te dalen, 2, 480. 

HANGSEL, mw. onz, mv. (verouderd) -en 
en «1. Mal. Aancsel, Aangsel(e). Daarnaast elen, 
hangels (zie varvam 3, Bd, nOuKENOOGEN 316 en 
hierboven kol. 2060). Van Hangen, B, I, A). 

A) Iets dat hangt, neerhangt, afhangt, er bij 
Dae ek alge Hr, L Va pendant de 
) In het meen. || Hangsel. Vn t 
quelque chose, comme de clefs on bourses &c. 

Pensile, PLANT. 
3) Behangsel; voorhangsel; gordijn. || T'hangsel 
geboorduirt om gulden ledicanten, noort, Ged. 1, 36, 
God „… sal op desen berg wach nemen, 
Den doeck, die alle Heyd'nen deekt: 
En 'thancxsel dat met sijnder schemen 
Sick over alle volcken streokt. 
MAENIX, Geschr. 1, dóô (verg. Jos. 25, 7). 











ke St0O, Mfolmb, 191, AL het 
rek aka 


[EK, zow. vr. (als 

Sen "Uit Zingen, 1, Ee Arden 
wiek of vleugel. || Hang-wieken, 
V.D. ENDE. 








In Tan, 93. 
„nw. m. (gewestel, ook onz. ), 
verkl. -úe. Uit Hangen 1, III, B, 1) en 


oliemolens, in de Zaanstreek. Zoldering 
be wentelaszolder aangebracht, tot beschut- 
egen_ jk neervallende stukken van het 
nader baie 291. 






kol. 
BUR ahd Wea Ui oias zoo 


Verg. kol. 1388. | Haa- 







naar ’t vrouwvolk, marin, Het is 
drommel. C'est, wu compère qui est 
da , Ald, — Hetgeen den 
niet, ersss. 


— in gewestelijke taal nog in den 
daarnanst ook Ank (verg. 
In Gelderland 


rivier- 





HANK (ID), 2106 
arm (kil of kreek), d ontstaan door het af- 
snijden eene bocht benedeneïnde in ge- 

is gebleven met de rivier; verder voor 
de kolk eener inbraak (wiel), en in het algemeen 
ook voor poel of in het land. Zie de voor- 


wen n 
beelden. || Hanken, de rivier, aanvÉE 


574, Ank, m, Langwerpig den 1Jsel 
he Arg Beed men 


weteringen, meren, 
ken, moerassen en 
1853, in Bijv. Sl n°. 8, a. 8. Bij den veer- 
dam verspert een hank of oude rivierarm den weg, 
TUTEIN NOLTHENIUS in Gids 1896, 4, 450, 

sie oetans. Bel Plaseca De: vege 
ag . » ij je 

behorende kaarten: „Grubbe ofte anar 


hanken. Nhd. Aauke, mnl. Aanke, kane; 
woord als ofrs, Aanke, nfra, Aanche (eng. heuneh) 
en daaraan ontleend. Het Rom. woord is waarschijnlijk 
echter zelf hect AN nd aA 
aneÂd, mhd. anke enz). Thans nog in Zuid- 
elen Peng nt Dh voor, den schenkel, 
er- of bovenscl . Alleen in gee op 
en schenkel van kalveren; bij slachters en 
(pr no? 358a). || Hancke, heneke. Fris-Sicamb, 
Holl, j. heupe. Coza, corendir, kin. Ben stuk uit 
de hanke, pe no? 4, a. pl. — Hauken …… afgesne- 
den Van 't kalfs jonghe leden, ne onmRoK aan- 
geh. ald, 
ern Eed 
Mals gecapt, maer niet doorsneden. 
HONDIUS, Moufe-schans, 214, 

Samenst. Achter-, voorhanke ; kalverhanke ( kalf- 
ranke) (be Bo? f. a. pl.). 

HANKEREN, ons. zw. ww: Aankerde, ge- 
Aankerd. Bug. to kanker. Alleen in Zuid-Nederland. 
Hunkeren. Zie ook pe no? 953a, || Als wy hancke- 
ren naer een anders welvaren, soo wy 
ghemeenlijek, dat ons ghegheven is, ORIZANDT, 
Heracl. 330, 

AfL. Hankerachtig (scaurnu.). 

Samenst. Hankerziel, iemand die veel hankert 
(„Is dat eene Aankerziele van een kind!” pe no). 

HANNE — HANNEN; HAN —, znw. m,, my. Aan- 
wne(n)s, (ook Aans?); verkl. hanseken (zie afzonderlijk 
art). Mal. Aanne, hannen (vrrRDAM 3, 84). Ver- 
moedelijk evenals mnl. Aan (zie vernam 3, TO) eene 
verkorting van den mansvoornaam Johannes (verg. 
Hanneke in hannekemaaier). Naast Aanne(n) komt 
voor gelijkbet. Aenne(s), dat afzonderlijk Aoba 
wordt; verg. naast Aanneke gelijkbet. Aenneke. 

1) Zwak of onnoozel man: bloed, hals, lobbes, 
sal. Ook: pantoffelheld en: horendrager; voorts in den 




















De eigennaam verbonden met een echten of eon 
bd Des liectaaile he: 
ning van eene uit de wangeduide plaats of streek 
| — Hans van Bremen, Bremer Hans (ook bremer- 
uit Bremen, bremerbier. || Die Breemer 
te brangdig, in kenme de dorst niet ver- 


wykze Mom, Of een Bremer Hansje, 






EvEnAERT 193, 
sch voor: rogge- 


Bargoes 
Teunis’, Zie DR BEER en LAURILGARD , 
Woordenseh. 401 a. 
C) In den nieuweren tijd, met allerlei toevoeg: 


als naam voor een Duitscher of. (collectief) 
vaor de Duitsche natie. Dikwijls op te vatten als 
een meer of minder hatelijken schimpnaam; zooveel 
als mof (Gók in den zin van: botte lomperd). If 
Soo een uytse hans Mof maf (as jy bint) 
heb'k men „…- niet ésien, 1. vos, Robb. 


deverw. 9. Hans mofmaf, Breemer knoet, en onbe- 
sehofte vent! v. zaumazn, Prins v. Pl Marry, 65 
ook mams, Ged. 23), Kerklyke hansdoeden- 
Blank, 3, 331, Zo een 

wect, ik geef za 





L de oprechte 
eN 
an en Gee A 24, 
Hans Mof: visscnen, Brabb. 
Bj 00: en voor anr Mime): Brak. 
1669), 62. 


In ondere en jongere verbindingen (uitdrak- 
Mnean voor. dan oon of aaier ern 
voor een of anderen rsoon 
af figuar. (Verg. verbindingen en Sl, met 
de iet enz). Zie ook HaxspruLisG, 
Hassruren, Hasssor, Hanswonsr, 
: Hans, de beul of scherprechter. || 
Mees ‚de Beul, heet in ’t Fransch Meester 


Î 
Ë 
K 





Mors, de Dood. Zie Blank. 3, B. 

Fweeschelling, een „kale” gast, en derg. 

DRT MLT «en 
(Ben) Hana Snoeshaan, (een) bìnffer, wind- 
Zulk een Hans Suoeshaan, als ík hoor, 

toeh maar is, Zeer. 6, 125. 
) Hans Onversaagd, (een) durfal en 
Hans On is voor geen dreigen 
» HARREB. 1, 2845, — Wat ben ik toch 





Hans onverzaagd, als het op 't nypen komt! 
Leee. B, 260. ú En 
Vv. 


ke 
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— Gierige Hans is keukenmeester (of kelder- 
meester), HAnnEB. 3, 4805, Verg. ScHRAALHANS. 

_— met de bellen (DL. II, 1657): (een) 
alordevos. 

— Hans in alle gasten of in alle straten (nameun. 
1, 24e en 8, 2175); nhd. Hans in allen gassen 
(D. Wis. 4, II, 459; Kk aam em, 
ta, pl. 461). belem zooveel als: een be- 
moeizuchtig leeglooper, die zich verbeeldt „van alle 
markten thnis” te zijn. || Die Hans meent te wezen 
in alle straten, wordt wel door een Hansje uit den 
zadel geworpen en landmeter gemaakt, narren. 1, 
284 a. 

— Ik heet Hans als 'twaar hd ariel LE 
Eene verzekeringsformnle. Omgekeerd in ’t ou: 
Hd. Zeh wolt ek nicht Hans heiszen (D. Wib. 4, 
II, 456). 

— Spreekwaordel. zegsw. Hans komt door zijn 
domheid voort (marmeB. 1,142a). (| Natuurlijk heeft 
meu overal Hanzen, die door hun id voort 
komen, vauMm, Raad v‚I. 34, 

H) In ing op di enz, 

A) Gewone naam (in Noord-Nederland althans) 
voor een (of voor den) ezel, 

B) In Zuid-Nederland, — 1) Ben — nl of niet 
gelubde — volwassen beer (mannetjesvarken). Zie 
TUERLINCX He nn 

2) In ’t Zui Belgiscl À 

C) In Zuid-Afrika (in den ent het ver- 
kleinw.) Paplam. (| HÂnsi, paplam, wANSvELT 57. 

D) In Zeeland (in den vorm van het verkleinw.} 
Vleeschvlieg. [| Hansje. Groate vlieg die op het vleesch 
komt, N. Ned. Taalmag. 2, 228 (Z.-Beveland). 

E) Pop in de gedaante vau een Hanssop of Hans- 
worst. [| Myn Zeun (zal)... niets ter diverteering 
hebben, dan een groot stuk Zoethout en een Hans, 
--- met linten aan zyn stoel vast gemaakt, Zeer. 6, 18. 
|. Hansje (zie ald.), 

— In de bet. I, A, 8) Hanzin, vrouw van een 
hans; in scherts ormd („Dat hij zieh... onaf- 
hankelijk gevoelde van alle mogelijke „groote 
Aanzinnen en adellijke dames””, ners, C. 0. 182. 

Koppel. Hansbeuling , hanskuier (ook «kruier ), 
Aanssop, hansworst (zie die woorden). 

— Als tweede lid. Graot-, klein, school-, schraal-, 
smalhans (zie die woorden). 

Samenst. Hanslam, paplam (Zuidafrik. en ge- 
westel. Hall.; wansverr 57). 

— Als tweede lid. Geluks-, krijgs-, oorlogs-, veder- 
hans (zie die woorden, of althans op het eerste 
lid). — Met een werkwoordel. stam. Poek-, pof-, 
praal-, prachhans (zie die woorden). Voorts Grobhens, 
grommer , brombeer (wruLeus in Belg. Mus. 4, 166). 

— In scherts gevormd is Hanswans: „Iemand 
die gewoon ie grappen te maken, soaak, fr. mauvais 
plaisant, bouffon”, DE no? 358 a, 

HANSB Zie HanzeneKer. 

HANSBEULING, zow. m.; mv. «s en =en, 
Koppeling van Hans (zie ald.) en Beuling. Een 
andere benaming voor (den, of een) Aamssorat (zie 
dat woord). || Hans-beuling. Hans-worst, pekel- 
haaring. Toneelgek, mars. — Het dagelijks werk van 
onzen Beronieins (was) voor goochelaar, bansbealing 
of Janpotagie te spelen, kanos vóór Beronseius, XVI1. 
Zyn lever zal door de potsen van een Hansbeuling 
of Harlekyn op de gevoeligste wyze geschud worden, 
V. EEFEN, Spect. 6, 143, Voor 't Jan 1 
verschijnt hj (de „rekommandeerder”) als Eert 
ling en vertelt, dat enz, ren ouw, Volkscerm. 447. 

HANSE. Zie Haxze, 

T; TISCH. Zie 
MHANZRAAT, enz, 
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treden het meest overeenkomende —, althans in 


van tĳd ongetwijfeld in overeenstemming 
BEE DE Câtal. Pte | De 


ke kleed dat hem 
‘astenavond). 


Jack Pudding stond er 
En Jean Lg AL 
op een ry. 
BILD. 1, 5d, 


3 uitbreid: Potsenmake Loopjes en 
engen, de Printen | 


UIL'S Ouden en Jongen Hille- 


|l Hanssop „…. Pantalon, 





en 
gelijk ares en andere Aannoorsterijen |” Kuar- 


kg 


meiste [in de het 1 of 2) Hansworstenpak 


wet 
men Id. And erdee 
W.e. Dr. 34). 

Als tweede HÀ (là da bet. 9), Strondkeu- 
worst („De marot van den straathanmoorst”, ALB. 


TEIJM, Portr. o. FV. 14). 

HANTEERD! — HANTEERER pep ms 
mv. «. Nhd, an esn Aandierer); unl. 
Aanteerre (Teuthon.). Van Hanteeren met -(d)er. 
Bij roanrian: „Hanterer, hanteerder. Hanteur, | 
ou trafiqueur. Conwersator, vel negoeiator” (verg. 
hersen A). Die nj der be ‚ uit 

ergens ge- 

woonte, om gg err 
soes eene Hrs een > Il 5 Erle van 
ende den EE ende 
regenen van zr Cat, v. B. ‚ 307, 





veele begheeren noch hanteren, coonnmeur 1,329 ó, 

8) Hanteeren, Il, B, 2, d). Die in iets „doet”, 
handelt; handelaar. || Lattiken hantierre, lactwcarius , 
Teuthon, 204 a. p 














nn 


2125 HANTEEREN, aa, 


verhandelen, verkoopen („Der Proprietaris (mugh } 
Ln ze 
Landt- en Stadtr. v. Rurem, II, 4, $ 3, a. 2). 








BE 
na 
zie 


een 
KILIAAN: „Handtering he. = 
conversatio, consuetudo. din edet 


i/ ‚ professio, ezercilium”, 
T Eens verkeer ber 
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gquotidianae vitae 
[conametudinem). 
betrekkingen van omgang 
fra, relations de hantise), 
goede gebuersamheydt tusschen 
Li tenen des lants 


LHE 
geTrEn 
Eri 
tista 
2 En 
El 


in haer hanteeringhe die sy 
-I. e. WI. Foyag. 6, 9d. 
„Bj. Datgene wat iemand doet 
waarmede hij zich bezighoudt, be- 


f 
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Juffers gaan, waLtms, Bedr. Gierig. 6. 
lustig eu vrolyk 
De viool en hakkebert is hun dagelyze han- 
DE BRUIN, Reizen 2, 625. 


EE 
pe 
| 


k 


gohter visscuEn, Bradb, 208. 
Banteering, hoofsch bedrijf, t. w. 
e oefeningen. || ’t Hof van Urbin, 
dat …… een opperschool van fraaje zeeden en heusche 


hanteering was, noort, See 10, Een jongeling 
zen, afgerecht op allerlei adelijke oeffeningen en 
hoolsche erde oe 





„ waarmede men den 
kost verdient. (| Hanteering. Profession, vaca- 
tion, MARIN. — Wat is uwe hant ge? … „Uwe 

\ knechten zijn mannen, die van onser jengt op …. 
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met vee hebben”, Ges. 46, 38, Doen 
blycken …… dat zy met goeder, eerlicker 


hantieringhe den cost ghewinnen, PF? Plac- 
caertb. 1, 35. Haer hanteringhe is jagen, OI. e. 
WI. Foyag. 8, 28e. Elek is een Diofken sijnder 
hanteeringe, visscurn, Bradd. 69, Des zouden 
tot hun hanteeringhe keeren. .…. Toen …. kc 
men tot zyn beroep, aoorr, Tac. 34. (Hy) onder- 
zocht, wat Duitsche woorden elk ootrent zyn 
werk, handteering, en kunst gebruikte, arANDT, 
Lev. v. Vondel, 77. In plaats van hun vader in 
zyne eerste kostwinning op te volgen of een andere 
burgerlyke hanteering of neering aan te vangen, 
V. EPFEN, Spect. 8, 80. De van den …. 
handel, van winkelnering en hantering, VISSERING, 
reef schertsende ing op het- 

— igenlijk, in toepassing 
geen Korda lak tot eon) tro rin Leute ad 
een „broodwinninkje” maakt. (| ’t Is waar de graoten 
van die hantering (Aef vadsch spelen) noemen zulks 
geen _valsch js verstandig 
V. EFFEN, Speel, 7, 81. 

— Van hAanteering, van (zijn) ambacht, van 
beroep; van „ je", Ook oneigenlijk (b.v. in 
scherts). Verg. Dl. IL, 851, | Seven fluxe per- 
sonen „…, genaempt ende van hanteringe als te 
Tare van hinter, ve ETEN Spb B GE 

van ; Vo EPFEN, 5, O1. 

— In het mv, als benaming voor de onderscheidene 
soorten van kostwinningen, Bedrijven, haudwerken, 
Vaak, in een weinig be zin, samen 
met neringen; zie DL 1, 852. || Binnen …. Leyden 
„zijn veele. Ambachten neeringhen ende Hand- 
teeringen: de welcke. geoeffent ende gedaen wer- 
den, by persoonen daer toe geadmitteert … zijnde. 
„…. Dese hanteringen, zijn .… genaemt Gilden, 
ORLERS, Besehr. vo. 1, 783734, Veele neeringen , 
en hanteringen, die de stutten van ’s Lands welvaren 
Zyn, V, EFFEN, Spect. 6, 143, Alle, neeringen 
en hanteeringen hebben haare particuliere onwette- 
Iykheden, 7, 6. Vlaanderen was de kweekschool van 
handwerken, weverijen, verwerijen ‚en andere daartoe 
betrekkelijke kunsten... Holland verzuimde deze 
hanteringen niet, maar leide zich … . voornamelijk 
op de zeevaart toe, stun, Opk. 31. 

— Syn. Zie AmsacHT, 1, 2, a). 

3) Koophandel, handelsbedrijf. [| Dat buyten de 
beyde Cruys daghen in Majo nen te rekenen, tot 
op de Maendt September, geene Uytlanders aldaer 
(Em. in Bergen) tot hantteringe admissibel sijn, 
ende dat deselve hantteringe alleenlijck ver- 
guat is buyten de gemelte tijt aen den Coo 
uyt die van Aen-Zee, Hande. v. Amt, GOa (a°. 1598), 

— „Hanteering van hap. In de aanhaling 
naar ’t schijnt in concrete opvatting, als collectief: 
koopmausgoederen, handelsartikelen. || Eene weecke- 
merekt wel geprovideert, soe van granen als andere 
diverssche hanteringhe van comenscap, aangeh. in 
BTALLAERT 1, 558a (a°. 1594). 

II) Hanteeren, MI, 1). Het (rechte) gebruik 
van iets, t‚w. de (goede) manier nen de 

reedschap, een wapen enz.) te gebruiken. Verg. 
andel, Dee art, I, 1). (| De hanteering van den 
degen, van de wapenen. — In dit … land (Z/alië) zag 
hij van de groote schilders niet alleen de hanteering 
van het penseel af, woosrs, Antw, Schildersch. 238. 

Samenst. (in de bet. II, 1 of 2). Ke - 
em Aar ve. Amst. 50e); ao vandan 
Ping, ijf dat alleen door een poorter mag worden 
uitgeoefend („Die geen geboren, of …. aengenomen 
Poorter is, en sal alhier geen Povr{ers-neeringe of 
hanteringe mogen doen”, Keuren v. Leyd. 70). 





» 





























— Uit de beteekenis vurig ontwikkelt zich die 


van Js 


Di 
js 
Kd 
_ 
Ld 
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a 
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EN 


dan 

vlijtig, naarstig. || Sijn gulde pijlen, 
ae de) Neal Ten sle vii. 
cars 3, 117 a. 


1895 
messleurs die 
klimmen 


(op 7 Dee). 
dezerteeren , 
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— Als een scheldwoord gabesigd. II J. De Baron 
heeft al over jaar en dag, de weergù van uw Degen 
„…. G. Maar waarom heeft hy me dan 
verrast? Die Hs … moest my waarschouwen, 
VD Ee maltol ebook 
— In el gebezigd in toe 
een durfal van een jongen. Vs doed 
van ne” jongen” (Zoguela 4, 2). [| Onversaafderik , 
stouterik, ‚stoute jongen, ruischebuische, 
ta. pl. (Loo). 
2) Soms naar ’t schijnt (zie althans beneden do 
Sumenst, Aapscheersknecht) gebezigd voor: veld- 
barbier, en zulks voorzeker door bijgedachte aan 


5) Inhlig persoon; vrek: Bi 
ohalig ; vrek. Bij v. vane als „ 
westelijk” vermeld en in dien bv, uit Maaseik 
bekend. 

4) In de Zaanstreek. Rare vent; vreemde snuîter. 
Zie nader BORKENOOGEN 293, 

5) In den omtrek van Deventer, te Bathmen 
b.v, als Aapscheere, in toepassing op eene vrouw 


| die „een grooten mond opset en wartaal uitslaat” 


(verg. ook DOEKENOOGEN 293). 

6) Te Oostende (als abgjaar, zie Dr not 3580) 
de naam voor zekeren visch, t. w. voor Callionymus 
dyra. Zie over die benaming nader pr mo f.a, pl. 

Afl. Hapscheeren, in de uitdr. Op een hapschee- 
ren gaan, op een vechten gaan, tot kloppen komen. 

„Als het op cen Aapscheren gaet, is hy maer een 

oode loer”, krasmrus 1, 9; „Wonder …, als het 

op een Aapscheeren ginck, hoe couragieuslijck by 

enz.” 1, 168); verkapscheeren, zooveel als: verhan- 

delen, verhakstokken” („Wat heb-jij hier te ver- 
en?” BOEKENGOGEN 11211122). 

Samenst. (in de bet. 2) Hapreheerskneeht (, 
(een barbier) wist, hoe het allarm in 't oorlogs: 
begon, Toen hij nls Aapscheerskuecht de plijsters 
had gestreken’, BARTELINK, B. Kermis, 25). 

HAPSCHEER. Zie Harscnaas. 

HAPVOGEL, zow. m.; mr. »s. Uit Happen, 
1) en Vogel. Benaming van zekeren. vogel (en voor 
een geslacht van vogels) met bijzonder grooten 
snavel (zie de wanh.), || De Hapvogels ( Burylaë- 
meus …… meestal zeer frani gekleurde, Oostindische 
vogels …. voornamelijk gekenschetst door hunnen 
krachtigen, nan zijven wortel buitengewoon breeden 
bovensn: „ Ez, BCHLEGEL, Dierk. 1, 300. 

Sa . Maanhaprvogel, Eurylaemur bunatus 
Cnegelap, ve. Ned.-Iud. 1, bläa). 

HAP: ‚ mw. m. Hetzelfde als: knapzak? 
(verg. Happen, 1, 6). || Met zijnen hapzak, met 
zijnen kunpzak, Lootens e, zers 151 (Het looze 
visschertje, in andere lezingen lapzak). 

HAR (I) — Hanur; HERRE, HEE —, MW, VI; 
mv. harren, Aerren. Ags. Aeorr, hior, vr. € m,, 
mal. Aerre, Aarre (daarnaast gelijkbet. our. Ajarri, 
ags. Aeorra, m.); eng. (nog gowestel.) Aarre, Aar 
(daarnaast geliĳkbet. Aarrow). Alleen uit de Noord- 
germ. talen bekend en, ondanks de verleidelijke 
overeenkomst in beteekenis en in vorm, aan lat, 
ecarda an verwant hege rtal Pre 

1) In het algemeen. voorwerp dienende om 
eene deur, een luik enz. op te doen draaien of er 
dranibaar aan af te hangen. (| Ben Harre, oft 
herre der doren. Vn gond, ou In charnure dvn 
huis ou porte. Cardo, vrast. Lede, harre. Cardo, 






ferramentum cardinis, Kir. (zie ook ald. harre), — 


De herren der deuren van ’t binnenste huys, 1 Kon. 
7, 50, Hen deure keert om op hare herre, Spreuk. 
26, 14 (Kantf.: henghsel ofte gehinge, daer aen 
sy hanght, ende vast ís). De deuren der poorten 
gen herren swaer Hanghende, v. amistene, Virg. 
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en vijlen moeilijk moleculen van 
a te verwijderen; week, wanneer 

twurk. $ 1022, Zeer herdt. 
herdekens, weynig herdt, 
en herdt ende weeck. 
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weer (tral), DE CASTELEIN , Cona 
Onder harte schale schuuldt de zoete 
ippen, cars 1, 326a. Zoo dit 
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t 
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., Schat 
men geen beetjena 

‚ ForerEnS, Maak. 195, Harde neuten, 
Niem. 17. Ben harde plank, 

147. Dat kinnebakken is een zeer 

been, neRKEET, N. H. 6, 26. Zinnebeeld en 

in hard kristal ven Met harder diamant, 

8, 09. V: „-… wier beenderen ge- 

SCHLEGEL, Visschen ae ed gien ierk 

Er is ‚mr. Op een le t (bijten), 

0. 10. Goede natuursteen moet peelt 

en vast en hard om alle schokken 

en te weerstaan, Vv. HOUOKE e, SLEYPEN , 


Mets. 141. 


EES 
in 


; 
F 
El 


— ing op ooft, [| Je kunt die 
n niet s ze zijn nog veel to hard. — 
Ri. „168. Harde mispelen, 

gesteldheid. || Die broodkorst 
genoeg. gebakken. Lea gebakken 





HARD, 1, I, A, 1, «). 2150 


(steenen), COOPMAN, Steend. 21. Heete olie … 
maakt nog slechts stukken staal van níterst geringe 
dikte „… hard, wurren, Technol, 1, 12, 


— Uitd ingen, kw enz. 

— Zoo hard als (eene kei onz). || Zoo hard als 
een steen, eene kei, als hont, als been, als arduin, 
als een ENEN TUERLINCKX). — De vruchten 
van den En, hart gelijck ijen, cars 1, 
150a, De klei-weg die van ‘et darp noar den diek 
goat, bleef HA gdegeengrden Bi 

— Bepaaldelijk van zeer versche visch, van ge- 
zond (levend) vleesch wordt Zoo hard als 
een bee Verg. bij BrEDrRO 2, 156 „as een 
nughel soo hart”. || De visch is zoo hard als een 
spijker, v. DALE, — ’t Ia een flink kind... 't Heeft 
van die dikke, ronde knieën, zoo hard als ’n spij- 
ker, er” ve. T. 198. A 

—- ijke toepassing op een ” 
of zoo goed als zonder geld (doch in de aan- 
haling uit neepero blijkbaar van een „gezonden’ 


als een spijker (ik hed geen cent ; ik ben „Blut”). 
dees oet nssen dijcker, 
Schijt Harmen vijfen pondt, schijt Robben, hy is soo hart 
assen spijcker, 
Dat issen meughevenl, dat fasen vraat, sen buyek an voelt 
molton, Ae 

Verg. bij pm vuiss in noort, Waren, 110: Aard 
en hard als een kei voor: eloos. 
Gee ke eee ease 
van een persoon : zoo hardnekkig 
dmivel (pr no? 3584). bt Die ketter is hard in 
zijne dwaling lijk een been uit duivels voorhoofd, 
ta pl. 

— Een harde kwast. In figuurlijke toepassing 
een persoon: een ruwe klant, een onverzel 
manu enz, || Schout Pieter Pieterszoon en zyn her 
„…-, twee harde quasten, noort, N. H, 187. Voor 
een harden kwast voegt een scherpe beitel, v. n. 
PALM, Sal. 6, 146. 

Het vier dat heeft een wonder kracht, 
Het maeckt oock harde quasten sacht. 
cara 1, 1504, 

— Hard tegen (of om, op) Aard; ook Aard tegen 
anzacht (Dl. X, 2224), ok näverbiaal gebezigde 
figuurlijke uitdrukkingen om te kennen te geven 


dat twee uen of partijen elkander in felheid 
of in row niets toegeven. || ’t Is hard tegen 
onzacht: geen van beide partijen wil 


toegeven, 
v. pag. 't Gaat met die Ee hard om 
hard, gurrex. Hard tegen hard: de teist is hoog- 
gaande (rie wormwa 147a). — Hart tegen hart, 
Huromxs 2, 248 (een sneldicht), M. 'T scheeld me 
thans niet veel, 't hooft staat men al hiel verward. 
A. En ’t myn van gelyken …, dats dan hart teegen 
hart: "T zou my al vremd voor koomen dat ik my 
van zulk een norenbaar zou Jaaten overheeren, 
ASSELIJN, Stiefvaar, 10. T ia weer hardt tegen hart: 
ay (wee legers) zijn bey kloeek in ’t weiren, 
vossius 26. 
harde keyen sulise breken; … 
Hiper de 
cams 1, Bb. 


— Spreekw. Dat is Aard tegen hard, zei de 
duivel, en hij scheet tegen den donder (rie Kodd, 
Opschr. 1, 10). Verg, hd. Aart wider hart, aagle 
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VERIJ, mw. vr; mr. (in de 

bet. 2) en. Van Harddraven de 
1) Het harddraven (in de 2); het 
vermaak om om het hardst te laten loopen. || 
Gansch geen of verkwister, maar een nartalief- 


hebber van de hartdravery, v. EPFEN, Speet. 1, 28, 
Dat Menheer .… bloet heyt espoogen, en dat de Doc- 
EEN 
Je (en Pm ed 
hed zo sterk op te nemen, 
luiden my „ dat je tot noch d 
maar met es 
min Ktm, het ord 
is , ry 
‚ Spooren, Hoofdstellen , 
NH. 4!, erge 
der Harddrasvery, niet genoeg, met 
pronken, 4!, 274, 
8) Ben ijd in het harddraven (in 
peld) met paarden van zessen 
aangespannen (voor sjeezen, 
ed ended „op. 
berm very behaald, toen zyne Door- 
lugtige Hoogheid den laatsten keer in Vriesland waa, 
BERKEET, N. H. 4!, 270. Besluit, ende eene 
jaarlijksche Harddraverij te Leem: om den 
gouden zweep van den 3lsten Mei 1828 
Bijv. St5l. ble. 340). Ben harddruverij doet uit 
grietenijen de liefhebbers bijeenstroomen, Ter 
gouw, Volksrerm. Ser eri Nee 
voor alleen paarden, nog niets hebben gewonnen, 
worden kleeren dn Folks, 1, 295, 
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Te Leeuwarden wer gehou- 
den „met en sjees”; het is „met 
paarden den man” gel iĳker, 1, 297, 

3 iping („De Ned 


HARDRBOE, an men nn, vit 


. B). harden 
bol, entente kop; alleen aad arie 
bezigd als benaming voor een eigenzinnig, „ 

. (Als geslachtsnaam ís erpen 


uit de láde eeuw bekend; V.D, MONDE, Beschr. 
e. Utr, 2, 185 over de Hardebollenstraat), || 
Hardebol. Stryder, styfkop, MARIN (ook bij wert, 
). — Twee onderscheiden regts- 

‚welke deze Lex regin, elk op hunne 








war a 

moort, N. 

p erdee 

ven Ee S ene fol. 803 (lat. (nfartag we feta tulers). 
noch herderen 


























HARDEN, 2174 


ed 


A) Als bedr. ww. Hard maken. — 1) Bigenlijk. 
«) In het algemeen, in allerlei t ll 
Herdden, herdt maken. Durcir, endureir, 


% geluid: 

De scheur zelfs loopt in ‘t ‚en 't water lekt er uit, 
Voorzeker de aard waa ‚ maar 't haperde aan he 
BILD. 7, 264, 


harten. 
harden es 
Ged. 3, 204, Mijn pantser is van dubbel staal, Fn 
op de proef gehard, mm». 18, 850. De naalden... 
worden „…… oeiend gemaakt en in raapolie 
gebluscht of gehard, onorum, Technol, 181. Geharde 
caoutehoue (eboniet), Bosscra, Natwurk. $ 704, 

2) Oneigenlijk, — a) Van het lichaam, het ge- 
stel, een lichaamsdeel enz. Tegen invloeden van het 
klimaat of het weder, ontberingen, pijn, 


ij vergelijking ook ín toepassing op het gemoed, 
den geest enz: tegen onaangename onderví 
sterken, „stalen”. Verg. Grmaxp, (| Het harden der 
natuure, door zig te gewennen aan ruwe spyze, 
koude én ongemak, (brengt) niet weinig toe... tat. 
een sterken wasdom en grofheid der Ledemaaten, 
neuknev, NH, 8, 441. Om mij tot het uitstaan 
der tegenwoordige beproeving te harden, Hasr- 
naoek, W.en Dr. 107. Ik werd gehard tegen hitte 
en koude als een jonge Spartaan, nosp‚-rouss, Maj, 
Frans, 174, Stormen hadden hun weerstandsver- 
mogen gehard, vosmarr, Amaz. 242, Kenen dichter 
vens die … zijn gevoel weet te harden tegen alle 


beproevingen, BERGMANN, Nov. 302, 


Stervling, Ja! die dronk valt hard: 
Echter, leer hem slikken... 

Hardt verhemelt’, tong, en smaak 
win. 5, 104 (De beker des tegenapoede). 

Wat mij heeft verward, 

Is de angst des nieuwlings, wien slechts oef'ning hardt, 
BuRGERSDIJK, Shakesp. &, 245, 

— Als wederk. ww. Zich harden, zich, t. w. zijn 
lichaam, door min of meer stelselmatige behande- 
lingen geschikt maken tot het verdragen van koude 
en ander ongemak. || Hij hardt zich door ijskoude 
baden. Ben je bezig je te harden, dat je geen jas 
aan hebt met dit weer? 

B) Sterken (door voedsel), t‚ w. het eigen lichaam , 
zich zelf. || Wie en siet 'er niet ……. een Landman. 
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1, 89. 
rie tenere 


Krosch, tot op het leste slayten! 
casten 172, 


my verzoeten. 
minn. 12, 141. 


onder! || Laat los ik smoor! gy drakt 
Laat me toch een weinig aasem 
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harden; ik kan het hier 
jzen 
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Ve … Ye ic heeft my uen-gheroe- 
oe priem e Bermemsl le à mont 

len? Veel-snaps. Neen, iek 
ghehardt hebben, hadde 
u willen zijn, por, Appol. 44a. (Apollo) 


„ (Daphne) … na gevolgt, ende.… heeft. 


verwonnen. Als sy nu sagh dat sy 


langer koste harden, so is sy van verbaest- 


FLORIAN., Ovid. Hersch. 27. 


" vol 1 
ern ie 


vonpeL 8, 677, 


Vandaar: Het Aarden (evenals: het volhouden) 
voor: dutgene waar men mede bezig is voort- of 
doorzetten; bij zijn doen blijven; volharden, (| *t En 
zy de beeren geberghte t'hunner toevlucht hebben: 
jn welken gevalle jk echter ducht, dat zy 't niet 

mullen harden kunnen, moorr, Br. 3, 851. 

het Romero, zoo lang, met een deel enkele 


onder zyn” ooghen hardde, noort, N. H. 


187. (an) zagh het daar niet te harden, 304. In 


( zoolang) uithouden tot” wordt 
(zoolang ) (fot) soms gebezigd in 


van: het gedald —, of in ander verband: het 


) rekken (tot). Zie de voorbealden. | 


Geeft dat #% herden magh, Tot dat Geloof, 
Gesicht sal werden, en sien, weten, uxaans 1, 73, 


v. 





HARDEN, It A,2,e). _ 2178 


stof in d* 
Kern orn van oodardans, dan nerds, Trijn, 
Kunt ghij 't soo laag niet herden, 

Wilt gbij van jongs af grijs, en stof op aerde zijn? 

morgens, Ged. 5, 308 (Gepoeyert Haer). 

— Hier en daar (b.v. in Drenthe) is Hij kan 
het wel harden, eene schertsonde uitdrnkking voor : 
hij is vermogend (hij heeft de middelen om „het 
uit te houden”, om „het nit te zingen”). 

d) Eene enkele maal komt voor: Het bij iels 
harden, het bij ieta nk eert 
blijven, zieh daarbij of daaraan ‚|| De ruste- 
looze Vries, die 't noode lang wil harden By zyn” 
gestaafden eed, oupaan, ard 1, 288, 
re onz. ww. — 1) Volharden, standvastig 

lijven. 

5) Eigenlijk, van personen. Absoluut of met de 
eene of andere bepaling. nel nu late ick op de 
consciencie der Papen, icken ende Canon 
berusten, of de erheylichste ouder hen sonder 
Er b, altijt herden, mausix, Byene. 
6, 4 (Bl. 245). Zyn’ zorghen, zweet, en bloedt 
was .……t' hunnen beste; de Prins om hulp gemaant. 
„ Daarentussen stond hun (die van Alkmaar) te 
harden, en de eer hunner vroomheit te bewaaren, 
zoorr, N. H. 331. t Welk hen aan ’t muiten 
braght, en daar in harden deed, tot dat zy enz, 
918, O ziddrende haoden, leert in uwen treurplicht 
harden, voxpeL 2, 756. 

Nu hoop ick eens, dan vrees lek wedr, 
Mijn waackel hert gaet op en neêr 
"t En kan in oen gepeyns niet herden, 
v. zevacore 235, 
Dies zajndt gh 't oorloghaoogh den heussen Wijté nac 


Dll dae bral Joe iede nnn 

Voor uw voortvacrentheit en harden, zyn gemeukt. 

Hoort, Ged. 1, 818, 

&) Van zaken, Stand houden; in wezen blijven; 
duren. || Wat was van Godt? „Dat geen Rijck 
zouder hem mach herden, Dies hy te zoeken is”, 
Vlaerd.-Redenr-b. 111. Dat zyn haat tot haar’ moordt 
toe harden zoude, goorr, Tac. 233 (lat. duratura 
…… edia 

c) Bij iemand of iets niet Aarden vindt men 
voor: het tegen iemand of iets (in eenige verrich- 
iet volhouden. || Haer sleden stonden altijt 
h met een oft twee Rheeden ingespannen, 
die also rasch connen loopen, dat geen van 
onse paerden daer by harden moghen, Ole. W‚-l. 
Foyag. 1, 16 d, 

5D) Verblijven, vertoeven, zich ophouden. 

a) Altijd nog met het bijbegrip dat het verblijf, 
het oponthoud op eene aangeduide plaats bezwaarlijk 
valt: met moeite, met weerzin en derg. (ergens) 
verblijven. Gewoonlijk dan ook in de uitdrukking 
(Ergens) niet kunnen harden, (ergens) niet kunnen 
daren, het (ergens) niet uit kunnen houden. {| Men 
kan niet harden van de hitte, van de koude, 
MARIN. De Soldaaten konden niet langer in 't Veld 
harden, Afd. — Het was niet moghelijok buytent 
schip ofte huys te harden, Ol. e. WI. Voyag, 
1, 34d. Niemant konde in *t ruym schier langer 
harden, door den stinckenden roock, gonreKom, 
Journ. 12, Mans wien te voren … het onmogelijok 
viel op het water te harden, vonneL 5, 245. 

Ghy zelf bebt tot dien put om beters wil geraên, 
Eu hy tot dezen koop. het wulpsche bloet moet leeren 

Die t' huis niet harden kan, geboorzaem vreemde heeren. 

VONDEL 8, 787 (Joseph ín Dothan). 
(Het Stee-volck) weet op ’t land nu geen playaler … 
re 
Op sulke plaetsen hadaa leag ? 
sLUrTER, Bens, H- en W Leven, 40. 
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uw. — 1) Eigenlijk als niet ge- 
Re [r.van oe 


eedt 
overdrachtelijk. Met onzachte hand 


ee agen, 


er 


eh door een hardhandigen boer 

beneden gehaald, LAURILLARD, Sch. R. 

EREN was ar wat hardhandig, wervs. 
ermede en derg. Blijk gevende 
een wijze volbracht, enz. [| 
eene zeer manier 
pd het oog te brengen, wenuw. 
van wijze). — Op ouzschte, ruwe 
ruw geweld. || „Ik wil niet!" 

zich te weer stellende tegen 
nu vrij hardhandig had annge- 
28. Ken man (was) bezig. de 
& wierp) een vuist vol eet- 
ap den disch, 
eens trekt mij hardhandig 
nichtje links, 11, 136, 
grove woor- 
ongeschikte 
gy onderneemt splinter, die in 
is, rphs hardhandig daar uit 


F tel u) Hardhandigheid („teer- 


schoon men “t noch zoo teer 







baw. Nhd. Aartherzig. Van 
‚1, d)en Hart (in den 
) met io Een Een kerrie gemoed 

iden SLremerd 



















HARDHARTIG. 2182 
blyven staan kyken, en 
guapen, Blank, |, 151, Verhaal nan een onaandoen- 
lan den de edelste daad eens men- 
scheavriends et er miet op 5. 1, 
2) Overdraohtelijk, van zaken C enz). 
Blk gevende van onaandoenlijkheid. || ie 
trotschheid zich ook al 


en nooddruft onbeweeglyk 


ar a isorenf Herdthertiche Du- 
An. er ertic t 
relé de coeur, immiséricorde” Bj k 





mak | Herdbeyd Duritaa, tie 
ied, en en weerstand uitrekken of 
indrukken neer beider 
heid, ororum, Het IJzer, 100, Dan verkrijgt het 
(hel staal) een buitengewone hardheid, welke soms 
die van. kwarts en vuursteen evenaart, GROIRE, 
Technol, 19. Gewone staalsoorten hebben . 
«--, voor best gie 
H=6l,4, a. w. 20 (rie ook ald. 9 en 18), 
Kwartsschtige brokjes, die... door hunne hardheid 
de beitels bederven, sromM v. 's-orav. 1, 6, Alleen 
voor dergelijke voorwerpen .…, waarbij aanzienlijke 
hardheid een vereischte is, worden in den regel 
ijzeren vormen gebezigd, Kurrer, Technol. 1, Ch 
(over metaalgieterij). Bladen of reepen ijzer, mes- 
sing enz, se eene be le hardheid of veer- 
kracht. dienen te bezitten nk 362, Door de melle 
afkoeling verkrijgt „… tene groote - 
heid, waardoor het veel minder breekbaar wordt, 
BosscHa, Natwark. $ 1024, Zoodra het ijs, bij vol- 
doende hardheid, eene dikte heeft van 15 cM,, 
DiJkstta, Friesl. Volkel. 1, 345, 

2) In toepassing op den DT het lijf (zie bij 





Herd 1, 1, A, Ì) onder 4). B 
vandaar evenals dit woord: Il 
Herdheyd van buyeke. Ali rita, alvus 
adstricta, bre KIL, 

B) Figuurlijke toepassingen. 

1) Met betrekking tot uiterlijke té. zr 





heers. 
red stijfheid. Verg. Hard, 1, 1, A, 2) of 

2, e). || Een karakter, gelijkende weth dat 
Romeinen .…: dach zonder de hardheid der pees 
en hoekigheid der omtrekken, dis meerdere woest- 
heid weleer tot grootheid ‘achtte te behooren, 
V.D. PALM, Gedenkschr: 65. 

2) Met betrekking tot taal en stijl. Stroef heid 
(gebrek aan vloeiendheid, aan welluidendheid ). Verg. 
Hard 1, 1, A, 2) en B, 2, ec). || Datiek veel 
oude woorden, die wel goet, maer out duytsch 
„achter ghelaten hebbe, op dat dese Cice- 
ronische saetigheyt, door de hartheydt haerder onge- 
woonte niet ghequetst en soude werden, coonxumet, 
Oie., Plichten, 9. lok weet seer wel “dat iek door 
onkunde der wtheemscher letteren, dickwils 
de maten en clancken der Latijnscher 
hebbe gestribbelt, en de sactieheyt der in 
hartheyt van spreken verandert heb, srenrro 1, 102, 
Al ware het, dat deze overzeiting bewezen kon 




















HARDVOCHTIG. 2198 


af te maelen des hardtvochtigen lantmans acker- 

, VONDEL 5, 70 (verg. lat. duris agresti- 
bus). 't Volk ging moeder naakt, en wiert hartvogtig 
onder den blaanwen hemel storm en regen gewent, 
VALENTIJN, Ovid. 3, 30, Hy (wien men een rid uit 
het lijf haalt) zonde k al zeer hardvochtig 
moeten zyn, die dan niet als een mager 
varken, TUINMAN 2, 94, 
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EF 


it 
kt 
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Een’ hard: "man, geteelt 
reed nen ed de 
zich piet onmid- id 
dochters huwen (hij de Germanen) spa. 
‘Politiek geschaard Peng er 
hard valle, bewijze En beide hoogh van jaeren, 
Versch. 58. Al heb Waerom zy vroome vruchten beeren. 
zingen, zoo wil ik 9, 684 (verg. TAC, Germ. 20), 
„ Was deze 2) Met betrekking tot den geest. Niet 
echter Bleek Pr velt eg heteen 
in lt, was, nu de noodt te nypen, 
zoo week in den boezem, dat zy niet eens enz, 
noort, N. H. 146. De «« flaauw- 


h 
hardtvoghtigher, bleef onbeweeght in * Ks van 
den aangenoomen last te volvoeren, 287, toe 
dienen geen slap-lenden …. van Regenten, maer God- 
vruchtige en hard-vachtige zielen, die van vreeze 
niet en gridselen; en. aen ’t dreygen zich niet en 
keeren, Dr neuNE, Bank. 1, 889. 























woort, Ged. 1, 167, 
3) Naar de thans gewone opvatting, met betrek” 
king tot het gemoed. Niet ig. Vandaar 
a) Onaandoenlijk, ongevoelig. || Om niet hard- 
v te schynen, Leev, 6, 252, Zijn toestand sloeg 
de hardvochtigste soldaten met medelijden, conso. 
1, 318a. Wij zjn allen eenigermate onder den 
invloed van hen die hardvochtiger zijn dan wij, en 
veel minder bang om ongevoelig dan om belachelijk 
te schijnen, zkers, C. 0, 126. Thorbecke was logisch , 
klassiek rustig, hardvochtig, daar hij iu staatszaken 
de stem van het gemoed volkomen liet zwijgen, 
Quack, Stud. 209. 
d 


, d, rai gef II Ge 
schijnt te spotten met mij P.. enn 
bertvochte Ten! ens, Pr 1, 63. Hard- 


vachte wreedaard als hij was! 4, 49. De arme werk- 
lieden liepen drie vier dagen met ledige handen, 
en van armoede … moesten zij wederkeeren en de 
wreede wet van den hardvochtigen meester onder- 
Kaan, BERGMANN, Staas, 114, Hij (erkende), dat 
hij hardvochtig te haren opzichte was geweest, 
srorRS, Fam. De Meulen. 133. 

voaliolighad edenis, aageranligieid 

ligheid, omaandoenlijk! ‚ onge 

of wreedheid. || Hardvochtige eerzucht, gers 1, 412, 
Zonderling mengsel van hardvochtige grilligheid en 
gevoel! meers, C. 0. 207. Een of ander geliefkoosd 
kwaad bij dit hardvochtig onderzoek (van zich zelven) 
voorbij te gaan, over de eene of andere begunstigde 
EN heen te glippen, ziedaar ens, nEETS, St. Uren 
4, . 

II) Bijw. (van wijze). —l ) Op eene wijze die blijk 
geeft van oraienad voor pijn rides A, 1). 
Met lecker dischgerecht wilt uwen mond niet tergen: 
Zuypt water uyt een beeck vermengbt met slym en aner… 
Hardvochtigh eenen Bergh al dravende overschiet, 

Al loopende een ruym veld, al springende eenen vliet. 
vonvsL 1, 952, 
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zie ook Hardzeiler. 
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ij (zie ala 
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Zonnebl. 37. 
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uit- 

drukking ee ‚ „buizen”, je 
"B | Na bd er Sermin 
hen Wmm A in 


Weuwenaar 3, 18. 


kaak (raams Taat di ed led 


Verg. voorts samenst. als Die ter-, IJ-, Noordzee-, 
„ Zwiderzeeharing. van den 

lande (Helgoland), bij srauvamut 1, 503 a, 

terlandschen.…… Haringh (van Marstrand, bij Gothen- 

burg), en iaed 1 Tek Bentes Kaerlache, Benot: 

sche, Noordsche of andere vreemde Haaring, 8, 

















EES 








lij ela ji HCE 
Ke 
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van het werk, of het uitoefenen 


st verrichten jj 
bedrijf van (een) haringjager (zie ald, de 


3), tw. het de loot 
ee 
en 


vorm van het vroegere 

ate ie jd 1000 en vg kerdi 
in 

En ln. 


‘Grootvisch. 311, ER ee et 
de heven, 818, 


gehad me die van het maen 
s PRUIN, Tien J. 185, De Noord-Neder- 
van dien tijd (vindt men) geschilderd als 
| haringkakend en zoutziedend volk van visschers 
, BUSKEN HUET, Remór, 2', 222. 
KONING, zow. m; mv. vem. 
ig. Zekere visch van de familie der 
: Regalecus, aldus genoemd omdat de ge- 
— Regalecus remipes — naar men beweert, 
Ee in de nabijheid van haringscholen wordt 
Verg. eng. king of the herrings (bij 
s Regalecus glesne, maar ook Chimaera 
er orda en westvl. koning der Aaringen (hij 
486 5: sn surmuletus). || Bij haring- 
RR buikvinnen ieder uit cen 


of winkelier. Wk Dat . 
binnen deser Stede . Albens 
OM ea “ende uyt-gepen- 
te werden, uyt hare pack-tuynen, 











895a. De Requeste vande " 

5055. Verd fieaoo Harlogieoepene’ als ziee 
1 t 

loopers he 

strijdig is „897 a. 


Het klatergoud in ‚ HASEBROEK , 
W. en Dr. 186. 
Perren Groene-haringkroon genoemd (zie kol. 
nt en znw. (m. of onz.?); mv. 
ven. Uit Haring en Last, 
A) Benaming voor de ens. 


…. De bomschnit …… SCH 286 aring: 
‘kooping te Scheveningen 26 Febr. 1897. 
wen ptn En genie: gebruikelijk), 
de ui ip van 20, van 
lasten”, Er ‘van 20, reve 
haring (eén asf a veertien tonnen). 
HARINGMAN, zow. m. ee: en). EEn 
neen Uit Haring en Man. Haringvisscher 


En er Haringmansvisch, zoutevisch door een 
haringman aangebracht; zie de aanh, („De kleinig- 
amende” hehe dn atman man 
Aaringmansvisch, welke 
gen, en welke van mindere kwaliteit is dan de 


wone, door sloepen Zoutevisch, worden 
Erna 50 tan in arden: verkocht”, Amsterd. 
tl je ee 1854, lee Blad). 
Die SE Haringhandel. EN 
it Haring eu Nering. mir 
‚tot vorderinge van de haringneringe ende ver- 


em, 
2, 


| houden de schade emz.,.…. goet gevonden enz, 


Hando. e. Amst. 8955 (voorts 896a en 5). Van 
die haringuering …. waren Holland en Zeeland … 
de zetel, PrRUIN, Tien J. 186, Hoorn en Enkhuizen, 
de voornsamste steden in de hermen den Ald. 
HARINGNET, zw. onz; mv. eer 
herringnet. Uit en Net. Net om haring 
te vangen: in het „ of als onderdeel van 
eene haringvleet. || Wy (zullen) dan in ’t ruim- 


il 





gean 
Ei 





Ee | de 
ik ke 





HARK. 2230 


rv ee om’, pe vos, Vl. Jong. 
— Als tweede lid (in de bet. 1). Hooi-, kroos-, 
sloot-, twin-, zaadhark (zie die woorden of althans 
bij het eerste lid). 
— In de bet, 3, a) Gelddark (zie ald). 
HARKE EW WW: 


buzeerde, geharkebuzeerd. Van harkebuse (fr. argue- 
Buse, eigenlijk: haakbus), zeker Temand 
met den dooden; voorheen wat thans 

il wordt. Alleen nog als historische 
term. || Harkebuse Naar 





van len, K. Zee. 2, B5. Als... het bosch te 
ie KG of te et eid! 6, 57. 

en „…… (moet vee en gebarkt 
in gereedheid harnas WITTE, drf) 68. 

— Het geharkte, dat wat —, of daar waar het 
aan- of opgebarkt is. (| J loop toeh nu niet 
terstond weer door het U 

2) Onz. — a) Eigenlijk. Met de hark werken, 
bezigheid met de verrichten. || Gritselen, 
oft hereken. Rasteler, PLANT. — „’t Blijft maar 
droog, mijnheer”, klonk .…. de luide stem van een 
werkman, die bezig was met harken, v, LOOv, 
Proza, 8. 


&) Bij vergelijking. Met de vingers, de 
Pd iben krabben, schrabben. || Kij 
die op de mestvaalt harken en krabben, en 
om ’t zeerst ter zijde stooten, ormueR 12, 82, 
: ig(zieald.). | An. Harkelen („Harkelen (wieden), lo Weed,” 
z stijf, houterig, | sewer). 
manieren, niet los, niet — Harker, vr. harkater („Zoo dat die genen, 
Jan Willemsen, “ zal je | welke (bij Aet hooien) cen poos ‚of onder 
iĳstertjes houën . | de vork geloopen hebben, Aerkers, en de Aerkers … 
ouwen!” Honor, Mijne | dragers worden”, neuxner, N. H. 9, 109; „Alwaar 
men eene Aerkster en een hooidrager .…… vindt af- 
gebeeld”, Ald.); Aarksel, wat geharkt is, het ge- 
harkte („Loop niet door 't Aarksel!"); ook: het 
bijeengeharkte (t. w- loof, vuil, hooi enz.) 
— Beharken, met de hark bewerken ( „Het zasien 

















HARKESPEER 
KESPEER —, ZNW, VT.; MV. Groningsche be- 
naming voor zekere zeer ese phemnal zea 
Harm(en) Harkes geooemd (zie v. in. Zaad 


Flora, 75). Verg. benamingen als dórkjes-, 
Winterperen, pido 
fl {de Brons al, de zwaarte hadden 
van heden je . Cour. 1884, ek 
peren, (manams. 6 een alles niet even 


ee 
kerk ee) Hd. Aarmonica genoemd 


muziek zacht van toon is, als het geluid van 
harmoniea’s (samengesteld wit glazen of stalen, met 
een hamertje geslagen, strooken), coyso. 1, 2925. 
) In toepassing op (en stellig als verkorte be- 
naming voor) de (fra, eng. actor- 
dmg raden t, 
jes aan het trillen maakt en door mid- 

del van toetsen de melodie —, van kleppen de har- 
monie voortbrengt viorra, Lerie, d. Toonk, 


Es 206). Verg. Ven Tijd | af trebarpel en ape 
een stijve Pier. be pede iek zeer in zwang .… is gewoon. 


Hul 


‚ten stevige, krachtige een slecht , zeer onvolledig instrument, 
8 TUINMAN (1, 51), die een sterk | WINKLER PRINS, 8, 34a. — Een straat 
„heirman” denkt, bepaalde- maziekant, die elken bezoeker van oude slot 
en dapperen bre inn U dee. „ BERG- 
de sd van den naam 28. Fen harmonica, met alle 
t of kelderwinde? agar tegelijk ige Vri wordt 
„Holland ( Taaigids zie en” ‚Ve MAURIK, , 286. 


ed 8, 34e). 


In de bet, 5). Handharmonica (zie ald.), 
— im eene verouderde spelling 


en bij dichters trouwens nu nog wel 
HARMONIJ —, ZOW, VE; mv. harmonieën (-yèn, 








== Pp mt 








Afl, Haermoniseh (zie ald.). Zie voorts Haruo- 
HARMONIEUS. 


NIEEREN en 
Samenst. (in de eene of andere der het. IT, 1) 
ú dat alleen harmonie- 





blaasinstrumenten; ook de uitvoering van zulk een 
orkest” (viorra, a.s. 2, 24); Aarmonie-orkest, 
orkest van blaasinstrumenten („Uitvoering door het 
Aarmonie-orkest van het 24e Reg, Huzaren”); Aar- 


NE 
moniewedstrijd, wedstrijd tusschen gezelschappen van 


behoorende, 
— Als tweede lid (in de bet. IT, 1). Klokken 
kenen bemerken Dee heelijk 
klonk die #lokkenharmonij door het stille dennen- 


tgang 
veeren, en zulks naar het voorbeeld van fra. (s')Aar- 
monier (dat nu geheel door (s’}Aarmoniser verdron- 
gen is; zie LirrkÉ en HATZF-DARMEST.). Verg. nhd. 
Aarmonieren, dcensch Aarmonere, zw. Aarmoniera, 
en eng. (to) Aarmonize. In harmonie, in overeen- 
stemming zijn. Absoluut, of vergezeld yan eene 

met het voorz, mef, 


met melodie. ) zaken, in allerlei toepassingen. Die 
melodie. an LI 

























bedr. en wederk, ww.: Aar- 
at NM arndichen eng io harer 





VONDEL 11, 379. 


gebezigd. || Ik begreep dat zij tot 
ke geharnast in den gegaan; 
koel, Ei deel 






jk gebezigd. 
in u is, mijn moedt, en d'oude strengheit 
zerat, wort, met het vk vreezen, 


Hoort, Ged, 2, 410 (lat, úndue), 
(of zieh) harnassen 

er tegen nemen, Eelen) Eerecrti me 

erg. gen tal) ir oaren, LJ 

wel tegen geharnast. fg: Je m'y swis 








s sdere opvatting. grad sler- 

ie. U Zine tegen den 
brooze natuur En fierheid harnassend, 

js DELCROIX, G. of L. 48. De . „kracht, 
toeliet, haar kind tegen iiet 


|| Harnassen 

een luteerzel of leem (bekleeden ), cromen 

— verzuimt ook niet vóór men de 

eerste maal gebruikt, om te beslaan 

als men ’t ook noemt, te harnassen) met 
van enz, Hands. 3, 04, 

(zie ad). 
„ 2UW. VF; my. -suren, Van 
uid: Nederihad. 

aar g. Verg. het in Noord-Nederland ge- 

il eem (zie ald.). [| Harnassuren, 

omc paar met roode kwasten versierd, 


15. 
Áa, Ee bet. IL, 8); zie de aanhaling ald, 
zaw. vr; mv. -nen. Uit 
en Ton. Voorheen nau boord der sche- 
led | madl „tuig, de „ NG 
L wapen: van ning ge- 
no bewaard werd; anders Aarnasrat (zie ald.). 
Aarness cask en Jarmess tub (ook in 
tend; zie wurrar 5, 100 d), namen vaor 
pg een gerand deksel, tot het bewaren 





















vaten pent, ende 


wapenrusting 7) tt haar defoatie, 

eene ie 

7 EL Foe, à et hes 
HARN, ER 


het onderhoud enz. zorgt (zie de om- 
schrijving bij KILIAAN). Verg. 
en zie ter ZwAARDYEGER, (l Har- 


nasveger, Polisseur d'armures. 
polio, PLANT. Harnas-vae 


arma el spicula defrical 


tE, KIL, 


armorum , 
CT, «+ quÏ …… loricas, 
nilorem, et gladicrum 


OUDRMANS, Flora! 3, 26, 


HAROP, tusschen ; alleen bĳ Zuidndi, 
sehrijvers. Hetzelfde als , mhd, en tw. 
eene samenst. vaa Aer ( ook Aare, haer) en 


op (zie ald. onder IL, C, 2, e, «), Aansporio 
om GE naar de plaats waar de zieh bevindt 
te begeven, om naar den spreker toe te komen, 
zich om hem te ee enz, 


wachars AN 
Het is koud, 
KK ls oud, 
Maar 't hart is warm! 
Axrmumis, Lev. Fien. en Zing. 280. 

— Rind als znw, m, Alarmkreet, wapon- 
kreet. || Den harop (des oorlogs) slaan, arzeune, 
Hiaw, 154, „Weg met Kwasind”ew waa de harop, 155, 

HARP — uanrs (nog wel bij dichters); daar- 
naast (verouderd) reure, Beat ri (soms 
manl, gebezigd), mv. «en; verkl, je. harpha , 
har Des th br Aerpfe, nhd. Aarfe, on. 


arpa, ugs. Aearpe en 
geopt a eng. derpe; mal, 
her ve Germ, woord van an 

kee en. tee ei etn duetten) 
UELENBECK en en Letteren 9, ll, vanwaar 
mlat. ital, sp. arpa, Ig. 
ze herte edet een 

ig snaarinstrument dat met vingers bespeeld 
(getokkeld) wordt, llet woord duidt evenwel niet 
altijd aan wat er volgens deze omschrijving onder te 
verstaan zou zijn; zoo is het b, v‚ in onzen Statenbs en 
nangenomen tot vertaling van hebr. kinadr 
instrument dat waarschijnlijk meer op eene citer ns! 
hebben geleken), en bezigen dichters het vaak in 

op de lier der Ouden, welke een geheel 

vorm had (zie Lier), 


2253 HARP. HARP. 2254 
enz, Verg. Hanrssaan in de bet. 3) ij H. «) Soort van schalm aan een ing of 
pen stil, seers 1,218. Ben aan een kettinganker, welke met een 
harp is ter gezet; … de dichter Tollens (is) | bout gesloten wordt: sleitseha lm ; Eellingharp ; anker- 
wer de eeuwige rust ingegaan, nrETS, Verach. l, 35. (zie ald.). 1} on Keje enden of 
Al heb ik u sinds lang met treurig Boers ombangen, . aan elkander t verbinden, en alzoo 
eenmaal, dierbre ik” den te 
Kog 5 Harp! verlang rr a geheelen erge ree Een 





[ae te met twee is 

mere md rr re tn 

Overdrchtelij se pr 

— jk heet vandaar iemands dichtgave 2 4 en oog, 

BE hetgeen Tj dt wel sian dep l Hieron ie waarop de zorgkettingen (ran het roer) met harpen 

mijn harpe tot eene rouwklage geworden: en mijn ere opmer rd ‚242. Er 

tat eene stemme weenenden , ie - „ totdat 

73 het anker de zee de kluis 

Hin ape dt de gade Brdo, vake se, ler rd voor in 
men Harp, Titel dichtbandel Broekingbeugel van een Î 

De ebk eid def age en 


4 


VEN L. MERCELIS. rijpen rolpaard) goan 
= door het midden van den 
Ha Dan voral Kampie ape, «. . O Harpe ks geregen 





De at ine } de wilgen hangen. | ringbeugels, 8, 18. ol 
wignurljk voors” het dieten staken, de dichtkanst | 4) Benaming van verschillende soorten van. hel- 
laten varen (zemmax 24; LavuILvARD 62). Zie ook | lende of liggende zeven (verg. gelijkbel. hd. Aarfe 
bij Luek. || Wy hebben onse harpen gehangen acn | (reeds a°. 1648) en eng. Aarp) met alleen in ééne 
TE hen En leden eg ien siste (ssnaren”). Verz. yere toornharp 
nde ee je enz. U Harp of tuig om Koorn de sitten, 

ae , zegsw. Den ezel de harp geven; ook | zuiveren, MARIS. Fatouwe…. Soort van zeef 
den ezel aan de harp stellen: iets aan een ongeschikt | Holl. Are perd pl OE 
of onbevoegd persoon opdragen, toebetrouwen enz. | (Tie ook 3594). Harp, zaw. vr, staande 
Verg. hd, geschikt … als der erel zur harpfe (uit | harp, voEKENOOGES Herrep, zw. wm. 
urnen in D. Wb, op Harfe), eu lat, ariens hellende zeef (enz), ovrmau 50a. — Men 
Il Fen amptenaer (moet) stercker zijn als | buskruid ook over de harp, zijnde een hellend raam 
… Maer hoe wert-er ou geleeft? … van fijn draadwerk, uitstoffen, raxporrt 1, 87 
head herpa, ue mevan, Bank. 137. da) Ee hee Or (EN 
en). Zie voorts 
le Een de herpe. 8 ss, wet He bi À fen 
Als hem den plompen tot state begheeft: -apeelster). , é 
Ne bene ver mast, ln a MA — Voorts (in de bet. I) Harpvormig, den vorm 
gen pam Goar trent ee jen lin: are harp, of van een onregelmatigen driehoek 
— Speel op met Jan Vlassen harp! Naar 'tschijot | Koppel. ‚ op de harp spelen. 
zooveel als: voort! „ 1” Verg, BREDERO Samenst, n 4 4 
dert je mam | Sean rag “ern “ma, ag 
— deoolsche harp (naar Aeolus, den koning der — Voorts (iu de bet. I) Marpakkoord, zie bij 


winden), een snaarinstrument dat, in een lucht- | Akkoorn, 1ste art, Samenst. en verder mr.n. 3, 10; 
Dj luid 





De eoolsche harp ruischt in den nacht, eers 5!, 92. ü 7_„juichend 

2) De afbeelding of voorstelling van eene Aarp ü ili id”, vrErs 

als wapenfiguar. || Harp, de ouderwetsche Ù Bij eimbelklank en se 5,8): 
van 


met een gebeeldbouwden bovenkant in den vorm | Aarpgespeel („8y, Ö Aarpgespeel, 
van cen ge engel, sunrus, Herald. 291, bergtop neêr”', minn. 3, 177); Aarp-, Aarpenklank, 
1) Bij vergelijking, als benaming voor verschil- | nbd. Aarfenklang („Geen Aarpklaak stroomt my. 
lende zaken, wegens eene meer of minder sprekende | in zoete tokk'ling, tegen”, niup. 2, 176; „Aarp- 
overeenkomst in den vorm enz. klank en bazaingalm zwijgt”, srauinG 4, Wie 
Als ing voor zekere hoorns, de harp- | _…. hoort niet in "t zuchtend riet een droeven harp- 
(geslacht Harpe). Verg. Haurnoons. || Fluks | #lamk zweven?" ram HAAR, Ged, 2, 113; „Juffers- 
By me uw verrukkend kabinet, Van al het | gunst en Aarpenklank Luidt wel zoet, maar duurt 
……. Wat maaksels! kleuren! …. Wie | niet lang”, nanwen. 1, 24a); Aarptlarier, een in 
die Tooten, en die woudre Dadels zien, Of | onbruik geraakt van darmsnaren voorzien klavier, 
die niet enz, vorr, S4. Ged. 2, 79. (rIOTTA, a. wo. 2, 27); Aarplied ( „Geen Zangers voer- 
den vorm van ’t verkl. ig wervel. | den hen door 't Aarplied weêr ín ’t leven", sin. 4, 
t van een schuif bevestigd | 285; „Geen Aarplied zelfs beklaagt hun treurig lot”, 
om, in eene keep in den stijl van het | prETs zkh Aarplier, zeker muziekinstrument 
jn vastgezet, het opschuiven te verhinderen. | (v. pare); Aarpmuziek („Ik hoor geen Aarpmuzyk 
BOEKBSOoGEN 2908. || De inbreker... heeft | dat door de rotsen klinkt”, miro. 13, 46 (zie ook 
verschaft door een der ramen op | 2, 51); „Om te luist'ren … Naar Aarpmuzyk en 
hetgeen gemakkelijk ging, omdat op | zoet gezang”, v‚ LENNEP, Poël, 4, 214); Aarppres- 
vensters de harpjes waren vastgezet, Fama soleren 
October 1894. harptooa mal (vrorra, Lerie. d. Toonk. 2,27); 
een lier- of hoefijzervormigen | Aarpprofeet („De oude Aarppropheten pealmden By 

Sions tempelkoorgeluid”, 
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Aen. UIT, 211 vlg.). Deze Har- 
met den kost strijeken, besmetten 
kraeuwels al watze aenracckten, en 

stanck „. van zich, A/d. De 
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e) Bij Eep ee erdee 
wezen. || OË nu een snoode yd 
VONDEL 


fi 


Ì 
EL 


vervolgde 
II) In de nieuwere wetenschap. De 
zekeren roofvogel. || De tweede soort, 


dj 
E 


ik 


Be 
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113, Een harpy, in den dierentuin te Londen …. 
deed zich in als een verschrikkelijk wezen 
kennen, Ald, 

Samenst. (als tweede lid). — In de bet. I) 
Helharpy („Wat razernij Zwaait dus haar toorts als 
helharpij®’ ten naam, Ged. 2, 200; „Driften, 
Zij telgen van de Aelf en red dor 

ij (v. D. wie, Ged. 127); ĳG mi 
dee Hoofharpy zal_stenren ar (wan eene 
kudde)’, scaaRMER 145; zie ook AnTonies 3,15). 

HARPIST, anw. m, mv. ven; vr. harpiste. In 
navolging it se harpiste, an vr. Cn Ai 
m. en vr.), in den jongsten tij oi 
zen voor ieman d die ee een aren harp HS 
speelt; een harpspeler (of ) van beroep. 
VIOTTA, eric. d. Toonk. 3, 25 en 2 en verg. 
Auitist, hoornist, violist enz. 

HARPLUIS, anw. onz. (zonder mv, als col- 
leetieve stofnaam). Ries har-, dif Re naam 
voor losgemaakt, geklopt en opge wwerk 
om scheepsnaden mede te kalfsten. Waarschijnlijk 





die dus 

voxpeL 6, 178 ( 
Het woeck 
De Ridder ; en 
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fra. Aarponnéur en eng. harpooner. || Alle 
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de ribben 


t zijnde ter wal- 


„ uuytgeweest 
MULLER, Noordsche Comp. 404 
Walrus aika) den Harponier 
en de broek, dat de broeks-band 
A sce Vojag. n. Groend, 33. 


Hontjes, uit een Mats of Sak 
Pien geloot, wat Sloep 
Pars-hout . 


Vis geschoten hebbende, werd 
ZE ed Jacob Dieukes „ 


di niers zyn (hy 
ef ef 


Wal-vis-vangst enz. 25. 
„(toen ter tijd voor Har- 


H 


Ger de tweede gedaante in 
„en by de derde enz, zoro- 


isseh. BAG. De Commandeur (neemt) 
de Sloepen; daar na krygt by 


zyn eigen Sloep en Volk, 
gen dat _.… hunne Lenssen, 


‚en Re, Ald. Teder Harpoenier 


eigen Lynen aan elkander, did. De 


krom of stomp gestooten 
om veen andere, 350. De srt 


weer 

snyder of een der oudst Harpoeniers, 352. De 
harponier, het staal in tide opgeheven hand, Een 
Mn Heef onverwrikt het oog op 
jk dier geslagen, mermers, Holl. N. 184, 

B) bals Harpoen, Samenst.). Il 
Har nier Se Beas, Jaculator. Pen 
Vogel … Bek is lang …; hy weet’er zich 
„van te „als eri Visschers zich van 


bs „Rurs, Wdb, wv. K. en W. 5, 81. 


znw. ons, mv. -sloten; 


: stloije. Uit Harpoen (met de bet. 
van: haak? en 


De naam van zekere sloten 


met schoten of ters van eene bijzondere samen- 


ES 


ei 
… Sp, 


He 


Ô 


de twoede nanhaling). || Harpoen- 


r; NEMNICH, Moll. Waaren- 


soorte: (van insteeksloten) … 


wel eens twee zijdelings uit- 





HARPOENSLOT. 2262 


sloten), ororam, Mechan. Tkimot 185 
HARPSLAGER — nanren-, HanPR-, HEmP- 
SLAGER —, ZOW. M, MV. »#; Vr. -slaagster. Nhd. 
Aarfenschläger. Van Harp in de bet. 1) en Staan 
met «er. Harpspeler. || Harpener, harpen- 


slacger. Citharadus, citharistes, fidicen, KIL. — 
(Een) ghevolch van. 7 speelluyden’ noeh 
sters, v. 2. v. NIEUVELT, Plat. 361 a. h 


syn Meester: dien hy ( Homerus) een constich 
rl ar beschrijft, pn bee Odyss. 1, mm, 
De herpslagher stont int midts, en heeft liktiek 
gesongen, Ì, 50 a. Jubal (wort) de gene. gezeit 
te wezen, van wie de barpeslagers zijn gekomen, 
DE BRUNE, Wetst. Ì, 12, 
hoe dat hy om cen voetje enoot 
Vande outsto Harpslager van Amsterdam, oe Hehe 
Ll 
BREDERO 2, 169, 
— Spreekw. Jonge Aarpslagers breken veel maren. 
— Bij uitbreiding. Zanger, dichter. Verg. Harpe- 
near in de bet. 3). || Kinderen der menschen, zeght 
de Goddelieke , waerom €12, DE BRUNE, 
eee 
lagen en quelen, in de en zeste „34 
HARESNAAR — HARPEN-, HAKPESNAAR —, 
EW. vr.; mv. =snaren. Uit Harp in de bet. I) en 


Snaar, Snaar voor of van eene Il Harpen- 
snuir, fidis, eri Teuthon. 141 6, — Ik zie de 
Barden “naderen! … Daar rijst er een! De lof 


van ‘t Godendom stroomt uit zijn 
HELMERS, Holl. N. 174. Terwijl het Bardenchoor 
den toon der harpsnaar stelden, niu. 2, 187. 

— Overdrachtelijk voor: Harpmuziek. II Mija 
tranen zullen un met zang en aar Herdenken, 
Bip. 2, 55, ’t Land. Waar Davids heilge harp: 
snaar klonk, V.D. POT, Jul, 22, 


rend en 
VONDEL 7, 675. 

Samenst. Harpsnaarklank („Een zacht en lieflyk 
lied, Dat als gen teedre Aarpsnaar/ klang Daar smel- 
tend henen vliet!” norniuk, Verapr. Ged. 1, 147); 

er, toonkunstenaar („Dat oog der ziel, 
dat geestgevoel, .…… Dat tevens Schilder schept, 
Poöet, en Hr zanger”, BILD. 7, 195). 

HARP — HARPENSPELER —, ZNW, 
m., mv. -#; vr. Aarpspeelster. Nhd. Aar, ieler. 
Van Harp en Spelen mel ver, Temand die de harp 
bespeelt. || Harpenspeelre, eitharista, Teuthon, 
1415. De violen hielden op, en de harpapeelster 
ee met een cenigszins schorre stem ens, BEETS, 

0. 80, 

HARPUIS — nerruims; in Zuid-Nederland 
aj _—, ee erb (B. v. bij mams) vr; 
wonder mv. (stofnnam). Mo! har- 
puis, mnd. Aarpois (en Polet teerd har- 

peus, harpüts, nhd. (als een uit het Nd. overgenomen 
pilat darpiüse; verg, verder mzwee. haarpûss, 
harpöss, nzwee. Aarpgjs, harpöits, nur. harpeiss, 
hedend-ijsl. Aarpeis. Met wi uit oi (verg. wambuis) 
uit ofra. Aarpois, een jonger vorm naast ofra. Aar- 
poi en ofra. Aarpis (waalsch Aérpike), eene soort 
van hars, Daarnaast loopt eene reeks van gelijkbet, 
woorden, t. w. waalsch Aárpike, deensch (en hedend… 
iel.) Aarpir, die hoogstwaarschijnlijk (verg. GRAND- 
GAGNAGE en VELCOULLIR) vervormingen zijn vun 
eene Germaansche (Mnl? Mnd.?) Len bord der 
woorden „hars” en „pik” (Aarstpik, hartpik), hoe- 
danige koppeling trouwens — basalk de omge- 








H 
KE 


voor (zie Bex, de bet. 8). Door 
De Md voert A 
(her-beeken,.…. contendere verbis); doch 
eerste Ladd woorden als Aarre- 

„ Aarrewarren. In Noord-Nederland onbekend. || 
wederom aan 't herrebekken, pr 1o* 373 a, — 
egen malcander harre- 
te beleven, EVERAERTS, 


de 


— ARRRJASZES —, ook 
ven. Nad. Aarjasses (DOOENK. 


Uitroep van tegenzin, afkeer of 
van Heere Jezus! Verg. 


— Met gelijke kracht, in nog verdere verbaste- 
ring: Sven (Arrejakkes) vn Harrebaazes 
eel B). Verg. ook Harrsjeunig (bij carmen 

42; 217; 24l en 13, 121, enz), van een 
b Heere Jan! of van Heergjee? 
=tje. Daar- 


_ 
EE 


Kon: 8,14 


znw. m, mv. -#; verkl. 


naast in Zuid-Nederland weeer, neee, eexr, Mod, 
Karle, harrel, harl en Aerle; und. Aarl, Aarrel en 
Hart eng, derd (hare hurle; verg. ook herl); mnl. 
heerle (verle). woord dat in verband wordt 
met ohd, Aare, onr. hoer, deonsch Aör, 
waat Misschien behoort eng harde, Aurde, vlaavozels 
scheven, ndl, Aerde, heerde, vlasvezel, tot dezelfde 
familie, 
A) Vlasstengel. || Herel, heerl, m,.., Vlas- 


stengel, groen of droog, kort of lang, fr. tige de 
lin, DR Bo? 3715, Hen herel bestaat uit twee deelen : 
en het stroo; de bast zonder het stroo is 
het stroo zonder de bast zijn de lemen, 
Ald, De herels zijn van boven gesprieteld, Ald. 
. m., Vlasstengel, orPren 58 J, 

van hennep (ook van vlns?). 


1) Bienarijk. U en wordt van harrels ge- 
ze e hennep … kan 


DALE. 
Veblen sterkte, de betrekkelijk 


‚eed en buigbaarheid der vezels (harrels) als 
meest stof voor ’t vervaardigen van touw- 
werk wd worden, orotum, Meehan. Technol, 


EE reviidie in ’t ite gr) dus meer 
er s en het verwijderen 
van hoatstoppels dl Ald, Dat er geen lan, 
harrels doorschieten , Ald. id 
gt overdracht. Nietswaardige kleinigheid; van- 
weer gerings (van waarde, afmeting enz). 
Gewestelijk (in de Zaanstreek). || Harrel, zow. 


Be 





ies” zien, Ald, Die meid voert geen harrel 
uit, 

C) In oudere woordenboeken allesbehalve duidelijk 
vermeld als: „de draad die om den stoppel van het 
vlas is”; zie de aan! Il Harl, harrel, 
de draad die om de van "t vlas is, 8 
Ligature dont on lie le lin, v. Dn. eNne. Harrel, 
den Braak cis oars hed van het vlas is. 
The Cembut, or the pilings are upon the flax 


Samenst. (in de bet. A) Flasherel, vlasstengel 
ide rs B, 1) Pterpenied stengel, vezel 
var dennen of rte ad he bd vide 


de by als ere 
16). 
bruik van dít woord 


(voor talmen?) eene dichterlijke vrijheid. (| Harren. 
vetus. Herere,. commorari, durare, KIL. — Dus to 
harren, Als die er aan een tweesprong staan, HOFDIJK 
in Nederland, 1851, 887. 

‚ zaw. mv. (als herse voor 
. Kijfgraag, ig mensch? 
Verg. Herre ‚ Aarrewarren? || Pe teaches 
harre-vliegen, die om een koe krakeelende, moch 
ens daer toe-brengen, DE neuwe, Bank. 
2, 400. 

HARREWAR, zuw. m. (of vr.) en onz; mv. 
ren, Van Harrewarren (zie ald.). 

A ) In toepassing op een persoon ; manl, of vr, Temand 
die gaarne of dikwijls harrewart; twistgierig, kijf- 
ziek mensch ; dwarsdrijver. || Wees vooral niet grootsch 
op den cernaam van Harrewar, Blank. 3, 88. Dat 
hij (Boogaert) .… een distel en hurrewar, een ketter- 
jager, eene Arminianen-plaag em cen zoogenaamde 
Haaglooper... was, Lurors, Fondel opgehelderd, 834, 

B) Geharrewar, getwist, gekijf enz; onz. || Het 
is er een gelach en een harrcwar geweest. De smid 
wilde den herbergier al zijn haar uittrekken; de 
herbergier wilde ens, consc. 2, 1754, 

HARREWARREN — HatwanteN, neemE- 
WERREN —, Ouz. zw, ww: Aar(rejwarde, gehar(re)- 
werd, Daarnaast in Zuid-Nederland naARREBARREN, 
=HARGEN , “BARKIËN (SCHUERM., Bijv.; De nO®; Loguela 
9, 83). Volgens de gissing van FRANCK eene 
sFijmende vervorming” van (een tot nog toe even- 
wel niet aangewezen) Aaarwarren voor haderwarren 
Ve Hapen en HADEREN), doeh vermoedelijk kan 

e verklaring eenvoudiger zijn (verg. vormingen 
als Aassebassen, kiszebiszen, rikketikken). 

) Onenigheid hebben ; verschil van meening heb- 
ben; het „aan den stok hebben”; kibbelen; beans 
keelen. Absoluut of met eene of meer bej 
(met iemwnd, over eene zaak). II Mat tania heren: 
barren, DE Bo, fa pl. — Sy harrewarden heel 
yverigh met malkanderen; sommige (nae het scheen ) 
die wilden ons een wreede doot, doch andere noch 
het leven gunnen, SCHOUTEN, Q.-l. Voyagie 1, 88. 
Harrewarren over dingen daarse ni al kennis 
of zeekerheid af hebben, aATLITALO, Rabelais 1, 428. 
Ik (ben) een man, die met een domind wel eens 
over een Kapitteltje harwar, Bury. 688. Wy harre- 
warren altoos, Zeer, 3, 856. Taat ons niet …. 
aanstonds reeds met elkander overhoop gaan liggen, 
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Wildseh. 1, 298). 
Vi pen wel dat zy my nooit ee 
row eons, 
Leti heee kg 
ï op 
1 É dat tegen het 
Wk \ st Zo cen 
ie á verkoopers moeten 


Zou 'k Advocaat (tot Pear 
een (tot man) verlangen. 


Tusschen hem en partij, 
GOEVERXEUN, G. en Hi. 164 
3) Concreet, met mv. Kibbelarij; redetwisterij 
enz, || Om …… . rustlooze voortekomen 
Wildsch. 8, 154, Wie kan al die onde 
harrewarrerijen in zijne hersens houden? 
Verz. W. 2, 28 De ien over 
ijven, nrETS, C, 0. 217, 
s EnW. m.; mv. «en. Uit Har, 
1ete art. in de bet. 2, a) em Ring. 
Arse aad edere achterhar eener 


B) Ook, zoo 't schijnt, wel gebezigd in den zin 
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